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Mitsubishi Electric Building
Air Conditioning Control System

System remote controller PAC-SF41SCA

LIVRO DE INSTRUÇÕES
Leia atentamente este manual antes de utilizar o sistema. Por uma questão de segurança, é aconselhado guardar este manual para
consulta futura.
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ИНСТРУКЦИИ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Перед использованием внимательно прочитайте инструкции по эксплуатации. Рекомендуется сохранить эту книжку для
последующих справок.
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1. Precauções de segurança
Disponha de algum tempo para ler estas precauções de segurança, que se destinam a protegê-lo e a
evitar danos no controlo.
Estas informações de segurança aplicam-se a todos os operadores e ao pessoal da manutenção.
Depois de ter lido este manual, siga sempre os procedimentos descritos nas explicações e guarde-o junta-
mente com o manual de instalação num local de fácil acesso. Se outra pessoa for utilizar o controlo,
certifique-se de que lhe entrega este manual.

Símbolos e termos

 AVISO
Este símbolo indica situações ou procedimentos que poderão resultar em ferimentos pessoais ou
morte.

 CUIDADO
Este símbolo indica situações ou procedimentos que poderão resultar em danos no controlo ou
noutros bens.
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Precauções específicas

 AVISO

■ Solicite ao seu representante ou assistente técnico que faça a instalação.
• Se o cliente efectuar uma instalação incorrecta, poderá ocasionar um choque eléctrico, incêndio, etc.

■ Instale-o devidamente num local que possa comportar o respectivo peso.
• Se não for suficientemente resistente, o controlo poderá cair e provocar ferimentos.

■ Certifique-se de que o controlo é ligado a uma fonte de alimentação de potência nominal.
• Se não for ligado a uma fonte de alimentação de potência nominal, poderá ocasionar um incêndio ou danos no

controlo.
■ Nunca retire a tampa durante o funcionamento.

• Tocar nas peças com carga do controlo poderá provocar graves queimaduras ou outros ferimentos pessoais.
■ Interrompa o funcionamento sempre que ocorrer uma irregularidade.

• Se ocorrer uma irregularidade (cheiro a queimado, etc.), interrompa o funcionamento e desligue a unidade. Contacte
imediatamente o seu representante ou assistente técnico. Continuar com o funcionamento em condições anor-
mais poderá resultar em danos, choque eléctrico ou incêndio.

■ Não retire nem reinstale você mesmo o controlo.
• Se a instalação for mal feita, poderá provocar um choque eléctrico, incêndio, etc. Peça ajuda ao seu representante

ou assistente técnico.
■ Para se desfazer deste produto, consulte o seu revendedor.
■ Não o transforme nem o repare você mesmo.

• Se o controlo for alterado ou a reparação não for bem feita, poderá ocorrer um choque eléctrico, incêndio, etc.
Consulte o seu representante se for necessário efectuar qualquer reparação.

■ Caso verifique a existência de qualquer código de erro ou avaria, interrompa imediatamente o funcionamento e
notifique o seu representante.
• Poderão ocorrer danos ou incêndio se o controlo for utilizado nestas condições.

 CUIDADO

■ Não instale o controlo num local onde exista fuga de gás inflamável.
• Se houver fuga de gás e este se acumular em torno do controlo, poderá ocorrer um incêndio ou uma explosão.

■ Não lave o controlo com água.
• Poderá ocasionar um choque eléctrico ou uma avaria.

■ Não manuseie o interruptor com as mãos molhadas.
• Poderá ocorrer um choque eléctrico.

■ Não utilize o controlo para qualquer outro fim em especial.
• Este produto foi exclusivamente concebido para a utilização com SISTEMAS DE CONTROLO DE AR CONDICI-

ONADO PARA EDIFÍCIOS MITSUBISHI ELECTRIC. Não o utilize para qualquer outro fim, tal como para o contro-
lo de outras unidades de ar condicionado, caso contrário, poderá dar origem a avarias.

■ Não vaporize insecticida ou utilize outros vaporizadores inflamáveis próximo do controlo.
• Não coloque vaporizadores inflamáveis próximos do controlo e certifique-se de que não vaporiza directamente

para o mesmo, caso contrário, poderá ocorrer um incêndio.
■ Não utilize o controlo em ambientes especiais.

• Utilizar este controlo num local exposto a grandes quantidades de óleo (incluindo óleo de máquina), vapores e
gás de enxofre poderá deteriorar o desempenho ou danificar os componentes.

■ Não prima os botões com objectos pontiagudos.
• Poderão ocorrer choques eléctricos ou avarias.

■ Utilize o controlo dentro dos limites de variação de temperatura especificada.
• Tenha em atenção a variação de temperatura especificada quando estiver a utilizar o controlo. Se o controlo for

utilizado fora dos limites da variação especificada, poderão verificar-se sérios danos. Certifique-se de que consul-
ta o manual de funcionamento para saber qual a variação da temperatura de funcionamento.

■ Não puxe nem torça a linha de transmissão.
• Poderá originar um incêndio ou uma avaria.

■ Não desmonte a unidade.
• Torna-se perigoso tocar na placa de circuitos internos. Poderá originar um incêndio ou uma avaria.

■ Não limpe a unidade com benzina, diluente ou outros químicos.
• Poderão ocorrer danos ou descoloração. Se a unidade ficar extremamente suja, aplique um produto de limpeza

suave que tenha sido diluído em água num pano macio e limpe a unidade. Certifique-se de que elimina qualquer
humidade remanescente com um pano seco.
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2. Funções
Esta unidade poderá controlar um máximo de 50 unidades de ar condicionado. A seguir encontra uma lista
das funções deste controlo.

<Lista das funções do controlo remoto do sistema>
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Item Especificação

Opera-
ções

Sistema

Opera-
ções

ON/OFF (activar/desactivar)

Programação da tem-
peratura

Funcionamento do
temporizador

Proibição do controlo
remoto local

Modo de funcionamen-
to

Limitação de mudança
do modo de operação
(mudança de estação)

Restaurar filtro

Operação colectiva

Operação de grupo in-
dividual

Programação da temperatura
Funcionamento do temporizador

Modo de funcionamento

Símbolo do filtro
Proibição
Proibição da unidade principal
Limitação de mudança
do modo de operação

Erro

Programações de grupo

Programações interligadas
Programe o número do
grupo de gestão mínimo

Controlo de sistema
principal/controlo de sis-
tema escravo (*1)
Endereço do controlo
remoto do sistema
Unidade interior

Operações ON/OFF (activar/desactivar) para o grupo individual ou colectivo.
Definir o modo de operação para o colectivo ou para cada grupo.
Unidade interior: Arrefecimento/Desumidificação/Ventilação/Auto/Aquecimento
Unidade de ventilação: AUTO/BY-PASS/HEAT EX.(Perm. de Calor)
Programa a temperatura para o grupo individual ou colectivo.

Operações de arrefecimento/desumidificação: 19°C a 30°C
Operações de aquecimento: 17°C a 28°C
Operações auto: 19°C a 28°C

Alterna entre a activação e a interrupção das operações programadas que utilizam um
temporizador de programação (vendido em separado) para o grupo individual ou colectivo.
Permite que as seguintes operações colectivas ou de grupo sejam proibidas: Activar/Desactivar
controlo remoto local, modo de operação, programar temperatura, restaurar filtro. (Apenas
quando PAC-SF41SCA estiver definido como o controlo de sistema principal.)

Permite a limitação dos modos de operação colectiva para a unidade
principal e para o controlo remoto local: Arrefecimento (Inverno), Aque-
cimento (Verão), Arrefecimento Aquecimento (entre estações).

Restaura o símbolo do filtro depois de o filtro ter sido limpo para o grupo
individual ou colectivo.
As luzes indicadoras de estado geral apresentam a situação do estado colectivo.

Visor LCD (dispositivo de cristal líquido)

Apresenta o endereço de unidade da unidade avariada e o código de
erro no visor LCD
Efectua as programações de grupo para a unidade (unidade interior,
controlo remoto, controlo de sistema escravo)
Efectua as programações interligadas para a unidade de ventilação.

Programe o número do grupo de gestão mínimo gerido por esta unida-
de.

Programações principal e escravo para o controlo de sistema.

Programação do endereço para o controlo remoto do sistema.

50 no máximo (32 grupos no máximo)

Co
ntr

olo
 de

 si
ste

ma Número
da

unidade
de

controlo
Número de controlos re-
motos num grupo

Número de unidades in-
terior num grupo

0 a 16 (As unidades interiores e as unidades de ventilação não podem
ser registadas no mesmo grupo.)

0 a 2

Monitori-
zação
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NOTA: Não é possível efectuar as programações principal e escravo com mais de um controlo remoto de
grupo e comandar os mesmo grupos. Também não é possível programar os grupos indicados abaixo.

• O grupo de unidades que não se encontra sobre o comando do controlo principal e que é comandado
pelo controlo do sistema escravo.

• Um grupo normal é comando por mais do que dois controlos principais.

• Um controlo de sistema escravo que excede o limite de comando do controlo do sistema principal de
duas ou mais unidades.

Ao utilizar um sistema composto apenas pelo PAC-
SF41SCA.
O PAC-SF41SCA é programado como o controlo
de sistema principal. Neste caso, as programações
de grupo são efectuadas com o PAC-SF41SCA.

Ao utilizar um sistema, no qual o PAC-SF41SCA é
comandado por um controlo de sistema diferente.
O PAC-SF41SCA é programado como o controlo de
sistema escravo. Neste caso, as programações de
grupo não são efectuadas com o PAC-SF41SCA.

Unidade Unidade
Unidade

Limite de comando
do PAC-SF41SCA

Limite de comando do
controlo de sistema principal

Limite de comando do
PAC-SF41SCA

Controlo de sistema
principal

Controlo de sistema
escravo

Grupo Grupo

Controlo de sistema
principal 1

Controlo de sistema
principal 2

GrupoGrupo

Grupo

Grupo

Controlo de sistema
principal 1

Controlo de sistema
escravo

Controlo de sistema
principal 2

Grupo GrupoGrupoGrupo

*1 Controlo de sistema principal e controlo de sistema escravo
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Item Especificação

Número de unidades inte-
riores interligadas com uma
unidade de ventilação

0 a 16 (alguns tipos de unidades de ventilação só podem funcionar quan-
do interligadas com um máximo de 9 unidades)

Outro
Paragem de emergên-
cia

Permite a introdução externa para esta unidade de paragem de emergên-
cia, a qual desliga todo o aparelho de ar condicionado e Lossnay e permite
a proibição da operação do controlo remoto, incluindo a unidade principal.

0 a 4 (incluindo o número de controlos remotos num grupo)
0 a 3 para os que possuem um controlo remoto.

Número de controlos
de sistema num grupoNúmero

da
unidade

de
controlo
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3. Nomes dos indicadores e respectivas funções

1 INTERRUPTOR DE SELECÇÃO DE GRUPO:
Usado para chamar o grupo.

2 INTERRUPTOR DO TEMPORIZADOR EXTERNO:
Permite-lhe seleccionar o MODO DE TEMPORIZADOR
quando o TEMPORIZADOR DE PROGRAMA (opção)
estiver instalado.

3 INTERRUPTOR COLECTIVO/GRUPO:
Usado para chamar o ecrã de operação colectiva e o
ecrã de operação de grupo.

4 INTERRUPTOR ON/OFF (Activar/Desactivar)
Usado para alternar entre ON/OFF (Activar/Desactivar)
para o grupo seleccionado.

5 INTERRUPTOR ON/OFF (Activar/Desactivar) COLEC-
TIVO:
Permite-lhe alternar entre ON/OFF (Activar/Desactivar)
para todos os grupos.

6 INTERRUPTOR DO MODO DE OPERAÇÃO:
Usado para seleccionar o modo de operação.

7 INTERRUPTOR DE PROIBIÇÃO:
Usado para programar a proibição para o controlo re-
moto local.

8 INTERRUPTOR DE LIGAÇÃO DO MODO DE OPERA-
ÇÃO :
Usado para limitar a mudança dos modos de operação
desta unidade e do controlo remoto local para cada es-
tação.

9 INTERRUPTOR DE RESTAURAR SÍMBOLO DO FIL-
TRO:
Usado para restaurar o símbolo do filtro.

; INTERRUPTOR DE PROGRAMAÇÃO DE TEMPERA-
TURA:
Usado para alterar a programação da temperatura.
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ON
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CENTRALIZED
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HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
NO COOL HEAT

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

A

B

C

D

E FGH I

J

K

M

N

L
FILTER

MODE

A VISOR DO ESTADO DE OPERAÇÃO DE GRUPO:
ON (ACTIVADO) : Funcionar
OFF (DESACTIVADO) : Parar
INTERMITENTE : Avaria

B VISOR DE SELECÇÃO DE GRUPO:
Visualiza a posição do grupo seleccionado. Todos os
grupos registados são visualizados como os visualizados
no ecrã de operação colectiva.

C VISOR DE COLECTIVO/GRUPO:
COLLECTIVE é visualizado quando está a funcionar para
todos os grupos registados.
GROUP é visualizado quando está a funcionar para um
grupo individual.

D VISOR DE NÚMERO DE GRUPO:
Visualiza o número de grupo seleccionado.

E VISOR ON/OFF PARA GRUPO INDIVIDUAL:
Visualiza o estado ON/OFF do grupo seleccionado.

F VISOR CENTRALIZADO:
Indica sob proibição a operação através do controlo do
sistema principal.

G VISOR DE OPERAÇÃO DO TEMPORIZADOR:
Visualiza quando o TEMPORIZADOR DO PROGRAMA
(vendido separadamente) é instalado e o MODO DE
TEMPORIZADOR é programado.

H VISOR DO MODO DE OPERAÇÃO:
Visualiza o modo de operação actual.

I VISOR DO CÓDIGO DE ERRO:
Visualiza o código de erro se tiver ocorrido uma avaria.

J LÂMPADA DE ESTADO GERAL:
A lâmpada indica o estado de operação da unidade.
ON (ACTIVADO) : Um ou mais grupos estão a fun-

cionar.
OFF (DESACTIVADO) : Estão todos os grupos parados.
 INTERMITENTE : Ocorreu uma avaria.

K VISOR DE PROIBIÇÃO DE OPERAÇÃO:
Visualiza quando a proibição para o controlo remoto lo-
cal é programada.

L VISOR DE LIMITAÇÃO DO INTERRUPTOR DE MODO
DE OPERAÇÃO:
Mostra quando a mudança entre modos de operação
especificados é limitada.

M VISOR DO SÍMBOLO DO FILTRO:
Fica intermitente quando o filtro necessita de limpeza.

N VISOR DE REGULAÇÃO DA TEMPERATURA:
Visualiza a regulação da temperatura actual.
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

FILTER
MODE

4. Operações
4-1. Ecrã de operação colectiva

Ecrã de operação colectiva

Quando [COLLECTIVE] é visualizado, todos os grupos geridos com o controlo remoto do sistema podem ser
operados colectivamente como se segue.
• ON/OFF para as unidades interiores e de ventilação.
• Modo de operação para as unidades interiores e de ventilação.
• Programação da temperatura para as unidades interiores.
• Mudança de operação do temporizador.
• Restaurar símbolo do filtro.
• Desactivar o controlo remoto local (apenas com as programações principais).
• Função de programação para a limitação de mudança desta unidade e para os modos de operação de

controlo remoto local para cada estação.

Ao premir o interruptor COL./GROUP  com definições de operação para cada grupo, visualiza o ecrã de operação de
grupo.

(Os visores do modo de operação e de regulação de temperatura desaparecem depois de mudar do ecrã
de operação de grupo para o ecrã de operação colectiva. Se o interruptor do modo de operação ou o
interruptor de programação da temperatura for usado, os detalhes são visualizados. Dez minutos depois
de a programação estar completa, o modo de operação e o visor de programação da temperatura apaga-
se. Caso o limitador de comutação do modo de operação for ligado enquanto a mensagem do modo de
operação é indicada no ecrã, a mensagem desaparecerá.)
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

4-2. Ecrã de operação de grupo

O ecrã de operação de grupo

As seguintes operações são possíveis para o grupo seleccionado quando [GROUP] é visualizado.
• ON/OFF para as unidades interiores e de ventilação.
• Modo de operação para as unidades interiores e de ventilação.
• Programação da temperatura para as unidades interiores.
• Mudança da operação do temporizador.
• Restaurar símbolo do filtro.
• Desactivar o controlo remoto local (apenas com as programações principais).

* COLLECTIVE ON/OFF (Activar/Desactivar Colectivo) é possível para alguns grupos quando o inter-
ruptor COLLECTIVE ON/OFF é usado no ecrã de operação de grupo.

O grupo a ser usado é seleccionado com o interruptor GROUP ( , ).

Ao premir o interruptor 
COL./GROUP

 selecciona o ecrã de operação colectiva quando todos os grupos estão para
ser usados colectivamente.

(O sistema volta automaticamente para o ecrã de operação colectiva se não for nada introduzido no ecrã
de operação de grupo durante um período de dez minutos.)
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4-3. Programação

O que se segue explica ON/OFF (Activar/Desactivar), seleccionar modo, programação da temperatura,
Proibição do controlo remoto local, definição do temporizador externo, e restaurar filtro.

* Se [ CENTRALIZED ] (Centralizado) estiver intermitente enquanto uma das programações acima es-
tiver a ser feita, essa programação é proibida através do controlo do sistema principal, bem como para
a operação pretendida.

* Algumas operações não são válidas com algumas das funções disponíveis. Para mais detalhes, veja
cada secção.

(1) ON/OFF (Activar/Desactivar)
[Ecrã de Operação Colectiva]

Ao premir o interruptor ON/OFF  controla ON/OFF para todas as unidades interiores e unidades de
ventilação.

[Ecrã de Operação de Grupo]

Ao premir o interruptor ON/OFF  controla ON/OFF para as unidades interiores e unidades de ventila-
ção nos grupos seleccionados.

* Ao premir o interruptor COLLECTIVE ON/OFF num ou noutro ecrã, controla ON/OFF para
todas as unidades interiores e unidades de ventilação.

(2) Modos de Operação
[Ecrã de Operação Colectiva]

Cada vez que o interruptor de MODE  é premido, o visor altera pela seguinte ordem:

Sem visor → Arrefecimento (  ) → Desumidificação (  ) → Ventilação (  ) → Auto (  ) → Aquecimento (  ) → Vent. Auto ( AUTO  )
↑ ↓

Ventilação de permutação de calor ( HEAT EX.  ) ←  Ventilação by-pass ( BY-PASS  )

Se algo do que é mencionado acima não estiver disponível na unidade interior registada, esse
modo de operação não será mostrado. Para os grupos em que qualquer dos modos de operação
acima não esteja disponível, este não será mostrado mesmo quando os modos de operação são
programados colectivamente.

[Ecrã de Operação de Grupo]
• Grupos da unidade interior

Cada vez que o interruptor MODE  é premido, o sistema avança através da sequência de Cool →
Dry → Fan → <Auto> → Heat.
(O sistema pode ignorar os itens em < > dependendo do tipo de unidade interior utilizada.)

• Grupos da unidade de ventilação

Cada vez que o interruptor MODE  é premido o sistema avança através da sequência Auto ventilation
(Ventilação auto) → By-pass ventilation (Ventilação by-pass) → Heat exchange ventilation (Venti-
lação de permutação de calor).

(3) Regular a temperatura
[Ecrã de Operação Colectiva]

Se um dos interruptores TEMP.  ou  for premido uma vez, o visor lê 19 °C. Cada vez a
mais que um interruptor for premido, a temperatura regulada altera em 1 °C. Se um interruptor for
mantido carregado, a temperatura altera continuamente em passos de 1 °C.
O limite da regulação da temperatura para a programação colectiva vai de 19 °C a 28 °C, indepen-
dentemente do modo de operação. Se apenas estiver a ser controlado o Lossnay, a regulação da
temperatura não está disponível.

[Ecrã de Operação de Grupo]
A regulação da temperatura é aumentada ou diminuída em 1 °C cada vez que o interruptor TEMP.
( , ) é premido.
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Limite de temperatura

Arrefecimento/Desumidificação 19 a 30 °C
Aquecimento 17 a 28 °C

Auto 19 a 28 °C

A temperatura não pode ser regulada no modo de Ventilação.
A temperatura não pode ser regulada para um grupo de unidade de ventilação.

(4) Proibição do Controlo Remoto local
Esta programação só está disponível com um controlo do sistema principal.

[Ecrã de Operação Colectiva]
Proíbe programações de todos os controlos remotos locais registados.

[Ecrã de Operação de Grupo]
Proíbe definições dos controlos remotos locais nos grupos seleccionados.

<Fazer Programações>
1 PROHIBIT , ON/OFF, < MODE >, <TEMP.>, e FILTER  ficam intermitentes em sequência cada vez que o inter-

ruptor PROHIBIT é premido.
• Os itens já proibidos no ecrã de operação de grupo estão acesos (estão todos intermitentes no

ecrã de operação colectiva).
• O item em < > não é visualizado enquanto o grupo de unidade de ventilação estiver selecciona-

do.

2 Os seguintes interruptores são utilizados para proibir ou permitir itens para o controlo remoto
local.

Interruptor ON/OFF  : Proíbe ou permite ON/OFF.

Interruptor MODE  : Proíbe ou permite seleccionar modo.

Interruptor FILTER : Proíbe ou permite restaurar filtro.

Interruptor TEMP. ( , ): Proíbe ou permite a programação da temperatura.

* Visor Activar/Desactivar
ON (Activado) : Proíbe
OFF (Desactivado) : Permite
INTERMITENTE : Ainda não definido
Os interruptores alternam entre Aceso e Apagado cada vez que são premidos.

3 Prima o interruptor 
PROHIBIT

 para verificar se cada programação é permitida ou proibida.
• PROHIBIT  acende-se para um item proibido.
• Todos os itens ficam intermitentes durante a operação no ecrã de operação colectiva. Não são

permitidos nenhuns, e o estado de proibido de cada grupo continua.

NOTA: PROHIBIT não pode ser seleccionado para MODE e TEMP. com grupos da unidade de ventilação.

(5) Limitação da mudança do modo de operação (estação de mudança)
[Ecrã de Operação Colectiva]

Limita a mudança entre os modos de operação especificados para esta unidade e os controlos
remotos locais para todos os grupos.
Por exemplo, a selecção pode ser limitada para seguir a estação: COOL (Arrefecimento) (Inver-
no), HEAT (Aquecimento) (Verão), COOL HEAT (Arrefecimento Aquecimento) (entre estações).
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[Ecrã de Operação de Grupo]
Não pode ser programado por este ecrã.

Para programar, use o Ecrã de Operação Colectiva.
Cada vez que o interruptor [MODE LOCK] é premido, os visores para o modo a ser proibido
acendem pela seguinte ordem.

   No display   →   MODE LOCK   →    MODE LOCK   →    MODE LOCK
+ + +

(CANCEL LIMIT) NO COOL  NO HEAT   NO COOL HEAT
↑

Quando NO COOL (Sem Arrefecimento) estiver seleccionado:
Os modos de Arrefecimento, de Desumidificação e Auto não podem ser seleccionados
ao usar o interruptor de modo de Operação

Quando NO HEAT (Sem Aquecimento) estiver seleccionado:
Os modos de Aquecimento e Auto não podem ser seleccionados ao usar o interruptor
de modo de Operação

Quando NO COOL (Sem Arrefecimento) e NO HEAT (Sem Aquecimento) estiverem seleccionados:
O modos de Arrefecimento, Desumidificação, Aquecimento e Auto não podem ser se-
leccionados ao usar o interruptor de modo de Operação (só pode ser seleccionado
Ventilação).

Quando CANCEL LIMIT (Cancelar Limite) (não se acende) estiver seleccionado: A limitação é can-
celada

NOTA: Quando a mudança do modo de operação desta unidade for limitada na utilização de outros
controlos, as programações acima não podem ser feitas nesta unidade. Estas funções não estão
disponíveis em algumas unidades interiores. Nestes casos, a mudança do modo de operação não
pode ser limitada ao usar o controlo remoto local.

(6) Temporizador Externo
[Ecrã de Operação Colectiva]

O temporizador externo alterna entre válido e inválido cada vez que o interruptor  é premido.

[Ecrã de Operações de Grupo]
O temporizador externo alterna entre válido e inválido para o grupo seleccionado cada vez que o
interruptor  é premido.
* Se o temporizador externo estiver válido o  está aceso e a operação é ON/OFF (Activada/

Desactivada) de acordo com o temporizador do programa (vendido separadamente).
* Se o temporizador externo não estiver ligado, o temporizador fica intermitente e o temporizador

não pode ser programado.

(7) Restaurar Símbolo do Filtro
FILTER   e o visor de selecção de grupo relevante ( ) ficam intermitentes quando o filtro tem que ser

limpo.
Restaure o símbolo do filtro depois de substituir o filtro seguindo a operação abaixo.

[Ecrã de Operação Colectiva]
Prima o interruptor FILTER duas vezes para apagar FILTER  (intermitente) e restaurar os símbolos do
filtro para todos os grupos.

[Ecrã de Operação de Grupo]
Prima duas vezes o interruptor FILTER para apagar o FILTER  (intermitente) e restaurar os símbolos
do filtro para os grupos seleccionados.
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5. Modo de paragem de emergência
• Todas as unidades interiores registadas e as unidades de ventilação são paradas quando a entrada da

paragem de emergência é recebida no pino de entrada externa. Todas as unidades, incluindo o contro-
lo remoto do sistema, são proibidas até que esta entrada de paragem de emergência seja apagada.

• Excepto para o estado de ON/OFF, o sistema volta para o estado anterior à recepção da entrada da
paragem de emergência quando a entrada de paragem de emergência é apagada.

Ecrã durante a Entrada da Paragem de Emergência
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NOTA: A entrada da paragem de emergência e o temporizador externo não podem ser usados juntos.
Seleccione qual destas duas funções é para ser válida quando faz as programações iniciais (o
temporizador externo é o pré-definido de fábrica). Quando programar, consulte 7-3 Programação
do modo de paragem de emergência.

6. Quando ocorre uma avaria
Os detalhes de uma avaria são visualizados no ecrã abaixo.
Anote o endereço da avaria e o código de erro, e contacte o seu revendedor ou o centro de assistência.
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NOTA: • Quando ocorre um erro num grupo não seleccionado, o LED ON/OFF, e o visor de estado de
operação de grupo (  ) para o grupo no qual ocorreu o erro, fica intermitente no ecrã de opera-
ção de grupo. Neste caso, seleccione o grupo no qual o erro ocorreu ao usar o interruptor de
selecção de grupo, e verifique os detalhes do erro.

• Quando ocorrem erros em múltiplos grupos, os detalhes do erro são visualizados no ecrã de
operação colectiva para o número de grupo mais baixo. Para verificar os detalhes do erro para
outros grupos, prima o interruptor COL./GROUP , e seleccione o grupo pretendido com o interruptor
GROUP ( , ).

Apagar Erros
Para apagar todos os erros de uma vez: Prima o interruptor COLLECTIVE ON/OFF.
Para apagar erros para cada grupo: Seleccione o grupo pretendido e prima o interruptor ON/OFF .

[ CENTRALIZED ] intermitente

LED ON/OFF intermitente.

O tipo de unidade em que o erro ocorreu está intermitente.

O código de erro está intermitente (quatro dígitos).

O LED ON/OFF está intermitente.

O número do endereço do tipo de unidade em que o erro
ocorreu está intermitente.

A área do bloco do visor de operação por grupo registado
para a unidade na qual ocorreu o erro está intermitente.



14

7. Programações iniciais
7-1. Programar a partir do controlo do sistema principal

As programações iniciais são as seguintes.
• Visor do endereço próprio
• Número do grupo de gestão mínimo
• Programações de grupo
• Configurar unidades interligadas
• Eliminação colectiva de detalhes de registo

Para efectuar estas operações, em primeiro lugar vá para o Modo de Programação Inicial
(1) Ir para o Modo de Programação Inicial

• Quando a informação de grupo não é registada no controlo remoto do sistema

[ ] é visualizado, e o LED ON/OFF fica intermitente quando a corrente eléctrica é fornecida. Nesta
situação, prima simultaneamente os interruptores FILTER e TEMP. .

• Quando a informação de grupo é registada no controlo remoto do sistema
[ ] é visualizado, e o LED ON/OFF fica intermitente quando a corrente eléctrica é fornecida, e apa-
rece o ecrã de operação/monitor de grupo.
Nesta situação, prima simultaneamente os interruptores FILTER  e TEMP. .

CUIDADO: Quando um ou mais grupos dentro do grupo registado estão em operação, ou se qualquer
unidade estiver a funcionar mal, a operação descrita acima não pode ser usada para ir selec-
cionar o modo de programação inicial. Introduza as programações iniciais depois de usar o
interruptor COLLECTIVE ON/OFF para parar todas as unidades registadas.

Quando o modo de programação inicial é seleccionado, o endereço próprio do controlo remoto do
sistema fica intermitente durante dois segundos, e então aparece o ecrã de programação inicial.
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Ecrã do visor do endereço próprio Ecrã do modo de programação Inicial
(ecrã de programação inicial)

(2) Apagar o Modo de Programação Inicial
Depois de o registo estar completo, prima simultaneamente os interruptores FILTER  e TEMP. .
Reinicie o sistema depois de o modo de programação inicial ter sido apagado.

CUIDADO: Cortar a corrente eléctrica enquanto [ ] estiver intermitente durante a comunicação do arran-
que do sistema resultará em informação como a de que programações de grupo não estão a
ser guardadas correctamente.

Depois de
dois

segundos
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7-1-1. Programar o número do grupo de gestão mínimo

Programa o número do grupo de gestão mínimo ao usar o controlo remoto do sistema.
(O grupo de gestão mínimo = 1 é programado de fábrica.)

Grupos geridos com o controlo remoto do sistema.
Grupos entre o número de grupo de gestão mínimo e o grupo de gestão mínimo + 31.

Exemplos:Grupos 1 - 32 são geridos quando o grupo de gestão mínimo = 1.
Grupos 12 - 43 são geridos quando o grupo de gestão mínimo = 12.

O número de grupo de gestão mínimo programado com esta função aparece como um número de grupo
num bloco na parte superior esquerda do visor.

Exemplo: Quando o grupo de gestão mínimo = 12

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
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HEAT EX.
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FILTER
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TEMP.MODE
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12131415161718192021222324252627

28293031323334353637383940414243

Número de grupo de cada bloco

Alterar o Número de Grupo de Gestão Mínimo

(1) Prima o interruptor 
PROHIBIT

 duas vezes no modo de programação inicial.

O bloco na parte superior esquerda é seleccionado e o número de grupo de gestão mínimo actual é
visualizado.

(2) O número de grupo de gestão mínimo aumenta cada vez que o interruptor  é premido, e diminui
cada vez que o interruptor TEMP.  é premido.

NOTA: • O número de grupo de gestão mínimo pode ser programado entre 1 e 50.
• Quando o número de grupo de gestão mínimo é programado para 20 ou mais, o número de

grupo para o bloco para o grupo correspondente excederá 50. Neste caso, as unidades interio-
res não podem ser registadas no bloco para o qual o número de grupo é 51 ou mais.

(3) Depois de seleccionar o número de grupo de gestão mínimo em (2) acima, prima o interruptor 
PROHIBIT

duas vezes para registar o novo o número de grupo de gestão mínimo.

NOTA: A programação do número de grupo de gestão mínimo é necessária quando o controlo remoto do
sistema é configurado tanto como principal ou como escravo. (Isto não é necessário se o número
de grupo de gestão mínimo permanecer no valor pré-definido de 1 programado de fábrica.)

Número de grupo : 2
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7-1-2. Programações de grupo

Unidades interiores, unidades de ventilação, controlos do sistema escravo, e controlos remotos locais são
registados em cada grupo.
(Registe unidades de ventilação como unidades interligadas de acordo com 7-1-3. Configurar unidades
interligadas.)

(1) Selecção de grupo
(2) Selecção de unidade

• Registar uma unidade num grupo
• Eliminar uma unidade a partir de um grupo
• Procurar uma unidade registada num grupo

(1) Selecção de grupo
1 O visor de selecção de grupo [ ] move-se uma posição para a direita cada vez que o interruptor

GROUP  é premido. O número de grupo é então aumentado em um, e visualizado durante
dois segundos. (A operação oposta ocorre quando o interruptor  é premido.)

2 O número de endereço mínimo registado e o tipo de unidade são visualizados quando uma pró-
xima unidade é registada no grupo seleccionado.

Exemplo: Grupo 1 e 2 não são registados, e a unidade interior no endereço 005 é registada no grupo 3
(número de grupo de gestão mínimo = 1).
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Modo de programação inicial

Prima  uma vez.
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Seleccionar grupo 2

Prima  uma vez.
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Seleccionar grupo 3
A unidade interior 005 é agora registada.

Programe o visor da temperatura : [ ] é visualizado se não tiver sido nada
registado.

O número de grupo relevante é visualizado, e [ ] é então
visualizado depois de dois segundos se não tiver sido nada
registado.

[ ] é visualizado depois de dois segundos se não tiver sido
nada registado.

Tipo (por ex. [ ]) é visualizado depois de dois segundos.
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(2) Selecção de unidade
• Registar uma unidade num grupo
1 O endereço aumenta cada vez que o interruptor TEMP.  é premido, e diminui cada vez que o

interruptor  é premido. (A função de ignorar funciona se o interruptor for premido durante
mais de três segundos.)

NOTA: Os limites de programação para endereços para os vários tipos de unidades registadas são como
mostrado abaixo.
Unidades interiores e unidades de ventilação : 001 - 050
Controlos remotos locais : 101 - 200
Controlos do sistema escravos : 000, 201 - 250

* Quando uma unidade registada num outro grupo é seleccionada, o visor de selecção de grupo ( )
para o grupo já registado fica intermitente.

2 Prima o interruptor  para registar a unidade seleccionada no grupo.
• O tipo de unidade é visualizado quando o registo é completado normalmente.

Unidades interiores : IC Unidade de ventilação : LC
Controlo remoto local : RC Controlo do sistema : SC

• [ ] fica intermitente se o registo falhar.
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Ecrã de registo completo
A unidade interior com o endereço 006 é registada no grupo 3.

3 Repita (2) acima para registar uma unidade diferente no mesmo grupo. Para registar num grupo
diferente, seleccione o grupo e depois repita (1) e (2) acima.

NOTA: • As unidades interiores e as unidades de ventilação não podem ser registadas no mesmo grupo.
Se se tentar fazer o registo, [ ] é visualizado e o registo não continua.

• Quando as unidades interiores, unidades de ventilação, e os controlos remotos locais já tiverem
sido registados num grupo diferente, estes não podem ser registados num outro grupo. (Os
controlos do sistema escravo podem ser registados em múltiplos grupos.)

Tipo (por ex. [  ]) é visualizado se o registo for completado
normalmente.

O endereço a ser registado é visualizado aqui.
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• Eliminar uma Unidade a partir de um Grupo
1 Prima o interruptor TEMP.  ou  para seleccionar a unidade a ser eliminada.
2 Prima o interruptor MODE  duas vezes para eliminar a unidade seleccionada a partir do grupo.
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Prima o interruptor MODE  duas vezes.

• Procurar uma Unidade Registada num Grupo
1 Seleccione o grupo no qual procurar a unidade registada.
2 O endereço da unidade registada visualizada diminui em um cada vez que o interruptor 

ON/OFF
 é

premido.
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Prima o interruptor
ON/OFF  uma vez.
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Prima o interruptor
ON/OFF  uma vez.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Prima o interruptor
ON/OFF  uma vez.

* Quando procurar o controlo do sistema (SC), o visor de selecção de grupo ( ) também fica intermi-
tente se o controlo também estiver registado num outro grupo.

* [ ] é visualizado se não tiver sido registado nada no grupo seleccionado.

O tipo de unidade desaparece, e [ ] é visualizado,
quando for completado normalmente.
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7-1-3. Configurar unidades interligadas

Configure a operação interligada das unidades de ventilação em cada grupo. Configure a operação interli-
gada depois de configurar o grupo.
As unidades interligadas não podem ser configuradas a não ser que as unidades interiores sejam registadas
no grupo pretendido.

(1) Chamar o ecrã de programação da unidade interligada
(2) Seleccionar o grupo
(3) Seleccionar a unidade interior principal
(4) Seleccionar o endereço da unidade interligada

• Registar a unidade interligada
• Apagar a unidade interligada
• Confirmar a unidade interligada

NOTA: • Quando registar a unidade interligada, ligue sempre uma unidade interligada à unidade interior
com o endereço mais baixo no grupo principal. Se isto não for feito, não será possível operar a
unidade interligada com o controlo remoto local.

• Quando uma unidade está para ser interligada a múltiplas unidades interiores, configure a ope-
ração de unidade interligada para todas as unidades interiores.

(1) Chamar o ecrã de programação da unidade interligada

Prima o interruptor COL./GROUP  para alternar do ecrã de programação inicial para o ecrã de programação da
unidade interligada.
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Ecrã de programação inicial Ecrã de programação da unidade interligada
(ecrã do modo de programação inicial)

O visor alterna entre o ecrã de programação inicial e o ecrã de programação da unidade interligada
cada vez que o interruptor COL./GROUP  é premido.

(2) Seleccione o grupo
Prima o interruptor GROUP  ou  para seleccionar a unidade interligada a ser registada.
Quando o grupo seleccionado contém já a unidade registada, a unidade interior registada com o
endereço mais baixo, e o seu tipo de unidade, são visualizados.

Exemplo: A unidade interior no endereço 003 é registada no grupo 2.
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Ecrã de programação da unidade interligada (grupo 2)

[ ] ou tipo visualizado depois de dois segundos.

[ ] ou endereço da unidade visualizada.

[ ] ou tipo visualizado depois de dois segundos.

Visor do endereço da unidade in-
terligada.

[ ] ou endereço da unidade visualizada.

A unidade tipo [ ] é visualizada depois de dois segundos.
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(3) Seleccione a unidade interior principal
Prima o interruptor COLLECTIVE ON/OFF para chamar o endereço da unidade interior a ser configu-
rada como unidade interligada.

(4) Seleccione o endereço da unidade interligada
O endereço da unidade interligada aumenta cada vez que o interruptor TEMP.  é premido, e
diminui cada vez que o interruptor  é premido.

NOTA: Os endereços podem ser seleccionados dentro de um limite de 001 - 050.
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• Registar a unidade interligada
1 Prima o interruptor do temporizador externo para registar a unidade interligada como interligada

para a unidade interior visualizada.
O que se segue é visualizado se o registo for efectuado normalmente. Se não for, [ ] fica intermi-
tente em vez do tipo da unidade.
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O endereço para programar a unidade interior e o endereço da unidade interligada, e os tipos de
unidade, são visualizados alternadamente.

2 Configurar a unidade interligada
• Para registar uma unidade interior diferente no mesmo grupo na mesma unidade interligada,

primeiro seleccione a unidade interior como descrito em (3), e então registe-a como uma uni-
dade interligada.

• Para registar uma unidade interior num grupo diferente na mesma unidade interligada, primeiro
seleccione a unidade interior no grupo diferente como descrito em (2) e (3), e então registe-a
como uma unidade interligada.

• Para registar uma unidade interior num grupo diferente numa unidade interligada diferente,
siga os passos a partir de (2) e registe-a como uma unidade interligada.

O tipo de unidade desaparece quando o interruptor é premido.

Programe para o endereço da unidade interligada a ser regis-
tada.
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• Apagar a unidade interligada

No ecrã da programação da unidade interligada ou no ecrã de procura da unidade interligada, prima
o interruptor MODE  duas vezes para apagar a programação interligada.
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HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Visualizado alternadamente Visualizado alternadamente

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

• Confirmar a unidade interligada
1 Prima o interruptor TEMP.  ou  para seleccionar o endereço da unidade interligada a ser

confirmada.
2 Prima o interruptor ON/OFF  para confirmar a programação interligada.

• Com a programação interligada
Repita o seguinte visor.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Visualiza o endereço e o tipo de unidade da unidade interior com a programação interligada.

Visualizado alternadamente

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Visualiza o endereço e o tipo de unidade da unidade interligada.

Nesta situação, prima o interruptor 
ON/OFF

 para confirmar a mesma unidade interligada e outra
unidade interior com a programação interligada.

O tipo de unidade desaparece, e [ ] é visualizado,
quando for completado normalmente.

Prima o interruptor
MODE  duas vezes.

O tipo de unidade desaparece, e [ ] é visualizado,
quando completado normalmente.

Prima o interruptor
MODE  duas vezes.
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• O que se segue é visualizado quando não estiver interligada.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

7-1-4. Eliminação colectiva dos detalhes de registo

Eliminação colectiva de informação de programação para todos os grupos e informação de programação
interligada.
(1) Chame o ecrã de programação inicial ou o ecrã de programação interligada.

(2) Prima o interruptor MODE  durante mais de três segundos para eliminar todas as programações.

NOTA: • A eliminação colectiva só é possível quando o controlo remoto do sistema é programado como
controlo do sistema principal.

• O número de grupo de gestão mínimo é um, seguindo a eliminação colectiva.

Prima o interruptor MODE  durante mais de três segundos para eliminar todas as programações.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

Comunicações efectuadas associadas a eliminação colectiva.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

ııı
ı ı

ı ı ı ı ı ıııı

Estado inicial

7-2. Quando gerido com o controlo do sistema principal

O grupo e a programação interligada não são necessários com o controlo remoto do sistema, quando o
controlo remoto do sistema é gerido com um outro controlo do sistema principal (isto é, quando o controlo
remoto do sistema é um controlo do sistema escravo).
Programe o grupo e as programações interligadas com o controlo do sistema principal.

NOTA: O número de grupo de gestão mínimo é sempre necessário, mesmo quando o controlo remoto do
sistema está programado no controlo do sistema escravo.

[ ] é visualizado na secção do endereço da unidade (sec-
ção TEMP.).

O LED ON/OFF e o visor de selecção de grupo ficam inter-
mitentes.

[ ] fica intermitente no visor de número de grupo.
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7-3. Programação do modo de paragem de emergência

As seguintes programações são necessárias quando a entrada da paragem de emergência é recebida no
pino de entrada externa do controlo remoto do sistema.

[Programação]

(1) Ao seguir a comunicação de arranque do sistema, prima simultaneamente os interruptores 
COL./GROUP

 e
ON/OFF  durante mais de dois segundos no ecrã de operação de grupo ou no ecrã de operação colectiva

para visualizar o seguinte e introduzir o modo de paragem de emergência.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

ON/OFF

(2) Quando os interruptores COL./GROUP  e ON/OFF  forem novamente premidos simultaneamente durante mais de
dois segundos, o seguinte é visualizado, o modo de entrada de paragem de emergência é apagado,
e o modo de temporizador externo é seleccionado.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

ON/OFF

FILTER
MODE

NOTA: Para mais detalhes acerca da ligação do cabo de entrada da paragem de emergência, veja o
manual de instalação para o controlo remoto do sistema.

8. Especificações
Especificações para este equipamento

Além de [ CENTRALIZED ] e OFF , [  ] fica intermiten-
te durante dois segundos no visor de número de grupo.
Então é possível a entrada da paragem de emergência.

Além de [ CENTRALIZED ] e OFF , [ ] fica intermitente
durante dois segundos no visor de número de grupo. O
modo de entrada de paragem de emergência é então apa-
gado e o temporizador do programa externo pode ser liga-
do.

Item

Fornecimento de energia

Consumo de electricidade
Condições ambientais para a uti-
lização
Peso
Dimensões Externas
(A × L × P)

Detalhes
30 Vcc (energia fornecida a partir da unidade exterior ou de uma
unidade de energia para linhas de transmissão (modelo: PAC-
SC34KUA))
1 W
Temperatura de 0 a 40 °C, humidade de 30 a 90 % HR
(sem condensação)
0,2 kg

120 × 130 × 18 (mm)
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1. ¶ÚÔÊ˘Ï¿ÍÂÈ˜
¢È·‚¿ÛÙÂ ÚÔÛÂÎÙÈÎ¿ ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ·ÛÊ·ÏÂ›·˜. √ ÛÎÔfi˜ ÙÔ˘˜ Â›Ó·È Ó· Û·˜ ÚÔÛÙ·Ù¤„Ô˘Ó
Î·È Ó· ·ÔÙÚ¤„Ô˘Ó ‚Ï¿‚Â˜ ÛÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.
√È ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ·ÛÊ¿ÏÂÈ·˜ ÈÛ¯‡Ô˘Ó ÁÈ· fiÏÔ˘˜ ÙÔ˘˜ ¯ÂÈÚÈÛÙ¤˜ Î·È Û˘ÓÙËÚËÙ¤˜.
∞ÊÔ‡ ¤¯ÂÙÂ ‰È·‚¿ÛÂÈ ÚÔÛÂÎÙÈÎ¿ ÙÔ ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ·˘Ùfi, ÊÚÔÓÙ›ÛÙÂ ¿ÓÙ· Ó· ·ÎÔÏÔ˘ıÂ›ÙÂ ÈÛÙ¿ ÙÈ˜
‰È·‰ÈÎ·Û›Â˜ Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ÛÂ ·˘Ùfi Î·È ·ÔıËÎÂ‡ÛÙÂ ÙÔ Ì·˙› ÌÂ ÙÔ ‚È‚Ï›Ô Ô‰ËÁÈÒÓ
ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ÛÂ ÛËÌÂ›Ô Ô˘ Â›Ó·È Â‡ÎÔÏÔ ÛÙËÓ ÚfiÛ‚·ÛË. ∞Ó ÚfiÎÂÈÙ·È Ó· Á›ÓÂÈ ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘
¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ·fi ¿ÏÏÔ ¿ÙÔÌÔ, ÊÚÔÓÙ›ÛÙÂ Ó· ÙÔ˘ ‰ÔıÂ› ÚÒÙ· ·˘Ùfi ÙÔ ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ.

™‡Ì‚ÔÏ· Î·È ŸÚÔÈ

 ¶ƒ√∂π¢√¶√π∏™∏
ÀÔ‰ÂÈÎÓ‡ÂÈ fiÙÈ ·Ú¿ÏÂÈ„Ë Ó· ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÙÂ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÌÔÚÂ› Ó· Ô‰ËÁ‹ÛÂÈ ÛÂ

ÙÚ·˘Ì·ÙÈÛÌfi ‹ Î·È ·ÒÏÂÈ· ÙË˜ ˙ˆ‹˜ Û·˜.

 ¶ƒ√™√Ã∏

¢Â›¯ÓÂÈ fiÙÈ ·Ú¿ÏÂÈ„Ë Ó· ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÂÙÂ ÙÈ˜ Ô‰ËÁ›Â˜ ÌÔÚÂ› Ó· ¤¯ÂÈ Û·Ó ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ·

Ó· ̆ ÔÛÙÂ› ÛÔ‚·Ú‹ ‚Ï¿‚Ë  ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ‹ Ó· ÚÔÎÏËıÔ‡Ó ̇ ËÌÈ¤˜ ÛÙËÓ ÂÚÈÔ˘Û›·

Û·˜.
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∂È‰ÈÎ‹ ¶ÚÔÊ‡Ï·ÍË

 ¶ƒ√∂π¢√¶√π∏™∏

■ ∑ËÙ‹ÛÙÂ ·fi ÙÔÓ ÙÔÈÎfi Û·˜ ÂÌÔÚÈÎfi ‹ ÙÂ¯ÓÈÎfi ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ Ó· Î¿ÓÂÈ ÙËÓ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË.

• ∂ÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË Ô˘ ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ ·fi ÙÔÓ ÂÏ¿ÙË ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·, ÊˆÙÈ¿ ÎÙÏ.

■ ∂ÁÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÛÂ ÙÔÔıÂÛ›· ·ÓıÂÎÙÈÎ‹ ÛÙÔ ‚¿ÚÔ˜.

• ∞ÓÂ·ÚÎ‹˜ ·ÓıÂÎÙÈÎfiÙËÙ· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ÙÒÛË ÙÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ Î·È ÙÚ·˘Ì·ÙÈÛÌfi.

■ µÂ‚·ÈˆıÂ›ÙÂ fiÙÈ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¤¯ÂÈ Û˘Ó‰ÂıÂ› ÛÙËÓ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ë ·ÚÔ¯‹ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.

• ∞Ó ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ Û˘Ó‰ÂıÂ› ÛÂ ·Ó¿ÏÔÁË ·ÚÔ¯‹ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ÊˆÙÈ¿ ‹ ‚Ï¿‚Ë ÛÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

■ ªËÓ ·Ê·ÈÚÂ›ÙÂ ÔÙ¤ ÙÔ Î¿Ï˘ÌÌ· Î·Ù¿ ÙËÓ ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

• ∞Ó ·ÎÔ˘Ì‹ÛÂÙÂ Ù· ËÏÂÎÙÚÔÊfiÚ· ÛÙÔÈ¯Â›· ÙÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÙÂ ÛÔ‚·Ú¿ ÂÁÎ·‡Ì·Ù· ‹ ¿ÏÏÔ

ÙÚ·˘Ì·ÙÈÛÌfi.

■ ™Ù·Ì·Ù‹ÛÙÂ ÙËÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·, ·Ó ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

• ∞Ó ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· (Ì˘Úˆ‰È¿ Î·ÓÔ‡, ÎÙÏ.) ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÙÂ ÙËÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Î·È ‰È·Îfi„ÙÂ ÙËÓ ·ÚÔ¯‹ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.

∞ÔÙ·ıÂ›ÙÂ ¿ÌÂÛ· ÛÙÔÓ ÙÔÈÎfi Û·˜ ÂÌÔÚÈÎfi ‹ ÙÂ¯ÓÈÎfi ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ. ∞Ó ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÓÂ¯›ÛÂÈ ÙËÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘

ÌÂÙ¿ ·fi ÙËÓ ÂÌÊ¿ÓÈÛË Î¿ÔÈ·˜ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ‚Ï¿‚Ë, ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›· ‹ ÊˆÙÈ¿.

■ ªËÓ ÌÂÙ·ÎÈÓÂ›ÙÂ ‹ ·Ó·ÙÔÔıÂÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌfiÓÔ˜ Û·˜.

• ∞Ó Ë ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË Â›Ó·È Ï·Óı·ÛÌ¤ÓË, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·, ÊˆÙÈ¿ ÎÙÏ. ∑ËÙ‹ÛÙÂ ·fi ÙÔÓ ÙÔÈÎfi Û·˜

ÂÌÔÚÈÎfi ‹ ÙÂ¯ÓÈÎfi ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ Ó· Î¿ÓÂÈ ÙËÓ ÂÚÁ·Û›·.

■ °È· ÙËÓ ·fiÚÚÈ„Ë ÙÔ˘ ÚÔ˚fiÓÙÔ˜, Û˘Ì‚Ô˘ÏÂ˘ÙÂ›ÙÂ ÙÔÓ ÂÌÔÚÈÎfi Û·˜ ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ.

■ ªËÓ ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÙÂ Ó· ÙÚÔÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ‹ Ó· ÂÈÛÎÂ˘¿ÛÂÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌfiÓÔÈ Û·˜.

• ∞ÙÂÏ‹˜ ÙÚÔÔÔ›ËÛË ‹ ÂÈÛÎÂ˘‹ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·, ÊˆÙÈ¿, ÎÙÏ. ∞ÔÙ·ıÂ›ÙÂ ÛÙÔÓ ÂÌÔÚÈÎfi Û·˜

·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ·Ó ·Ú·ÛÙÂ› Ë ·Ó¿ÁÎË ÂÈÛÎÂ˘‹˜.

■ ™Ù·Ì·Ù‹ÛÙÂ ¿ÌÂÛ· ÙËÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Î·È ÂÓËÌÂÚÒÛÙÂ ÙÔÓ ÂÌÔÚÈÎfi Û·˜ ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ·Ó ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› Îˆ‰ÈÎfi˜ ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜ ‹

·Ó ÚÔÎ‡„ÂÈ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

• ∞Ó ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ‹ÛÂÈ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Î¿Ùˆ ·fi Ù¤ÙÔÈÂ˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜, ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ÊˆÙÈ¿ ‹ ‚Ï¿‚Ë.

 ¶ƒ√™√Ã∏

■ ªËÓ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÎÔÓÙ¿ ÛÂ Â‡ÊÏÂÎÙ· ·¤ÚÈ·.

• ∞Ó ‰È·ÚÚÂ‡ÛÂÈ Â‡ÊÏÂÎÙÔ ·¤ÚÈÔ Î·È Û˘ÛÛˆÚÂ˘ÙÂ› Á‡Úˆ ·fi ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ÊˆÙÈ¿ ‹ ¤ÎÚËÍË.

■ ªË Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌÂ ÓÂÚfi.

• ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÂÓ¤ÚÁÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›· ‹ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

■ ªËÓ ·ÎÔ˘Ì¿ÙÂ Ù· Ï‹ÎÙÚ· ÙÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÌÂ ‚ÚÂÁÌ¤Ó· ¯¤ÚÈ·.

• ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÂÓ¤ÚÁÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›·.

■ ªËÓ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÁÈ· ÂÈ‰ÈÎ¤˜ ÂÚÁ·Û›Â˜.

• ∆Ô ÚÔ˚fiÓ ·˘Ùfi ¤¯ÂÈ Û¯Â‰È·ÛÙÂ› Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ‹ÛÂÈ ÛÂ Û˘Ó‰˘·ÛÌfi ÌÂ ÙÔ ∏§∂∫∆ƒπ∫√ ™À™∆∏ª∞ ∂§∂°Ã√À ∫§πª∞∆π™ª√À

∫∆πƒπø¡ ÙË˜ MITSUBISHI. ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÁÈ· ÙÔÓ ¯ÂÈÚÈÛÌfi ¿ÏÏˆÓ ÎÏÈÌ·ÙÈÛÙÈÎÒÓ ‹ Û˘ÛÎÂ˘ÒÓ. ªÔÚÂ› Ó·

ÚÔÎÏËıÂ› ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

■ ªË Ú·ÓÙ›˙ÂÙÂ ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌÂ ÂÓÙÔÌÔÎÙfiÓ· ‹ ¿ÏÏ· Â‡ÊÏÂÎÙ· ÛÚ¤È.

• ªËÓ ‚¿˙ÂÙÂ Â‡ÊÏÂÎÙ· ÛÚ¤È ÎÔÓÙ¿ ÛÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ‹ ÌË Ú·ÓÙ›˙ÂÙÂ ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¿ÌÂÛ·. ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÂÓ¤ÚÁÂÈ· ÌÔÚÂ›

Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ˘ÚÎ·ÁÈ¿ ‹ ¤ÎÚËÍË.

■ ªË ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÛÂ ÂÈ‰ÈÎ¿ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓÙ·.

• ∏ ̄ Ú‹ÛË ÛÂ ÂÚÈ‚¿ÏÏÔÓ Ô˘ Â›Ó·È ÂÎÙÂıÂÈÌ¤ÓÔ ÛÂ Ï¿‰È· (·ÎfiÌ· Î·È Ï¿‰È· ÌË¯·Ó‹˜), ·ÙÌfi ‹ ıÂÈÔ‡¯· ·¤ÚÈ· ÌÔÚÂ› Ó· ÂÈÊ¤ÚÂÈ

ÌÂ›ˆÛË ÙË˜ ·fi‰ÔÛË˜ ‹ Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ‚Ï¿‚Ë ÛÙ· ÂÍ·ÚÙ‹Ì·Ù·.

■ ªË È¤ÛÂÙÂ Î·Ó¤Ó·Ó ·fi ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ ÙÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÌÂ Ì˘ÙÂÚfi ·ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ.

• ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÂÓ¤ÚÁÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ËÏÂÎÙÚÔÏËÍ›· ‹ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

■ ºÚÔÓÙ›ÛÙÂ Ë ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· Ó· Î˘Ì·›ÓÂÙ·È Ì¤Û· ÛÙ· ÚÔÎ·ıÔÚÈÛÌ¤Ó· fiÚÈ·.

• ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Ì¤Û· ÛÙ· ÚÔÎ·ıÔÚÈÛÌ¤Ó· fiÚÈ· ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜. ∏ ¯Ú‹ÛË ÙÔ˘ ÛÂ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›Â˜ Ô˘ ‚Ú›ÛÎÔÓÙ·È

¤Íˆ ·fi Ù· fiÚÈ· ·˘Ù¿ ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ÛÔ‚·Ú‹ ‚Ï¿‚Ë. ∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÈ˜ ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜ Ô˘ ‰›‰ÔÓÙ·È ÛÙÔ ‚È‚Ï›Ô Ô‰ËÁÈÒÓ

ÁÈ· Ù· ÚÔÎ·ıÔÚÈÛÌ¤Ó· fiÚÈ· ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜.

■ ªË ÙÚ·‚¿ÙÂ ‹ ÛÙÚ¤„ÂÙÂ ÙÔ Î·ÏÒ‰ÈÔ ÌÂÙ·ÊÔÚ¿˜ ÂÓÙÔÏÒÓ.

• ªÔÚÂ› Ó· ÚÔÎÏËıÂ› ÊˆÙÈ¿ ‹ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

■ ªËÓ ·ÔÛ˘Ó·ÚÌÔÏÔÁÂ›ÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

• ∏ Â·Ê‹ ÌÂ Ù· ÂÛˆÙÂÚÈÎ¿ Î˘ÎÏÒÌ·Ù· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ˘ÚÎ·ÁÈ¿ ‹ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

■ ªË Î·ı·Ú›˙ÂÙÂ ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÌÂ ‚ÂÓ˙›ÓË, ‰È·Ï˘ÙÈÎfi ‹ ¿ÏÏ· ¯ËÌÈÎ¿.

• ªÈ· Ù¤ÙÔÈ· ÂÓ¤ÚÁÂÈ· ÌÔÚÂ› Ó· ÚÔÎ·Ï¤ÛÂÈ ·ÏÏ·Á¤˜ ÛÙÔ ¯ÚÒÌ· ‹ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·. ∞Ó ÏÂÚˆıÂ› ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÂÍˆÙÂÚÈÎ¿,

¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÛÙÂ ¤Ó· ‡Ê·ÛÌ· Ô˘ ¤¯ÂÙÂ ‚Ú¤ÍÂÈ ÌÂ ¤Ó· Ô˘‰¤ÙÂÚÔ Î·ı·ÚÈÛÙÈÎfi Ô˘ ‰È·Ï‡Û·ÙÂ ÛÂ ÓÂÚfi Î·È Î·ı·Ú›ÛÙÂ ÙÔ

¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ. ™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÛÙÂ ÛÙÂÁÓfi ·Ó› Î·È Î·ı·Ú›ÛÙÂ Í·Ó¿ ÁÈ· Ó· Ê‡ÁÂÈ Ë ˘ÁÚ·Û›·.
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2. §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜
∞˘Ù‹ Ë ÌÔÓ¿‰· ÌÔÚÂ› Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÈ Ì¤¯ÚÈ Î·È 50 ÎÏÈÌ·ÙÈÛÙÈÎ¿. ∂›Ó·È Â›ÛË˜ ‰˘Ó·Ùfi Ó· ÂÎÙÂÏÂÛÙÔ‡Ó ÔÈ
·Ú·Î¿Ùˆ ÂÚÈÁÚ·ÊfiÌÂÓÂ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜.

<∫·Ù¿ÛÙ·ÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜>

§
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Ô
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Á
›·
 ¯

Â
ÈÚ
ÈÛ
Ì
Ô
‡
 ·


fi
 Ù

Ô
Ó
 ¯

Ú
‹
Û
Ù
Ë

ŸÚÈ· Ú‡ıÌÈÛË˜
ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜

§
Â
ÈÙ
Ô
˘
Ú
Á
›Â
˜
 ·

Ú
¯
ÈÎ
Ò
Ó
 Ú

˘
ı
Ì
›Û
Â
ˆ
Ó

∞ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ ¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹ / ¶ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹

ÃÂÈÚÈÛÌÔ›

™‡ÛÙËÌ·

ŒÏÂÁ¯Ô˜

ÃÂÈÚÈÛÌÔ›

ON/OFF

ƒ‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË

¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘

∆‡Ô˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

¶ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜ ÂÈÏÔÁ‹˜ Ù‡Ô˘
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ (ÂÔ¯ÈÎ‹
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·)

ªË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Ê›ÏÙÚÔ˘

√Ì·‰ÈÎ‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
ÌÂÌÔÓˆÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜

ƒ‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË

∆‡Ô˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

ŒÓ‰ÂÈÍË Ê›ÏÙÚÔ˘

ºÚ·ÁÌfi˜

¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÙË˜ Î‡ÚÈ·˜ ÌÔÓ¿‰·˜

¶ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜ ÂÈÏÔÁ‹˜ ÙÔ˘
Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

¢˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

√Ì·‰ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜

∞ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓÂ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜

√ÚÈÛÌfi˜ ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡
ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜
ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜

∫‡ÚÈÔ ÃÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ™˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜
(Master System Controller) /
∂Í·ÚÙÒÌÂÓÔ ÃÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
™˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ (Slave System
Controller) (*1)

¢ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

ªÔÓ¿‰· ÂÛˆÙÂÚÈÎÔ‡ ¯ÒÚÔ˘

§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ON/OFF ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·.

∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙÔÓ Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ÙˆÓ ÔÌ¿‰ˆÓ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÔÌ¿‰· ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ¿.
∂ÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰·: æ‡ÍË/∞Ê‡ÁÚ·ÓÛË/∞ÓÂÌÈÛÙ‹Ú·˜/∞˘ÙfiÌ·ÙË/£¤ÚÌ·ÓÛË
ªÔÓ¿‰· ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡: AUTO/BY-PASS/HEAT EX.

ƒ˘ıÌ›˙ÂÈ ÙËÓ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·.
§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ æ‡ÍË˜ / ∞Ê‡ÁÚ·ÓÛË˜ : 19 °C ¤ˆ˜ 30 °C
§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ı¤ÚÌ·ÓÛË˜ : 17 °C ¤ˆ˜ 28 °C
∞˘ÙfiÌ·ÙÂ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ : 19 °C ¤ˆ˜ 28 °C

∂Ó·ÏÏ¿ÛÛÂÈ ÌÂÙ·Í‡ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜ Î·È ·Î‡ÚˆÛË˜ ÚÔÁÚ·ÌÌ·ÙÈÛÌ¤ÓˆÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ Ô˘
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡Ó ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË (‰È·Ù›ıÂÙ·È ¯ˆÚÈÛÙ¿) ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·.

∂ÈÙÚ¤ÂÈ ÙËÓ ·Ú¿Î·Ì„Ë ÙˆÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ÙˆÓ
ÔÌ¿‰ˆÓ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÔÌ¿‰· ÍÂ¯ˆÚÈÛÙ¿: ON/OFF ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘,
Ù‡Ô˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜, Ú‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜, ÌË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Ê›ÏÙÚÔ˘. (ªfiÓÔ fiÙ·Ó
ˆ˜ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ ¤¯ÂÈ ÔÚÈÛÙÂ› ÙÔ PAC-SF41SCA.)

∂ÈÙÚ¤ÂÈ ÙÔÓ ÂÚÈÔÚÈÛÌfi ÂÈÏÔÁ‹˜ ÙÔ˘ ÔÌ·‰ÈÎÔ‡ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜
ÁÈ· ÙËÓ Î‡ÚÈ· ÌÔÓ¿‰· Î·È ÙÔ ÙÔÈÎfi ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ: COOL (¯ÂÈÌÒÓ·˜),
HEAT (Î·ÏÔÎ·›ÚÈ), COOL HEAT (ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ‰‡Ô ÂÔ¯ÒÓ).

∂·Ó·Ê¤ÚÂÈ ÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË ÙÔ˘ Ê›ÏÙÚÔ˘, ·ÊÔ‡ ÙÔ Ê›ÏÙÚÔ ¤¯ÂÈ Î·ı·ÚÈÛÙÂ›,
ÁÈ· ÙÔ Û‡ÓÔÏÔ ‹ ÁÈ· Î¿ıÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·.

√È ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ ÁÂÓÈÎ‹˜ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ (overall status) ‰ËÏÒÓÔ˘Ó ÙËÓ Û˘ÓÔÏÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË.

ŒÓ‰ÂÈÍË LCD (˘ÁÚÔ‡ ÎÚ˘ÛÙ¿ÏÏÔ˘)

¢Â›¯ÓÂÈ ÙËÓ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Ô˘ ·ÚÔ˘ÛÈ¿˙ÂÈ ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
Î·È ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜ ÛÙËÓ ¤Ó‰ÂÈÍË LCD.

∂ÎÙÂÏÂ› ÙÈ˜ ÔÌ·‰ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ (ÌÔÓ¿‰· ÂÛˆÙÂÚÈÎÔ‡
¯ÒÚÔ˘, ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ, ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜).

∂ÎÙÂÏÂ› ÙÈ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓÂ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙË ÌÔÓ¿‰· ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

√Ú›˙ÂÈ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Ô˘ ÌÔÚÂ›
Ó· ‰È·¯ÂÈÚÈÛÙÂ› ·˘Ù‹ Ë ÌÔÓ¿‰·.

ƒ˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ∫‡ÚÈÔ˘ Î·È ∂Í·ÚÙÒÌÂÓÔ˘ ÁÈ· ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

√Ú›˙ÂÈ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÁÈ· ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

ª¤ÁÈÛÙÔ 50 (Ì¤ÁÈÛÙÔ 32 ÔÌ¿‰Â˜)

ŒÏ
ÂÁ

¯Ô
˜ 

Û˘
ÛÙ

‹Ì
·Ù

Ô˜

∞ÚÈıÌfi˜
ÌÔÓ¿‰·˜
ÂÏ¤Á¯Ô˘ ™‡ÓÔÏÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›ˆÓ

Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·

™‡ÓÔÏÔ ÂÛˆÙÂÚÈÎÒÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ
Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·groupe

0 ¤ˆ˜ 16 (∂ÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡Ó
Ó· Î·Ù·¯ˆÚËıÔ‡Ó ÛÙËÓ ›‰È· ÔÌ¿‰·.)

0 ¤ˆ˜ 2
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G
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™∏ª∂πø™∏: ¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi Ó· Á›ÓÔ˘Ó ÔÈ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ Î‡ÚÈÔ˘ Î·È ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ fiÙ·Ó ˘¿Ú¯Ô˘Ó ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ·fi ¤Ó· ÔÌ·‰ÈÎ¿
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· Ô˘ Ó· ÂÏ¤Á¯Ô˘Ó ÙËÓ ›‰È· ÔÌ¿‰·. ∂ÈÏ¤ÔÓ, ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· Á›ÓÔ˘Ó ÔÈ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÙˆÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ÔÌ¿‰ˆÓ.

• √Ì¿‰· Ô˘ ‰ÂÓ ‚Ú›ÛÎÂÙ·È Î¿Ùˆ ·fi ÙÔÓ ¤ÏÂÁ¯Ô ÙÔ˘ Î‡ÚÈÔ˘ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ Î·È ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È ·fi
ÙÔ ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓ· ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

• ªÈ· Û˘ÓËıÈÛÌ¤ÓË ÔÌ¿‰· ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È ·fi ÂÚÈÛÛfiÙÂÚ· ÙˆÓ ‰˘Ô Î‡ÚÈˆÓ ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›ˆÓ.

• ŒÓ· ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ Ô˘ ˘ÂÚ‚·›ÓÂÈ ÙÔ Ê¿ÛÌ· ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÙÔ˘ Î‡ÚÈÔ˘
¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ ÙˆÓ ‰˘Ô ‹ ÂÚÈÛÛÔÙ¤ÚˆÓ.

ŸÙ·Ó ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›ÙÂ ¤Ó· Û‡ÛÙËÌ· Ô˘ ·ÔÙÂÏÂ›Ù·È ÌfiÓÔ
·fi PAC-SF41SCA.
∆√ PAC-SF41SCA Â›Ó·È Ú˘ıÌÈÛÌ¤ÓÔ ̂ ˜ Î‡ÚÈÔ ̄ ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, ÔÈ ÔÌ·‰ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜
ÂÎÙÂÏÔ‡ÓÙ·È ÌÂ ÙÔ PAC-SF41SCA.

ŸÙ·Ó ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ¤Ó· Û‡ÛÙËÌ· fiÔ˘ ÙÔ PAC-SF41SCA
ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È ·fi ¤Ó· ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎfi ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.
∆Ô PAC-SF41SCA Ú˘ıÌ›˙ÂÙ·È ˆ˜ ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, ÔÈ ÔÌ·‰ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜
‰ÂÓ ÂÎÙÂÏÔ‡ÓÙ·È ÌÂ ÙÔ PAC-SF41SCA.

ªÔÓ¿‰· ªÔÓ¿‰·

ªÔÓ¿‰·
º¿ÛÌ· ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÙÔ˘
PAC-SF41SCA

º¿ÛÌ· ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÙÔ˘ Î‡ÚÈÔ˘
¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

º¿ÛÌ· ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÙÔ˘
PAC-SF41SCA

∫‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

∂Í·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

√Ì¿‰· √Ì¿‰·

∫‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ 1

∫‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ 2

√Ì¿‰·√Ì¿‰·

√Ì¿‰·

√Ì¿‰·

∫‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ 1

∂Í·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

∫‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ 2

√Ì¿‰· √Ì¿‰·√Ì¿‰·√Ì¿‰·

*1 ∫‡ÚÈ· ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· Û˘ÛÙËÌ¿ÙˆÓ Î·È ∂Í·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

Œ
Ï
Â
Á
¯
Ô
˜
 Û

˘
Û
Ù
‹
Ì
·
Ù
Ô
˜

∞ÓÙÈÎÂ›ÌÂÓÔ ¶ÂÚÈÁÚ·Ê‹ / ¶ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê‹

™‡ÓÔÏÔ ÙˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ
ÌÔÓ¿‰ˆÓ Ô˘ Â›Ó·È ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓÂ˜
ÌÂ ÌÈ· ÌÔÓ¿‰· ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡

0 ¤ˆ˜ 16 (ÌÂÚÈÎÔ› Ù‡ÔÈ ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ÌÔÚÔ‡Ó Ó·
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ‹ÛÔ˘Ó ÌfiÓÔ ·Ó ¤¯Ô˘Ó ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÙÂ› ÌÂ ÙÔ ÔÏ‡ 9
ÌÔÓ¿‰Â˜).

∂Â›ÁÔ˘Û· ‰È·ÎÔ‹

∂ÈÙÚ¤ÂÈ ÙË ‰È·‚›‚·ÛË ÂÍˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÂÓÙÔÏ‹˜ ÛÙË ÌÔÓ¿‰· ÁÈ· ÂÂ›ÁÔ˘Û· ‰È·ÎÔ‹, Ë
ÔÔ›· ÛÙ·Ì·Ù¿ fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ÎÏÈÌ·ÙÈÛÌÔ‡ Î·È Lossnay ·Ú·Î¿ÌÙÔÓÙ·˜ ÙË
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓË˜ Î·È ÙË˜ Î‡ÚÈ·˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

0 ¤ˆ˜ 4 (ÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓÔ˘ ÙÔ˘ Û˘ÓfiÏÔ˘ ÙˆÓ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›ˆÓ ÛÂ
ÌÈ· ÔÌ¿‰·)
0 ¤ˆ˜ 3 ÁÈ· Ù· ÔÔ›· ˘¿Ú¯ÂÈ ¤Ó· ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

™‡ÓÔÏÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›ˆÓ
Ô˘ ·Ó‹ÎÔ˘Ó ÛÂ ÌÈ· ÔÌ¿‰·

∞ÚÈıÌfi˜
ÌÔÓ¿‰·˜
ÂÏ¤Á¯Ô˘

ÕÏÏÔ
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MODEON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

4

5

6

73

2

1

8

9

;

COL./GROUP

NO COOL HEAT

3. √ÓfiÌ·Ù· Î·È §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜

1 ¢π∞∫√¶∆∏™ ∂¶π§√°∏™ √ª∞¢∞™:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÙË˜ ÔÌ¿‰·˜.

2 ¢π∞∫√¶∆∏™ ∂•ø∆∂ƒπ∫√À Ãƒ√¡√¢π∞∫√¶∆∏:
™·˜ ÂÈÙÚ¤ÂÈ Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ TIMER MODE (§ÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
ÃÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË) fiÙ·Ó ¤¯ÂÈ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ·ıÂ›
Xƒ√¡√¢π∞∫√¶∆∏™ ¶ƒ√°ƒ∞ªª∞∆√™ (PROGRAM
TIMER), o ÔÔ›Ô˜ Â›Ó·È ÚÔ·ÈÚÂÙÈÎfi˜.

3 ¢π∞∫√¶∆∏™ √ª∞¢π∫∏™ §∂π∆√Àƒ°π∞™/§∂π∆√Àƒ°π∞™
∞¡∞ √ª∞¢∞:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ÂÌÊ¿ÓÈÛË ÙË˜ ÔıfiÓË˜ ÔÌ·‰ÈÎ‹˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Î·È ÙË˜ ÔıfiÓË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·.

4 ¢π∞∫√¶∆∏™ ON/OFF:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ¤Ó·ÚÍË Î·È ÙË ‰È·ÎÔ‹ (ON/
OFF) ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·.

5 ¢π∞∫√¶∆∏™ √ª∞¢π∫√À ON/OFF:
∂ÈÙÚ¤ÂÈ ÙËÓ ¤Ó·ÚÍË Î·È ÙË ‰È·ÎÔ‹ (ON/OFF)
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

6 ¢π∞∫√¶∆∏™ ∆À¶√À §∂π∆√Àƒ°π∞™ (OPERATION
MODE):
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ÂÈÏÔÁ‹ ÙÔ˘ Ù‡Ô˘
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

7 ¢π∞∫√¶∆∏™ ¶∞ƒ∞∫∞ªæ∏™:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ·Ú¿Î·Ì„Ë ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘.

8 ¢π∞∫√¶∆∏™ ∫§∂π¢øª∞∆√™ ∆À¶√À §∂π∆√Àƒ°π∞™:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙÔÓ ÂÚÈÔÚÈÛÌfi ÙË˜ ÂÈÏÔÁ‹˜ ÙÔ˘
Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·˘Ù‹˜ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Î·È ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÁÈ· Î¿ıÂ ÂÔ¯‹.

9 ¢π∞∫√¶∆∏™ ª∏¢∂¡π™ª√À ™∏ª∞∆√™ ºπ§∆ƒ√À:
XÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙÔ ÌË‰ÂÓÈÛÌfi (ÙÔ Û‚‹ÛÈÌÔ) ÙÔ˘
Û‹Ì·ÙÔ˜ ÙÔ˘ Ê›ÏÙÚÔ˘.

; ¢π∞∫√¶∆∏™ ƒÀ£ªπ™∏™ £∂ƒª√∫ƒ∞™π∞™:
ÃÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ·ÏÏ·Á‹ ÙË˜ Ú‡ıÌÈÛË˜ ÙË˜
ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜.
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B

C

D

E F G H I

J

K

M

N

L
FILTER

MODE

A ∂¡¢∂π•∏ ∫∞∆∞™∆∞™∏™ §∂π∆√Àƒ°π∞™ ∞¡∞ √ª∞¢∞:
∞¡∞ªª∂¡√™ : §ÂÈÙÔ˘ÚÁÂ›
™µ∏™∆√™ : ¢ÂÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ›
∞¡∞µ√™µ∏¡∂π: ¢˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·

B ∂¡¢∂π•∏ ∂¶π§√°∏™ √ª∞¢∞™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙË ı¤ÛË ÙË˜ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜. ™ÙËÓ
ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È fiÏÂ˜ ÔÈ
Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

C ∂¡¢∂π•∏ √ª∞¢π∫ø¡ ƒÀ£ªπ™∂ø¡/ƒÀ£ªπ™∂ø¡
ª∂ª√¡øª∂¡ø¡ √ª∞¢ø¡:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË COLLECTIVE fiÙ·Ó ÂÈÛ¿ÁÔÓÙ·È
Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜.
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË GROUP fiÙ·Ó ÂÈÛ¿ÁÔÓÙ·È
Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÌÂÌÔÓˆÌ¤ÓÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

D ∂¡¢∂π•∏ ∞ƒπ£ª√À √ª∞¢∞™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙË˜ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜.

E ∂¡¢∂π•∏ ON/OFF °π∞ ª∂ª√¡øª∂¡∂™ √ª∞¢∂™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ON/OFF ÙË˜
ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜.

F ∂¡¢∂π•∏ ∫∂¡∆ƒπ∫√À ∂§∂°Ã√À:
¢Â›¯ÓÂÈ fiÙÂ Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·Ú·Î¿ÌÙÂÙ·È ·fi ÙÔ ÙÔ
Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÙÔ˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

G ∂¡¢∂π•∏ §∂π∆√Àƒ°π∞™ Ãƒ√¡√¢π∞∫√¶∆∏:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È fiÙ·Ó ¤¯ÂÈ ÂÁÎ·Ù·ÛÙ·ıÂ›
Ãƒ√¡√¢π∞∫√¶∆∏™ ¶ƒ√°ƒ∞ªª∞∆√™ (PROGRAM
TIMER) (‰È·Ù›ıÂÙ·È ¯ˆÚÈÛÙ¿) Î·È ¤¯ÂÈ ÂÈÏÂÁÂ› Ë
§∂π∆√Àƒ°π∞ Ãƒ√¡√¢π∞∫√¶∆∏ (TIMER MODE).

H ∂¡¢∂π•∏ ∆À¶√À §∂π∆√Àƒ°π∞™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙÔÓ ÙÚ¤¯ÔÓÙ· Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

I ∂¡¢∂π•∏ ∫ø¢π∫√À ™º∞§ª∞∆√™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜ ÛÂ ÂÚ›ÙˆÛË
‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

J §∞ª¶∆∏ƒ∞™ °∂¡π∫∏™ ∫∞∆∞™∆∞™∏™ (OVERALL
STATUS):
√ Ï·ÌÙ‹Ú·˜ ‰›¯ÓÈ ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÏÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÙË˜
ÌÔÓ¿‰·˜.
ON : §ÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó Ì›· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜

ÔÌ¿‰Â˜.
OFF : Œ¯Ô˘Ó ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÈ Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó

fiÏÂ˜ ÔÈ ÔÌ¿‰Â˜.
∞¡∞µ√™µ∏¡∂π: ¶ÚÔ¤Î˘„Â ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

K ∂¡¢∂π•∏ ¶∞ƒ∞∫∞ªæ∏™ §∂π∆√Àƒ°π∞™:
¢Â›¯ÓÂÈ fiÙÂ ¤¯ÂÈ ÔÚÈÛÙÂ› Ë ·Ú¿Î·Ì„Ë ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘.

L ∂¡¢∂π•∏ ¶∂ƒπ√ƒπ™ª√À ∂¶π§√°∏™ ∆À¶√À
§∂π∆√Àƒ°π∞™:
¢Â›¯ÓÂÈ fiÙÂ ˘¿Ú¯ÂÈ ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜ ÛÙËÓ ÂÓ·ÏÏ·Á‹
ÌÂÙ·Í‡ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓˆÓ Ù‡ˆÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

M ∂¡¢∂π•∏ ™∏ª∞∆√™ ºπ§∆ƒ√À:
∞Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ fiÙ·Ó ÙÔ Ê›ÏÙÚÔ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È Î·ı¿ÚÈÛÌ·.

N ∂¡¢∂π•∏ ƒÀ£ªπ™∏™ £∂ƒª√∫ƒ∞™π∞™:
∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙËÓ ÙÚ¤¯Ô˘Û· Ú‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜.
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4. §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜
4-1. √ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

ŸÙ·Ó ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [COLLECTIVE], Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi˜ Ô ¤ÏÂÁ¯Ô˜ ÙˆÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ ÁÈ· fiÏÂ˜
ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜ ÙÈ˜ ÔÔ›Â˜ ‰È·¯ÂÈÚ›˙ÂÙ·È ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.
• ŒÓ·ÚÍË Î·È ·‡ÛË (ON/OFF) ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.
• ∂ÈÏÔÁ‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.
• ƒ‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜.
• ∂Ó·ÏÏ·Á‹ ÙÚfiÔ˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË.
• ªË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Û‹Ì·ÙÔ˜ Ê›ÏÙÚÔ˘.
• ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ (ÌfiÓÔ ÌÂ ÙÈ˜ Î‡ÚÈÂ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜).
• √ÚÈÛÌfi˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÂÚÈÔÚÈÛÌ¤ÓË ÂÈÏÔÁ‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·˘Ù‹˜ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Î·È ÙÔ˘

ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙËÓ ÂÔ¯‹.

¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
COL./GROUP

 ÌÂ ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· Î¿ıÂ ÔÌ¿‰·, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ÔıfiÓË
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·.

(√È ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Î·È Ú‡ıÌÈÛË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ·‡Ô˘Ó Ó· ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÌÂÙ¿ ÙË ÌÂÙ¿‚·ÛË
·fi ÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜. ∞Ó ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙÔ
‰È·ÎfiÙË Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ‹ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË Ú‡ıÌÈÛË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÔÈ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Â˜
ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜. ¢¤Î· ÏÂÙ¿ ÌÂÙ¿ ÙË Ú‡ıÌÈÛË, ÔÈ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Î·È Ú‡ıÌÈÛË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜
ÂÍ·Ê·Ó›˙ÔÓÙ·È. ∂¿Ó Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ˜ Ô ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜ ·ÏÏ·Á‹˜ ÙÚfiÔ˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÂÓÒ ÛÙËÓ
ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÙÔ Ì‹Ó˘Ì· Û¯ÂÙÈÎ¿ ÌÂ ÙÔÓ ÙÚfiÔ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜, ÙÔ Ì‹Ó˘Ì· ı· ÂÍ·Ê·ÓÈÛÙÂ›.)
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4-2. √ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·

∏ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·

ŸÙ·Ó ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [GROUP], Â›Ó·È ‰˘Ó·Ùfi˜ Ô ¤ÏÂÁ¯Ô˜ ÙˆÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ ÁÈ· ÙËÓ
ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·.
• ŒÓ·ÚÍË Î·È ·‡ÛË (ON/OFF) ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.
• ∆‡Ô˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.
• ƒ‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜.
• ∂Ó·ÏÏ·Á‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË.
• ªË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Û‹Ì·ÙÔ˜ Ê›ÏÙÚÔ˘.
• ∞ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ (ÌfiÓÔ ÌÂ ÙÈ˜ Î‡ÚÈÂ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜).

* ∏ ÔÌ·‰ÈÎ‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ¤Ó·ÚÍË˜ Î·È ·‡ÛË˜ (ON/OFF) ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ fiÙ·Ó
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÂ›Ù·È Ô ‰È·ÎfiÙË˜ COLLECTIVE ON/OFF (√ª∞¢π∫√À ON/OFF) ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜
·Ó¿ ÔÌ¿‰·.

∏ ÔÌ¿‰· ÂÈÏ¤ÁÂÙ·È ÌÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË GROUP ( , ).

¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
COL./GROUP

, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ fiÙ·Ó ÚfiÎÂÈÙ·È Ó· Á›ÓÔ˘Ó
Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÁÈ· fiÏÂ˜ Û˘ÓÔÏÈÎ¿ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

(∆Ô Û‡ÛÙËÌ· ÂÈÛÙÚ¤ÊÂÈ ·˘ÙfiÌ·Ù· ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Â¿Ó ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ Î·Ì›· Ú‡ıÌÈÛË
ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰· ÁÈ· ‰È¿ÛÙËÌ· ‰¤Î· ÏÂÙÒÓ.)



32

4-3. ƒ‡ıÌÈÛË

™ÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ÂÚÈÁÚ¿ÊÔÓÙ·È ÔÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜: ¤Ó·ÚÍË Î·È ·‡ÛË (ON/OFF), ÂÈÏÔÁ‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜,
Ú‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜, ·Ú¿Î·Ì„Ë ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘, Ú‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡
¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË Î·È ÌË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Ê›ÏÙÚÔ˘.

* ∞Ó ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ CENTRALIZED ] Î·Ù¿ ÙË Ú‡ıÌÈÛË ÌÈ·˜ ·fi ÙÈ˜ ·Ú·¿Óˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜,
ÙfiÙÂ Ë ÂÓÙÔÏ‹ Ú‡ıÌÈÛË˜ ·Ú·Î¿ÌÙÂÙ·È ·fi ÙÔ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ, fiˆ˜ ¿ÏÏˆÛÙÂ ÂÓ‰Â›ÎÓ˘Ù·È.

* ªÂÚÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ¤ÁÎ˘ÚÂ˜ ÌÂ ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ·fi ÙÈ˜ ‰È·ı¤ÛÈÌÂ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜. µÏ. ÙË
Û¯ÂÙÈÎ‹ ÂÓfiÙËÙ· ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜.

(1) ON/OFF

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF , ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È Ë ¤Ó·ÚÍË Î·È Ë ·‡ÛË (ON/OFF) ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜
ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF , ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È Ë ¤Ó·ÚÍË Î·È Ë ·‡ÛË (ON/OFF) ÁÈ· ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜

ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ÛÙÈ˜ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

* ¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË COLLECTIVE ON/OFF ÛÂ ÔÔÈ·‰‹ÔÙÂ ÔıfiÓË, ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È Ë ¤Ó·ÚÍË
Î·È Ë ·‡ÛË (ON/OFF) ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

(2) ∆‡ÔÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ MODE , ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÔÈ
·Ú·Î¿Ùˆ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ ÌÂ ÙËÓ ÂÍ‹˜ ÛÂÈÚ¿:

∫·Ì›· ¤Ó‰ÂÈÍË→ æ‡ÍË (  ) → ∞Ê‡ÁÚ·ÓÛË (  ) → ∞ÓÂÌÈÛÙ‹Ú·˜ (  ) → ∞˘ÙfiÌ·ÙË (  ) → £¤ÚÌ·ÓÛË (  ) → ∞˘ÙfiÌ·ÙÔ˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌfi˜ ( AUTO  )

↑ ↓
£ÂÚÌfi˜ ·¤Ú·˜ ( HEAT EX.  ) ←  ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ( BY-PASS  )

∞Ó Î¿ÔÈ· ·fi ÙÈ˜ ·Ú·¿Óˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰È·ı¤ÛÈÌË ÛÙËÓ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹
ÌÔÓ¿‰·, Ô ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ô˜ Ù‡Ô˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ‰ÂÓ ı· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È. °È· ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜ Ô˘ ‰ÂÓ
‰È·ı¤ÙÔ˘Ó Î¿ÔÈ· ·fi ÙÈ˜ ·Ú·¿Óˆ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜, ‰ÂÓ ı· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ô˜ Ù‡Ô˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·ÎfiÌË Î·È fiÙ·Ó Ë Ú‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Á›ÓÂÙ·È ÔÌ·‰ÈÎ¿.

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

• √Ì¿‰Â˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎÒÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË MODE , ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ·ÏÏ¿˙ÂÈ Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÌÂ ÙËÓ

ÂÍ‹˜ ÛÂÈÚ¿: æ‡ÍË → ∞Ê‡ÁÚ·ÓÛË → ∞ÓÂÌÈÛÙ‹Ú·˜ → <∞˘ÙfiÌ·ÙË> → £¤ÚÌ·ÓÛË.

(∆Ô Û‡ÛÙËÌ· ÌÔÚÂ› Ó· ·Ú·Î¿Ì„ÂÈ Ù· ÛÙÔÈ¯Â›· Ô˘ ÂÚÈÎÏÂ›ÔÓÙ·È ÛÂ <   > ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙÔÓ
Ù‡Ô ÙË˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜.)

• √Ì¿‰Â˜ ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ·ÏÏ¿˙ÂÈ Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÌÂ ÙËÓ

ÂÍ‹˜ ÛÂÈÚ¿: Auto ventilation → By-pass ventilation → Heat exchange ventilation.
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G
R

(3) ƒ‡ıÌÈÛË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

∞Ó ·Ù‹ÛÂÙÂ Ì›· ÊÔÚ¿ ¤Ó·Ó ·fi ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ TEMP.  ‹ , ı· ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› Ë
¤Ó‰ÂÈÍË 19 °C. ∫¿ıÂ ÂÈÏ¤ÔÓ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË, Ë Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·
ÌÂÙ·‚¿ÏÏÂÙ·È Î·Ù¿ 1 °C. ∞Ó ÎÚ·Ù‹ÛÂÙÂ ·ÙËÌ¤ÓÔ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË, Ë ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ·ÏÏ¿˙ÂÈ
Û˘ÓÂ¯fiÌÂÓ· ÌÂ ‚‹Ì·Ù· ÙÔ˘ 1 °C.

∏ ÎÏ›Ì·Î· Ú‡ıÌÈÛË˜ ÙË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ÁÈ· ÙËÓ ÔÌ·‰ÈÎ‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Â›Ó·È ·fi 19 °C ¤ˆ˜ 28 °C,
·ÓÂÍ¿ÚÙËÙ· ·fi ÙÔÓ Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜. ∞Ó ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È ÌfiÓÔ Û‡ÛÙËÌ· Lossnay, Ë Ú‡ıÌÈÛË
ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰È·ı¤ÛÈÌË.

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

∏ Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓË ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ·˘Í¿ÓÂÙ·È ‹ ÌÂÈÒÓÂÙ·È Î·Ù¿ 1 °C Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ
‰È·ÎfiÙË TEMP. ( , ).

∫Ï›Ì·Î· ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜

æ‡ÍË˜ / ∞Ê‡ÁÚ·ÓÛË˜ 19 ¤ˆ˜ 30 °C

ı¤ÚÌ·ÓÛË˜ 17 ¤ˆ˜ 28 °C

∞˘ÙfiÌ·ÙÂ˜ 19 ¤ˆ˜ 28 °C

¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ fiÙ·Ó ¤¯ÂÙÂ ÂÈÏ¤ÍÂÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·ÓÂÌÈÛÙ‹Ú·.

∏ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›· ‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· Ú˘ıÌÈÛÙÂ› ÁÈ· ÔÌ¿‰· ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

(4) ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÙÔ˘ ÙÔÈÎÔ‡ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘

∞˘Ù‹ Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ ÌfiÓÔ ÌÂ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÙˆÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÁÈ· fiÏ· Ù· Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤Ó· ÙÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ·.

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

¶·Ú¿Î·Ì„Ë ÙˆÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÁÈ· Ù· ÙÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· ÛÙÈ˜ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

<ƒ˘ıÌ›ÛÂÈ˜>

1 √È ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ PROHIBIT , ON/OFF, <MODE>, <TEMP.>, Î·È FILTER  ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó ‰È·‰Ô¯ÈÎ¿ Î¿ıÂ ÊÔÚ¿
Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 

PROHIBIT
.

• √È ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ Ô˘ ¤¯Ô˘Ó ‹‰Ë ·Ú·Î·ÌÊıÂ› ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿
ÔÌ¿‰· Â›Ó·È ·Ó·ÌÌ¤ÓÂ˜ (fiÏÂ˜ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜).

• ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË ÛÂ <   > ‰ÂÓ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È fiÙ·Ó Â›Ó·È ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÌÈ· ÔÌ¿‰· ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

2 √È ·Ú·Î¿Ùˆ ‰È·ÎfiÙÂ˜ ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈÔ‡ÓÙ·È ÁÈ· ÙËÓ ·Ú¿Î·Ì„Ë ‹ ÙËÓ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÈÒÓ
ÁÈ· ÙÔ ÙÔÈÎfi ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

¢È·ÎfiÙË˜ 
ON/OFF

: ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ‹ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ¤Ó·ÚÍË˜/·‡ÛË˜ (ON/OFF).

¢È·ÎfiÙË˜ 
MODE

: ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ‹ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÂÈÏÔÁ‹˜ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

¢È·ÎfiÙË˜ 
FILTER

: ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ‹ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË ÌË‰ÂÓÈÛÌÔ‡ Ê›ÏÙÚÔ˘.

¢È·ÎfiÙË˜TEMP. ( , ): ¶·Ú¿Î·Ì„Ë ‹ ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË Ú‡ıÌÈÛË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜.

* ŒÓ‰ÂÈÍË ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜/·ÂÓÂÚÁÔÔ›ËÛË˜
ON : ¶·Ú¿Î·Ì„Ë
OFF : ∂ÓÂÚÁÔÔ›ËÛË
∞¡∞µ√™µ∏¡∂π : ¢ÂÓ ¤¯ÂÈ ·ÎfiÌË ÔÚÈÛÙÂ›
∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜, Ë Î·Ù¿ÛÙ·Û‹ ÙÔ˘˜ ·ÏÏ¿˙ÂÈ ·fi ∞Ó·ÌÌ¤ÓÔ ÛÂ
™‚ËÛÙfi.
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3 ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
PROHIBIT

 ÁÈ· Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÙÂ Â¿Ó Î¿ÔÈ· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓË ‹
·ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓË.

• ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË PROHIBIT  Â›Ó·È ·Ó·ÌÌ¤ÓË ÁÈ· Î¿ÔÈ· ·ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·.

• ŸÏ· Ù· ÛÙÔÈ¯Â›· ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó fiÙ·Ó Á›ÓÔÓÙ·È Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.
¢ÂÓ ÂÈÙÚ¤ÂÙ·È Î·Ì›· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Î·È Ë Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ··ÁfiÚÂ˘ÛË˜ ÁÈ· Î¿ıÂ ÔÌ¿‰· Û˘ÓÂ¯›˙ÂÈ
Ó· ÈÛ¯‡ÂÈ.

™∏ª∂πø™∏: ¢ÂÓ ÌÔÚÂ›ÙÂ Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ PROHIBIT ÁÈ· ÙÈ˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ MODE Î·È TEMP. ÌÂ ÔÌ¿‰Â˜
ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡.

(5) ¶ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜ ÂÈÏÔÁ‹˜ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ (ÂÔ¯ÈÎ‹ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·)

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

¶ÂÚÈÔÚ›˙ÂÈ ÙËÓ ÂÓ·ÏÏ·Á‹ ÌÂÙ·Í‡ Û˘ÁÎÂÎÚÈÌ¤ÓˆÓ Ù‡ˆÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ·˘Ù‹ ÙË ÌÔÓ¿‰· Î·È
Ù· ÙÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

°È· ·Ú¿‰ÂÈÁÌ·, Ë ÂÈÏÔÁ‹ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÚÈÔÚÈÛÙÂ› ·Ó¿ÏÔÁ· ÌÂ ÙËÓ ÂÔ¯‹: COOL (¯ÂÈÌÒÓ·˜),
HEAT (Î·ÏÔÎ·›ÚÈ), COOL HEAT (ÌÂÙ·Í‡ ÙˆÓ ‰‡Ô ÂÔ¯ÒÓ).

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

¢ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÔÚÈÛÙÂ› ·fi ·˘Ù‹ ÙËÓ ÔıfiÓË.

°È· ÙË Ú‡ıÌÈÛË, ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÙÂ ÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜.

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË [MODE LOCK], ÔÈ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ ÁÈ· ÙÔÓ Ù‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜
Ô˘ ı· ·ÂÓÂÚÁÔÔÈËıÂ› ·Ó¿‚Ô˘Ó ÌÂ ÙËÓ ·ÎfiÏÔ˘ıË ÛÂÈÚ¿.

ŸÙ·Ó Â›Ó·È ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· NO COOL: ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë ÂÈÏÔÁ‹ ÙˆÓ Ù‡ˆÓ
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Cool , Dry Î·È Auto
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË Ù‡Ô˘
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

ŸÙ·Ó Â›Ó·È ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· NO HEAT: ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë ÂÈÏÔÁ‹ ÙˆÓ Ù‡ˆÓ
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Heat Î·È Auto ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜
ÙÔ ‰È·ÎfiÙË Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

ŸÙ·Ó Â›Ó·È ÂÈÏÂÁÌ¤ÓÂ˜ ÔÈ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ NO COOL Î·È NO HEAT:

‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë ÂÈÏÔÁ‹ ÙˆÓ Ù‡ˆÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Cool, Dry, Heat Î·È Auto
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ (ÌÔÚÂ› Ó· ÂÈÏÂÁÂ› ÌfiÓÔ Ë
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·ÓÂÌÈÛÙ‹Ú·).

ŸÙ·Ó Â›Ó·È ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· CANCEL LIMIT (‰ÂÓ ·Ó¿‚ÂÈ): √ ÂÚÈÔÚÈÛÌfi˜
·Î˘ÚÒÓÂÙ·È

™∏ª∂πø™∏: ŸÙ·Ó Ë ÂÓ·ÏÏ·Á‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·˘Ù‹˜ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÂÚÈÔÚ›˙ÂÙ·È ÌÂ ÙË ¯Ú‹ÛË
¿ÏÏÔ˘ ̄ ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘, ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Ú·ÁÌ·ÙÔÔ›ËÛË ÙˆÓ ·Ú·¿Óˆ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÛÙË
ÌÔÓ¿‰· ·˘Ù‹. √È ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ·˘Ù¤˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰È·ı¤ÛÈÌÂ˜ ÛÂ ÔÚÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜
ÌÔÓ¿‰Â˜. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, Ë ÂÓ·ÏÏ·Á‹ Ù‡Ô˘ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÚÈÔÚÈÛÙÂ›
¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ÙÔÈÎfi ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

(6) ∂ÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË , ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È Î·È ·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È ‰È·‰Ô¯ÈÎ¿ Ô
ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜.

   ∫·Ì›· ¤Ó‰ÂÈÍË   →   MODE LOCK   →    MODE LOCK   →    MODE LOCK
+ + +

(CANCEL LIMIT) NO COOL  NO HEAT   NO COOL HEAT
(∞∫Àƒø™∏ ¶∂ƒπ√ƒπ™ª√À) (√Ãπ æÀ•∏) (√Ãπ £∂ƒª∞¡™∏) (√Ãπ æÀ•∏ £∂ƒª∞¡™∏)

↑
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G
R

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

∫¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË , Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È Î·È

·ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È ÁÈ· ÙËÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·.

* ∞Ó Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓÔ˜, Ë ¤Ó‰ÂÈÍË  Â›Ó·È ·Ó·ÌÌ¤ÓË Î·È
Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙÔ˘ ·Ú¯›˙ÂÈ Î·È ÛÙ·Ì·Ù¿ÂÈ (ON/OFF) Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙÔ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË
ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ (‰È·Ù›ıÂÙ·È ¯ˆÚÈÛÙ¿).

* ∞Ó Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È Û˘Ó‰Â‰ÂÌ¤ÓÔ˜, Ô ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ
Î·È ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Ú‡ıÌÈÛ‹ ÙÔ˘.

(7) ªË‰ÂÓÈÛÌfi˜ Û‹Ì·ÙÔ˜ Ê›ÏÙÚÔ˘

∏ ¤Ó‰ÂÈÍË FILTER  Î·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË ( ) ÙË˜ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ë˜ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó fiÙ·Ó ÙÔ
Ê›ÏÙÚÔ ¯ÚÂÈ¿˙ÂÙ·È Î·ı¿ÚÈÛÌ·.

ªË‰ÂÓ›ÛÙÂ ÙÔ Û‹Ì· Ê›ÏÙÚÔ˘ ·ÊÔ‡ Â·Ó·ÙÔÔıÂÙ‹ÛÂÙÂ ÙÔ Ê›ÏÙÚÔ ·ÎÔÏÔ˘ıÒÓÙ·˜ ÙÈ˜ ·Ú·Î¿Ùˆ
Ô‰ËÁ›Â˜.

[√ıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜]

¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
FILTER

 ÁÈ· Ó· Û‚‹ÛÂÈ Ë ¤Ó‰ÂÈÍË FILTER  (Ô˘ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ) Î·È

ÌË‰ÂÓ›ÛÙÂ Ù· Û‹Ì·Ù· Ê›ÏÙÚÔ˘ ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜.

[√ıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜  ·Ó¿ ÔÌ¿‰·]

¶·Ù‹ÛÙ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
FILTER

 ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· Û‚‹ÛÈ Ë ¤Ó‰ÈÍË FILTER  (Ô˘ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÈ) Î·È

ÌË‰Ó›ÛÙ Ù· Û‹Ì·Ù· Ê›ÏÙÚÔ˘ ÁÈ· ÙÈ˜ ÈÏÁÌ¤Ó˜ ÔÌ¿‰˜.

5. §ÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜
• ∏ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· fiÏˆÓ ÙˆÓ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓˆÓ ÂÛˆÙÂÚÈÎÒÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ Î·È ÙˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡

‰È·ÎfiÙÂÙ·È fiÙ·Ó ÏËÊıÂ› ÂÓÙÔÏ‹ ÁÈ· ÂÂ›ÁÔ˘Û· ‰È·ÎÔ‹ ÛÙÔÓ ÂÍˆÙÂÚÈÎfi ·ÎÚÔ‰¤ÎÙË Ï‹„Ë˜ ÂÓÙÔÏÒÓ.
ŸÏÂ˜ ÔÈ ÌÔÓ¿‰Â˜, Û˘ÌÂÚÈÏ·Ì‚·ÓÔÌ¤ÓˆÓ Î·È ÙÔ˘ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘, ·‡Ô˘Ó Ó· ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó Ì¤¯ÚÈ
Ó· ·Ó·ÎÏËıÂ› Ë ÂÓÙÔÏ‹ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜.

• ŸÙ·Ó ·Ó·ÎÏËıÂ› Ë ÂÓÙÔÏ‹ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜, ÂÎÙfi˜ ·fi ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ON/OFF, ÙÔ Û‡ÛÙËÌ·
ÂÈÛÙÚ¤ÊÂÈ ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË Ô˘ ›Û¯˘Â ÚÔÙÔ‡ ÏËÊıÂ› Ë ÂÓÙÔÏ‹ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜.

√ıfiÓË Î·Ù¿ ÙË ‰È·‚›‚·ÛË ÂÓÙÔÏ‹˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF
ı ııııı

ı
ı ı ı ı ı ı ı ı ıııııııııııııııııııı

ı ı ı ı ı ı ı ı

™∏ª∂πø™∏: ∏ ÂÓÙÔÏ‹ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜ Î·È Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ ‰ÂÓ ÌÔÚÔ‡Ó Ó·
¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÔ‡Ó Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ·. ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÔÈ· ·fi ·˘Ù¤˜ ÙÈ˜ ‰‡Ô ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜ ı¤ÏÂÙÂ Ó·
Â›Ó·È ÂÓÂÚÁÔÔÈËÌ¤ÓË fiÙ·Ó Î¿ÓÂÙÂ ÙÈ˜ ·Ú¯ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ (Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜
Â›Ó·È ÚÔÂÈÏÂÁÌ¤ÓÔ˜ Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ú¿‰ÔÛË ÙÔ˘ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜). ∫·Ù¿ ÙË Ú‡ıÌÈÛË, ·Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ
ÛÙËÓ ÂÓfiÙËÙ· 7-3 ƒ‡ıÌÈÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜.

∞Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ CENTRALIZED ]

∞Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÙÔ Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF
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6. ŸÙ·Ó ÂÌÊ·ÓÈÛÙÔ‡Ó ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›Â˜
¶ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÁÈ· ÌÈ· ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÛÙËÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ÔıfiÓË.
™ËÌÂÈÒÛÙÂ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ fiÔ˘ ÚÔ¤Î˘„Â Ë ‰˘ÛÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Î·È ÙÔÓ Îˆ‰ÈÎfi ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜
Î·È ÂÈÎÔÈÓˆÓ‹ÛÙÂ ÌÂ ÙÔÓ ÂÌÔÚÈÎfi Û·˜ ·ÓÙÈÚfiÛˆÔ ‹ ÙÔ Î¤ÓÙÚÔ service.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ııı
ıı

ı ı ı ı ı ııııı ııııı
ı ı

ı ı ı ı ı ı ı ı ıııııı

ıı
ı ı ı ıı

ıııııı
ı ı

ı ı ı ı ı ı ı ı ı ı ııııııı

ıı
ıı

ı ı
ı ı ıııı

™∏ª∂πø™∏: • ŸÙ·Ó ÚÔÎ‡„ÂÈ ÛÊ¿ÏÌ· ÛÂ ÌÈ· ÌË ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·, ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿
ÔÌ¿‰· ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó ÙÔ Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF Î·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ( )
ÁÈ· ÙËÓ ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ÔÔ›· ÚÔ¤Î˘„Â ÙÔ ÛÊ¿ÏÌ·. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, ÂÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ
ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ÔÔ›· Û˘Ó¤‚Ë ÙÔ ÛÊ¿ÏÌ· ̄ ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÂÈÏÔÁ‹˜ ÔÌ¿‰·˜
Î·È ÂÏ¤ÁÍÙÂ ÙÈ˜ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜ ÙÔ˘ ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜.

• ŸÙ·Ó ÚÔÎ‡„Ô˘Ó ÛÊ¿ÏÌ·Ù· ÛÂ ÔÏÏ·Ï¤˜ ÔÌ¿‰Â˜, ÔÈ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜ ÙÔ˘ ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜
ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· ÙËÓ ÔÌ¿‰· ÌÂ ÙÔÓ ÌÈÎÚfiÙÂÚÔ
·ÚÈıÌfi. °È· Ó· ÂÏ¤ÁÍÂÙÂ ÙÈ˜ ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜ ÛÊ·ÏÌ¿ÙˆÓ ÁÈ· ÙÈ˜ ¿ÏÏÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜, ·Ù‹ÛÙÂ
ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 

COL./GROUP
 Î·È ÂÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰· Ô˘ ı¤ÏÂÙÂ ÌÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË GROUP ( ,

).

[∞Î‡ÚˆÛË ÛÊ·ÏÌ¿ÙˆÓ]

°È· ·Î‡ÚˆÛË fiÏˆÓ ÙˆÓ ÛÊ·ÏÌ¿ÙˆÓ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ·: ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË COLLECTIVE ON/OFF.

°È· ·Î‡ÚˆÛË ÙˆÓ ÛÊ·ÏÌ¿ÙˆÓ Î¿ıÂ ÔÌ¿‰·˜: ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰· Ô˘ ı¤ÏÂÙÂ Î·È ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ

‰È·ÎfiÙË ON/OFF .

7. ∞Ú¯ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜
7-1. ¶Ú·ÁÌ·ÙÔÔ›ËÛË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·fi ÙÔ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ

√È ·Ú¯ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÂÚÈÏ·Ì‚¿ÓÔ˘Ó Ù· ·ÎfiÏÔ˘ı·.
• ∂ÌÊ¿ÓÈÛË ÙË˜ ‰ÈÎ‹˜ ÙÔ˘ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜
• ∞ÚÈıÌfi˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜
• ƒ˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÔÌ¿‰·˜
• ƒ‡ıÌÈÛË ÙˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ
• √Ì·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË˜

°È· Ó· Á›ÓÔ˘Ó ·˘Ù¤˜ ÔÈ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜, Ú¤ÂÈ Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË  ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ.

(1) ªÂÙ¿‚·ÛË ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ

• ŸÙ·Ó ÛÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó Î·Ù·¯ˆÚËıÂ› ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÁÈ· ÙËÓ ÔÌ¿‰·

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] Î·È ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÙÔ Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF ÌfiÏÈ˜ Á›ÓÂÈ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜.

™ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·˘Ù‹, ·Ù‹ÛÙÂ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ FILTER Î·È TEMP. .

• ŸÙ·Ó ÛÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¤¯Ô˘Ó Î·Ù·¯ˆÚËıÂ› ÏËÚÔÊÔÚ›Â˜ ÁÈ· ÙËÓ ÔÌ¿‰·

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] Î·È ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÙÔ Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF ÌfiÏÈ˜ Á›ÓÂÈ ÙÚÔÊÔ‰ÔÛ›· ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜

ÂÓÒ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜/ÂÏ¤Á¯Ô˘ ÔÌ¿‰·˜.

™ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·˘Ù‹, ·Ù‹ÛÙÂ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ FILTER Î·È TEMP. .

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÙËÓ ÔÔ›· ÂÌÊ·Ó›ÛÙËÎÂ ÙÔ ÛÊ¿ÏÌ·
·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ.

√ Îˆ‰ÈÎfi˜ ÛÊ¿ÏÌ·ÙÔ˜ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ (Ù¤ÛÛÂÚ· „ËÊ›·).

∆Ô Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ.

√ ·ÚÈıÌfi˜ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÙËÓ ÔÔ›·
ÂÌÊ·Ó›ÛÙËÎÂ ÙÔ ÛÊ¿ÏÌ· ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ.

∏ ÂÚÈÔ¯‹ ‰ÈÎÙ‡Ô˘ ÙË˜ ¤Ó‰ÂÈÍË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿
Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÔÌ¿‰· ÁÈ· ÙË ÌÔÓ¿‰· ÛÙËÓ ÔÔ›·
ÚÔ¤Î˘„Â ÙÔ ÛÊ¿ÏÌ· ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ.
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¶ƒ√™√Ã∏: ŸÙ·Ó ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÔ‡Ó Ì›· ‹ ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÂ˜ ÔÌ¿‰Â˜ ÂÓÙfi˜ ÙË˜ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜, ‹
Â¿Ó Î¿ÔÈ· ÌÔÓ¿‰· ‰ÂÓ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁÂ› ÛˆÛÙ¿, Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· Ô˘ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È ·Ú·¿Óˆ
‰ÂÓ ÌÔÚÂ› Ó· ¯ÚËÛÈÌÔÔÈËıÂ› ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ.
∫·Ù·¯ˆÚ›ÛÙÂ ÙÈ˜ ·Ú¯ÈÎ¤˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ·ÊÔ‡ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈ‹ÛÂÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË COLLECTIVE
ON/OFF ÁÈ· Ó· ÛÙ·Ì·Ù‹ÛÂÙÂ ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· fiÏˆÓ ÙˆÓ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ.

ŸÙ·Ó ÂÈÏÂÁÂ› Ë Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ, Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙÔ˘ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ
ÁÈ· ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· Î·È ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ÔıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ.
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√ıfiÓË ÂÌÊ¿ÓÈÛË˜ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ √ıfiÓË Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ
(ÔıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ)

(2) ∞Î‡ÚˆÛË ÙË˜ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ

∞ÊÔ‡ ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË, ·Ù‹ÛÙÂ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ FILTER  Î·È TEMP. .
∂·ÓÂÎÎÈÓ‹ÛÙÂ ÙÔ Û‡ÛÙËÌ· ·ÊÔ‡ ·Î˘ÚˆıÂ› Ë Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ.

¶ƒ√™√Ã∏: ∏ ‰È·ÎÔ‹ ÙË˜ ·ÚÔ¯‹˜ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜ ÂÓÒ ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ÛÙË ‰È¿ÚÎÂÈ· ÙË˜
ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ Î·Ù¿ ÙËÓ ÂÎÎ›ÓËÛË ÙÔ˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ ı· ¤¯ÂÈ Û·Ó ·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· ÙËÓ ÂÌÊ¿ÓÈÛË
ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ, fiˆ˜ ÔÈ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰·, Ô˘ ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó ·ÔıËÎÂ˘ÙÂ› ÛˆÛÙ¿.

7-1-1. ƒ‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜

√Ú›˙ÂÈ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ¯ÚËÛÈÌÔÔÈÒÓÙ·˜ ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.
(∏ ÂÏ¿¯ÈÛÙË ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË ÔÌ¿‰· = 1 Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ú¿‰ÔÛË ÙÔ˘ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜.)

[√Ì¿‰Â˜ Ô˘ ÂÏ¤Á¯ÔÓÙ·È ÌÂ ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.]
√È ÔÌ¿‰Â˜ ÌÂÙ·Í‡ ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Î·È ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜
ÔÌ¿‰·˜ + 31.

¶·Ú·‰Â›ÁÌ·Ù·: √È ÔÌ¿‰Â˜ 1 - 32 ÂÏ¤Á¯ÔÓÙ·È fiÙ·Ó Ë ÂÏ¿¯ÈÛÙË ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË ÔÌ¿‰· = 1.
√È ÔÌ¿‰Â˜ 12 - 43 ÂÏ¤Á¯ÔÓÙ·È fiÙ·Ó Ë ÂÏ¿¯ÈÛÙË ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË ÔÌ¿‰· = 12.

√ ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Ô˘ ÔÚ›˙ÂÙ·È ÌÂ ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·˘Ù‹ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ˆ˜
Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÛÙËÓ Â¿Óˆ ·ÚÈÛÙÂÚ‹ ÁˆÓ›· ÙË˜ ÔıfiÓË˜.

¶·Ú¿‰ÂÈÁÌ·: ŸÙ·Ó Ë ÂÏ¿¯ÈÛÙË ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË ÔÌ¿‰· = 12
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12131415161718192021222324252627

28293031323334353637383940414243

∞ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ Î¿ıÂ ÂÚÈÔ¯‹˜

[∞ÏÏ·Á‹ ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜]

(1) ¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
PROHIBIT

 ÛÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ.

∂ÈÏ¤ÁÂÙ·È Ë ÂÚÈÔ¯‹ ¿Óˆ-·ÚÈÛÂÚ¿ Î·È ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô ÙÚ¤¯ˆÓ ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜
ÔÌ¿‰·˜.

(2) √ ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ·˘Í¿ÓÂÙ·È Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË
, Î·È ÌÂÈÒÓÂÙ·È Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË TEMP. .

∞ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ : 12

ªÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô
‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·
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™∏ª∂πø™∏: • √ ·ÚÈıÌfi˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÔÚÈÛÙÂ› ·fi 1 ¤ˆ˜ Î·È 50.
• ŸÙ·Ó Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Â›Ó·È ÙÔ 20 ‹ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ˜,

ÙfiÙÂ Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ ÁÈ· ÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÙË˜ ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯Ë˜ ÔÌ¿‰·˜ ı· ˘ÂÚ‚·›ÓÂÈ ÙÔ
50. ™ÙËÓ ÂÚ›ÙˆÛË ·˘Ù‹, ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÂÛˆÙÂÚÈÎÒÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ
ÛÙËÓ ÂÚÈÔ¯‹ ÁÈ· ÙËÓ ÔÔ›· Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ Â›Ó·È 51 ‹ ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ˜.

(3) ∞ÊÔ‡ ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙÔÓ ·ÚÈıÌfi ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ÛÙÔ ‚‹Ì· (2), ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ

‰È·ÎfiÙË PROHIBIT ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÂÙÂ ÙÔ Ó¤Ô ·ÚÈıÌfi ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜.

™∏ª∂πø™∏: ∏ Ú‡ıÌÈÛË ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Â›Ó·È ··Ú·›ÙËÙË fiÙ·Ó ÙÔ
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¤¯ÂÈ ÔÚÈÛÙÂ› Â›ÙÂ ˆ˜ Î‡ÚÈÔ Â›ÙÂ ˆ˜ ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ. (¢ÂÓ Â›Ó·È
fiÌˆ˜ ··Ú·›ÙËÙË Â¿Ó Ô ·ÚÈıÌfi˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ·Ú·Ì¤ÓÂÈ ÛÙËÓ ·Ú¯ÈÎ‹
ÙÈÌ‹ 1 Ô˘ Â›¯Â Î·Ù¿ ÙËÓ ·Ú¿‰ÔÛË ÙÔ˘ ÌË¯·Ó‹Ì·ÙÔ˜.)

7-1-2. ƒ˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÔÌ¿‰·˜

™Â Î¿ıÂ ÔÌ¿‰· Î·Ù·¯ˆÚÔ‡ÓÙ·È ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜, ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡, ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓ· ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ·
Î·È ÙÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ·.
(∫·Ù·¯ˆÚ‹ÛÙÂ ÙÈ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ̂ ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓÂ˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Û‡ÌÊˆÓ· ÌÂ ÙËÓ ÂÓfiÙËÙ· 7-
1-3. ƒ‡ıÌÈÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ.)

(1) ∂ÈÏÔÁ‹ ÔÌ¿‰·˜

(2) ∂ÈÏÔÁ‹ ÌÔÓ¿‰·˜

• ∫·Ù·¯ÒÚËÛË ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÂ ÔÌ¿‰·

• ¢È·ÁÚ·Ê‹ ÌÔÓ¿‰·˜ ·fi ÔÌ¿‰·

• ∞Ó·˙‹ÙËÛË ÌÔÓ¿‰·˜ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË˜ ÛÂ ÔÌ¿‰·

(1) ∂ÈÏÔÁ‹ ÔÌ¿‰·˜

1 ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ [ ] ÌÂÙ·ÎÈÓÂ›Ù·È Ì›· ı¤ÛË ÚÔ˜ Ù· ‰ÂÍÈ¿ Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘
·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË GROUP . √ ·ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· ı· ·ÓÂ‚·›ÓÂÈ Î·Ù¿ Ì›·
ÌÔÓ¿‰· Î·È ı· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÁÈ· ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·. (¶·ÙÒÓÙ·˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË , ¤¯ÂÈ Û·Ó
·ÔÙ¤ÏÂÛÌ· ÙËÓ ·ÓÙ›ıÂÙË ‰È·‰ÈÎ·Û›·.)

2 ŸÙ·Ó Î·Ù·¯ˆÚÂ›ÙÂ ÌÈ· ÂÈÏ¤ÔÓ ÌÔÓ¿‰· ÛÙËÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È Ô
Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÔ˜ ·ÚÈıÌfi˜ ÌÈÎÚfiÙÂÚË˜ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ Î·È Ô Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

¶·Ú¿‰ÂÈÁÌ·: √È ÔÌ¿‰Â˜ 1 Î·È 2 ‰ÂÓ Â›Ó·È Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÂ˜, Î·È Ë ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÛÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË
005 Â›Ó·È Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÛÙËÓ ÔÌ¿‰· 3 (·ÚÈıÌfi˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ = 1).
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∏ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· 005 Î·Ù·¯ˆÚÂ›Ù·È ÙÒÚ·.

(2) ∂ÈÏÔÁ‹ ÌÔÓ¿‰·˜

• ∫·Ù·¯ÒÚËÛË ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÂ ÔÌ¿‰·

1 ∏ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ·ÓÂ‚·›ÓÂÈ Î·Ù¿ Ì›· ÌÔÓ¿‰· Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË TEMP.  Î·È
·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯· Î·ÙÂ‚·›ÓÂÈ Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË . (∏ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ·Ú¿Î·Ì„Ë˜
ÂÓÂÚÁÔÔÈÂ›Ù·È Â¿Ó ·Ù‹ÛÂÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÁÈ· ÌÂÁ·Ï‡ÙÂÚÔ ‰È¿ÛÙËÌ· ·fi ÙÚ›· ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.)

™∏ª∂πø™∏: ∆Ô Ê¿ÛÌ· Ú‡ıÌÈÛË˜ ÙˆÓ ‰ÈÂ˘ı‡ÓÛÂˆÓ ÁÈ· ÙÔ˘˜ ‰È¿ÊÔÚÔ˘˜ Ù‡Ô˘˜ ÙˆÓ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓˆÓ
ÌÔÓ¿‰ˆÓ Â›Ó·È ˆ˜ ÂÍ‹˜.
∂ÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ Î·È ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ : 001 - 050
∆ÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· : 101 - 200
∂Í·ÚÙÒÌÂÓ· ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· : 000, 201 - 250

* ŸÙ·Ó ÂÈÏÂÁÂ› ÌÔÓ¿‰· Ô˘ Â›Ó·È Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÛÂ ¿ÏÏË ÔÌ¿‰·, ÛÙËÓ ÔıfiÓË ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Ë
¤Ó‰ÂÈÍË ÂÈÏÔÁ‹˜ ÔÌ¿‰·˜ ( ) ÁÈ· ÙËÓ ‹‰Ë Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·.

2 ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË  ÁÈ· Ó· Î·Ù·¯ˆÚËıÂ› Ë ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰· ÛÙËÓ ÔÌ¿‰·.

• √ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È fiÙ·Ó ¤¯ÂÈ ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› ÛˆÛÙ¿ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË.

∂ÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ : IC ªÔÓ¿‰· ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ : LC

∆ÔÈÎfi ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ: RC ÃÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜: SC

• ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Â¿Ó ·ÔÙ‡¯ÂÈ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

√ıfiÓË ÔÏÔÎÏ‹ÚˆÛË˜ ÙË˜ Î·Ù·¯ÒÚËÛË˜

∏ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÌÂ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË 006 Î·Ù·¯ˆÚÂ›Ù·È ÛÙËÓ ÔÌ¿‰· 3.

∂ÌÊ¿ÓÈÛË ÙË˜ Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓË˜ ıÂÚÌÔÎÚ·Û›·˜ : ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ]
·Ó ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ Î·Ì›· Î·Ù·¯ÒÚËÛË.

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô Û¯ÂÙÈÎfi˜ ·ÚÈıÌfi˜ ÔÌ¿‰·˜ Î·È ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ·
ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ÌÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô
‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ·Ó ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ Î·Ì›· Î·Ù·¯ÒÚËÛË.

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ]  ÌÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·
Â¿Ó ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ Î·Ì›· Î·Ù·¯ÒÚËÛË.

√ Ù‡Ô˜ (.¯. [ ]) ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÌÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ô Ù‡Ô˜ (.¯. [ ]) fiÙ·Ó Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË
ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› ÛˆÛÙ¿.

∂‰Ò ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË Ô˘ ı· Î·Ù·¯ˆÚËıÂ›.
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3 ∂·Ó·Ï¿‚ÂÙÂ ÙÔ ‚‹Ì· (2) ·Ú·¿Óˆ ÁÈ· ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÙËÓ ›‰È·
ÔÌ¿‰·. °È· ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÛÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ÔÌ¿‰·, ÂÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰· Î·È ÌÂÙ¿ Â·Ó·Ï¿‚ÂÙÂ
Ù· (1) Î·È (2) ·Ú·¿Óˆ.

™∏ª∂πø™∏: • ¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÂÛˆÙÂÚÈÎÒÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ Î·È ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ÛÙËÓ
›‰È· ÔÌ¿‰·. ∞Ó ÂÈ¯ÂÈÚ‹ÛÂÙÂ Ó· Î¿ÓÂÙÂ Î·Ù·¯ÒÚËÛË, Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Î·È Ë
Î·Ù·¯ÒÚËÛË ‰ÂÓ ÔÏÔÎÏËÚÒÓÂÙ·È.

• ŸÙ·Ó ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜, ÌÔÓ¿‰Â˜ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ Î·È ÙÔÈÎ¿ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· ¤¯Ô˘Ó
‹‰Ë Î·Ù·¯ˆÚËıÂ› ÛÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ÔÌ¿‰·, ‰ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛ‹ ÙÔ˘˜ ÛÂ
¿ÏÏË ÔÌ¿‰·. (∆· ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓ· ̄ ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈ· Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ ÌÔÚÔ‡Ó Ó· Î·Ù·¯ˆÚËıÔ‡Ó ÛÂ
ÔÏÏ·Ï¤˜ ÔÌ¿‰Â˜.)

• ¢È·ÁÚ·Ê‹ ÌÔÓ¿‰·˜ ·fi ÔÌ¿‰·

1 ¶·Ù‹ÛÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË TEMP.  ‹  ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙË ÌÔÓ¿‰· Ô˘ ı¤ÏÂÙÂ Ó·
‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ.

2 ¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

 ÁÈ· Ó· ‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ ÙËÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰· ·fi ÙËÓ
ÔÌ¿‰·.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

.

• ∞Ó·˙‹ÙËÛË ÌÔÓ¿‰·˜ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË˜ ÛÂ ÔÌ¿‰·

1 ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ÔÔ›· ı· ·Ó·˙ËÙËıÂ› Ë Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·.

2 ∏ ÂÌÊ·ÓÈ˙fiÌÂÓË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÌÂÈÒÓÂÙ·È Î·Ù¿ Ì›· ÌÔÓ¿‰· Î¿ıÂ

ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF .

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

¶·Ù‹ÛÙÂ Ì›· ÊÔÚ¿

ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF .

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

¶·Ù‹ÛÙÂ Ì›· ÊÔÚ¿

ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

¶·Ù‹ÛÙÂ Ì›· ÊÔÚ¿

ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ·‡ÂÈ Ó· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Î·È
ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ], fiÙ·Ó Ë ‰È·‰ÈÎ·Û›·
ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› ¯ˆÚ›˜ Úfi‚ÏËÌ·.
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G
R

* ŸÙ·Ó ·Ó·˙ËÙ¿ÙÂ ÙÔ ̄ ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ (SC), Ë ¤Ó‰ÂÈÍË ÂÈÏÔÁ‹˜ ÔÌ¿‰·˜ ( ) ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ
Â›ÛË˜ Â¿Ó ÙÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Â›Ó·È Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÔ Î·È ÛÂ ¿ÏÏË ÔÌ¿‰·.

* ∏ ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Â¿Ó ‰ÂÓ ¤¯ÂÈ Á›ÓÂÈ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÛÙËÓ ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰·.

7-1-3. ƒ‡ıÌÈÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ

ƒ˘ıÌ›˙ÂÈ ÙËÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÍ·ÂÚÈÛÌÔ‡ ÛÂ Î¿ıÂ ÔÌ¿‰·. ∏ Ú‡ıÌÈÛË
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ Á›ÓÂÙ·È ÌÂÙ¿ ÙË Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜ ÔÌ¿‰·˜.
¢ÂÓ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë Ú‡ıÌÈÛË ÙˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ ÂÎÙfi˜ Â¿Ó ÔÈ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜
Â›Ó·È Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓÂ˜ ÛÙËÓ ÂÈı˘ÌËÙ‹ ÔÌ¿‰·.

(1) ∂ÌÊ·Ó›ÛÙÂ ÙËÓ ÔıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

(2) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰·

(3) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ Î‡ÚÈ· ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰·

(4) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

• ∫·Ù·¯ÒÚËÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

• ∫·Ù¿ÚÁËÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

• ∂È‚Â‚·›ˆÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

™∏ª∂πø™∏: • ∫·Ù¿ ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜, Ó· Û˘Û¯ÂÙ›˙ÂÙÂ ¿ÓÙ· ÌÈ·
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰· ÌÂ ÙËÓ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· Ô˘ ¤¯ÂÈ ÙË ÌÈÎÚfiÙÂÚË ÙÈÌ‹
‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ ÛÙËÓ Î‡ÚÈ· ÔÌ¿‰·. ∞Ó ‰ÂÓ Á›ÓÂÈ ·˘Ùfi, ‰ÂÓ ı· Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·
ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÌÂ ÙÔ ÙÔÈÎfi ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ.

• ŸÙ·Ó ÌÈ· ÌÔÓ¿‰· ÚfiÎÂÈÙ·È Ó· ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÙÂ› ÌÂ ÔÏÏ·Ï¤˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜,
Î¿ÓÙÂ ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÁÈ· ÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜
ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜.

(1) ∂ÌÊ·Ó›ÛÙÂ ÙËÓ ÔıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
COL./GROUP

 ÁÈ· Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ·fi ÙËÓ ÔıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ÛÙËÓ ÔıfiÓË

Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

√ıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ √ıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜
 (ÔıfiÓË Î·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ) ÌÔÓ¿‰·˜

™ÙËÓ ÔıfiÓË ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÂÓ·ÏÏ¿Í Ë ÔıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ Î·È Ë ÔıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË COL./GROUP .

ªÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë
¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ‹ Ô Ù‡Ô˜.

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ]  ‹
Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

ªÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·, ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë
¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ‹ Ô Ù‡Ô˜.

ŒÓ‰ÂÈÍË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ ÙË˜
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ]  ‹
Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.
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(2) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ ÔÌ¿‰·

¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË GROUP  ‹  ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙËÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·
Ô˘ ı¤ÏÂÙÂ Ó· Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÂÙÂ.
ŸÙ·Ó Ë ÂÈÏÂÁÌ¤ÓË ÔÌ¿‰· ÂÚÈ¤¯ÂÈ ÌÈ· ‹‰Ë Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È Ë Î·Ù·¯ˆÚËÌ¤ÓË
ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÌÂ ÙË ÌÈÎÚfiÙÂÚË ÙÈÌ‹ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ Î·È Ô Ù‡Ô˜ ÙË˜.

¶·Ú¿‰ÂÈÁÌ·: ∏ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÛÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË 003 Î·Ù·¯ˆÚÂ›Ù·È ÛÙËÓ ÔÌ¿‰· 2.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

√ıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ (ÔÌ¿‰· 2)

(3) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙËÓ Î‡ÚÈ· ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰·

¶·Ù‹ÛÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË COLLECTIVE ON/OFF ÁÈ· Ó· ÂÌÊ·ÓÈÛÙÂ› Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜
ÌÔÓ¿‰·˜ Ô˘ ı· ÔÚÈÛÙÂ› ˆ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·.

(4) ∂ÈÏ¤ÍÙÂ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

∏ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ·ÓÂ‚·›ÓÂÈ Î·Ù¿ Ì›· ÌÔÓ¿‰· Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ
‰È·ÎfiÙË TEMP.  Î·È ·ÓÙ›ÛÙÔÈ¯· Î·ÙÂ‚·›ÓÂÈ Î¿ıÂ ÊÔÚ¿ Ô˘ ·Ù¿ÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË .

™∏ª∂πø™∏: √È ‰ÈÂ˘ı‡ÓÛÂÈ˜ ÌÔÚÂ› Ó· ÂÈÏÂÁÔ‡Ó ·fi ÙËÓ ÎÏ›Ì·Î· 001 - 050.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

• ∫·Ù·¯ÒÚËÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

1 ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ÙÔ˘ ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË ÁÈ· Ó· Á›ÓÂÈ Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÙË˜
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ̂ ˜ ÌÔÓ¿‰· ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÂ ÙËÓ ÂÌÊ·ÓÈ˙fiÌÂÓË ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹
ÌÔÓ¿‰·.

∂¿Ó Ë Î·Ù·¯ÒÚËÛË ‰ÂÓ ·ÚÔ˘ÛÈ¿ÛÂÈ Úfi‚ÏËÌ·, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÔÈ ·ÎfiÏÔ˘ıÂ˜ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜.
¢È·ÊÔÚÂÙÈÎ¿, Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÛÙË ı¤ÛË ÙÔ˘ Ù‡Ô˘ ÙË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

∏ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÁÈ· ÙËÓ Î·ıÔÚÈÛÌ¤ÓË ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· Î·È Ë ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜
ÌÔÓ¿‰·˜, Î·ıÒ˜ Î·È ÔÈ Ù‡ÔÈ ÙˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÂÓ·ÏÏ¿Í.

2 ƒ‡ıÌÈÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓˆÓ ÌÔÓ¿‰ˆÓ
• °È· ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÙËÓ ›‰È· ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ›‰È·

·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·, ÂÈÏ¤ÍÙÂ ÚÒÙ· ÙËÓ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· fiˆ˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È
ÛÙËÓ ·Ú¿ÁÚ·ÊÔ (3), Î·È ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÙÂ ÙËÓ ˆ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·.

• °È· ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ÔÌ¿‰· ÛÙËÓ ›‰È· ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË
ÌÔÓ¿‰·, ÂÈÏ¤ÍÙÂ ÚÒÙ· ÙËÓ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÛÙË ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ÔÌ¿‰· fiˆ˜ ÂÚÈÁÚ¿ÊÂÙ·È
ÛÙÈ˜ ·Ú·ÁÚ¿ÊÔ˘˜ (2) Î·È (3), Î·È ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÙÂ ÙËÓ ˆ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË
ÌÔÓ¿‰·.

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ·‡ÂÈ Ó· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È fiÙ·Ó ·Ù‹ÛÂÙÂ ÙÔ
‰È·ÎfiÙË.

∏ ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Ô˘ ı·
Î·Ù·¯ˆÚËıÂ›.

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ [ ] ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÌÂÙ¿ ·fi ‰‡Ô
‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·.
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• °È· ÙËÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÛÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ÛÂ ‰È·ÊÔÚÂÙÈÎ‹
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·, ·ÎÔÏÔ˘ı‹ÛÙÂ Ù· ‚‹Ì·Ù· ÙË˜ ·Ú·ÁÚ¿ÊÔ˘ (2) Î·È Î·Ù·¯ˆÚ‹ÛÙÂ
ÙËÓ ˆ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰·.

• ∫·Ù¿ÚÁËÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

™ÙËÓ ÔıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ‹ ÛÙËÓ ÔıfiÓË ·Ó·˙‹ÙËÛË˜

·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜, ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜ ÁÈ· Ó· MODE  ÙË Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜

·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

∂Ó·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿ ∂Ó·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

• ∂È‚Â‚·›ˆÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜

1 ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË TEMP.  ‹  ÁÈ· Ó· ÂÈÏ¤ÍÂÙÂ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË ÙË˜
·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜ Ô˘ ı· ÂÈ‚Â‚·ÈˆıÂ›.

2 ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË ON/OFF  ÁÈ· Ó· ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙË Ú‡ıÌÈÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

• ªÂ ÙË Ú‡ıÌÈÛË ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜

∂·Ó·Ï¿‚ÂÙÂ ÙËÓ ·Ú·Î¿Ùˆ ‰È·‰ÈÎ·Û›·.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË Î·È ÙÔÓ Ù‡Ô ÌÔÓ¿‰·˜ ÙË˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ‹˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ÌÂ Ú‡ıÌÈÛË
·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

∂Ó·ÏÏ·ÎÙÈÎ¿

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

∂ÌÊ·Ó›˙ÂÈ ÙË ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË Î·È ÙÔÓ Ù‡Ô ÌÔÓ¿‰·˜ ÙË˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË˜ ÌÔÓ¿‰·˜.

™ÙËÓ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ·˘Ù‹, ·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
ON/OFF

 ÁÈ· Ó· ÂÈ‚Â‚·ÈÒÛÂÙÂ ÙËÓ ›‰È·

·ÏÏËÏ·ÛÊ·ÏÈÛÌ¤ÓË ÌÔÓ¿‰· Î·È ÙÈ˜ ¿ÏÏÂ˜ ÂÛˆÙÂÚÈÎ¤˜ ÌÔÓ¿‰Â˜ ÌÂ Ú‡ıÌÈÛË ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ·‡ÂÈ Ó· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Î·È
ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ], fiÙ·Ó Ë ‰È·‰ÈÎ·Û›·
ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› ¯ˆÚ›˜ Úfi‚ÏËÌ·.

¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜

ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

.

√ Ù‡Ô˜ ÌÔÓ¿‰·˜ ·‡ÂÈ Ó· ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Î·È
ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ], fiÙ·Ó Ë ‰È·‰ÈÎ·Û›·
ÔÏÔÎÏËÚˆıÂ› ¯ˆÚ›˜ Úfi‚ÏËÌ·.

¶·Ù‹ÛÙÂ ‰‡Ô ÊÔÚ¤˜

ÙÔ ‰È·ÎfiÙË MODE .
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• √È ·Ú·Î¿Ùˆ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È fiÙ·Ó ‰ÂÓ ¤¯Ô˘Ó Á›ÓÂÈ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

7-1-4. √Ì·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ Î·Ù·¯ÒÚËÛË˜

√Ì·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹ ÙˆÓ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ Ú‡ıÌÈÛË˜ ÁÈ· fiÏÂ˜ ÙÈ˜ ÔÌ¿‰Â˜ Î·È ÙˆÓ ÏËÚÔÊÔÚÈÒÓ
·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

(1) ∂ÌÊ·Ó›ÛÙÂ ÙËÓ ÔıfiÓË ·Ú¯ÈÎÒÓ Ú˘ıÌ›ÛÂÂˆÓ ‹ ÙËÓ ÔıfiÓË Ú˘ıÌ›ÛÂˆÓ ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜.

(2) ¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

 ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi ÙÚ›· ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ÁÈ· Ó· ‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ fiÏÂ˜ ÙÈ˜

Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜.

™∏ª∂πø™∏: • ∏ ÔÌ·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹ Â›Ó·È ‰˘Ó·Ù‹ ÌfiÓÔ fiÙ·Ó ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¤¯ÂÈ ÔÚÈÛÙÂ› ˆ˜
Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

• √ ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ Â›Ó·È ÙÔ ¤Ó· ÌÂÙ¿ ÙËÓ ÔÌ·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹.

¶·Ù‹ÛÙÂ ÙÔ ‰È·ÎfiÙË 
MODE

 ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi ÙÚ›· ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ÁÈ· Ó· ‰È·ÁÚ¿„ÂÙÂ fiÏÂ˜ ÙÈ˜
Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

¢Â‰ÔÌ¤Ó· ÂÈÎÔÈÓˆÓ›·˜ Ô˘ Û¯ÂÙ›˙ÔÓÙ·È ÌÂ ÙËÓ ÔÌ·‰ÈÎ‹ ‰È·ÁÚ·Ê‹.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

ııı
ı ı

ı ı ı ı ı ıııı

∞Ú¯ÈÎ‹ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË

7-2. ŸÙ·Ó Ô ¤ÏÂÁ¯Ô˜ Á›ÓÂÙ·È ÌÂ ÙÔ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜

√È Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÔÌ¿‰·˜ Î·È ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ ‰ÂÓ Â›Ó·È ··Ú·›ÙËÙÔ Ó· Á›ÓÔ˘Ó ÌÂ ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ fiÙ·Ó
ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ÂÏ¤Á¯ÂÙ·È ·fi ¿ÏÏÔ Î‡ÚÈÔ ̄ ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜ (‰ËÏ., fiÙ·Ó ÙÔ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ
Â›Ó·È ¤Ó· ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜).
∫¿ÓÙÂ ÙÈ˜ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ÔÌ¿‰·˜ Î·È ·ÏÏËÏ·ÛÊ¿ÏÈÛË˜ ÌÂ ÙÔ Î‡ÚÈÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

™∏ª∂πø™∏: √ ·ÚÈıÌfi˜ ÙË˜ ÂÏ¿¯ÈÛÙË˜ ÂÏÂÁ¯fiÌÂÓË˜ ÔÌ¿‰·˜ ··ÈÙÂ›Ù·È ¿ÓÙ·, ·ÎfiÌË Î·È fiÙ·Ó ÙÔ
ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ ¤¯ÂÈ ÔÚÈÛÙÂ› ˆ˜ ÙÔ ÂÍ·ÚÙÒÌÂÓÔ ¯ÂÈÚÈÛÙ‹ÚÈÔ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

∏ ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ÂÌÊ·Ó›˙ÂÙ·È ÛÙÔ ÙÌ‹Ì· ‰ÈÂ‡ı˘ÓÛË˜ ÌÔÓ¿‰·˜
(ÙÌ‹Ì· TEMP.).

∆Ô Ï·Ì¿ÎÈ ON/OFF Î·È Ë ¤Ó‰ÂÈÍË ÂÈÏÔÁ‹˜ ÔÌ¿‰·˜
·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÔ˘Ó.

∏ ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ ÛÙË ı¤ÛË ÙË˜ ¤Ó‰ÂÈÍË˜
·ÚÈıÌÔ‡ ÔÌ¿‰·˜.
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7-3. ƒ‡ıÌÈÛË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜

√È ·Ú·Î¿Ùˆ Ú˘ıÌ›ÛÂÈ˜ ··ÈÙÔ‡ÓÙ·È fiÙ·Ó ÏËÊıÂ› ÂÓÙÔÏ‹ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜ ÛÙÔÓ ÂÍˆÙÂÚÈÎfi
·ÎÚÔ‰¤ÎÙË ÙÔ˘ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÙÔ˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜.

[ƒ‡ıÌÈÛË]

(1) ªÂÙ¿ ÙËÓ ÂÎÎ›ÓËÛË ÙÔ˘ Û˘ÛÙ‹Ì·ÙÔ˜, ·Ù‹ÛÙÂ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ 
COL./GROUP

 Î·È 
ON/OFF

 ÁÈ·

ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ· ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ·Ó¿ ÔÌ¿‰· ‹ ÛÙËÓ ÔıfiÓË ÔÌ·‰ÈÎ‹˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜ ÁÈ· Ó· ÂÌÊ·ÓÈÛÙÔ‡Ó ÔÈ ·Ú·Î¿Ùˆ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ Î·È Ó· ÌÂÙ·‚Â›ÙÂ ÛÙË ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜
‰È·ÎÔ‹˜.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

ON/OFF

(2) ŸÙ·Ó ·Ù‹ÛÂÙÂ Í·Ó¿ Ù·˘Ùfi¯ÚÔÓ· ÙÔ˘˜ ‰È·ÎfiÙÂ˜ COL./GROUP  Î·È ON/OFF  ÁÈ· ÂÚÈÛÛfiÙÂÚÔ ·fi ‰‡Ô

‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·, ÂÌÊ·Ó›˙ÔÓÙ·È ÔÈ ·ÎfiÏÔ˘ıÂ˜ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜, Ë Î·Ù¿ÛÙ·ÛË ÂÓÙÔÏ‹˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜
Î·Ù·ÚÁÂ›Ù·È, Î·È ÂÈÏ¤ÁÂÙ·È Ë ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›· ÂÍˆÙÂÚÈÎÔ‡ ¯ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

ON/OFF

FILTER
MODE

™∏ª∂πø™∏: ∞Ó·ÙÚ¤ÍÙÂ ÛÙÔ ÂÁ¯ÂÈÚ›‰ÈÔ ÂÁÎ·Ù¿ÛÙ·ÛË˜ ÙÔ˘ ÙËÏÂ¯ÂÈÚÈÛÙËÚ›Ô˘ ÁÈ· ÏÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜ Û¯ÂÙÈÎ¿
ÌÂ ÙË Û‡Ó‰ÂÛË ÙÔ˘ Î·Ïˆ‰›Ô˘ ‰È·‚›‚·ÛË˜ ÂÓÙÔÏ‹˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜.

8. ¶ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜
¶ÚÔ‰È·ÁÚ·Ê¤˜ ÁÈ· ·˘Ùfi ÙÔÓ ÂÍÔÏÈÛÌfi

∂ÎÙfi˜ ·fi ÙÈ˜ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ [ CENTRALIZED ] Î·È OFF ,
Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Â›ÛË˜ ÁÈ· ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·
ÛÙË ı¤ÛË ÙË˜ ¤Ó‰ÂÈÍË˜ ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÔÌ¿‰·˜. ∆fiÙÂ Â›Ó·È
‰˘Ó·Ù‹ Ë ‰È·‚›‚·ÛË ÂÓÙÔÏ‹˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜.

∂ÎÙfi˜ ·fi ÙÈ˜ ÂÓ‰Â›ÍÂÈ˜ [ CENTRALIZED ] Î·È OFF ,
Ë ¤Ó‰ÂÈÍË [ ] ·Ó·‚ÔÛ‚‹ÓÂÈ Â›ÛË˜ ÁÈ· ‰‡Ô ‰Â˘ÙÂÚfiÏÂÙ·
ÛÙË ı¤ÛË ¤Ó‰ÂÈÍË˜ ÙÔ˘ ·ÚÈıÌÔ‡ ÔÌ¿‰·˜. ∏ Î·Ù¿ÛÙ·ÛË
ÂÓÙÔÏ‹˜ ÂÂ›ÁÔ˘Û·˜ ‰È·ÎÔ‹˜ ÛÙË Û˘Ó¤¯ÂÈ· Î·Ù·ÚÁÂ›Ù·È
Î·È Ô ÂÍˆÙÂÚÈÎfi˜ ̄ ÚÔÓÔ‰È·ÎfiÙË˜ ÚÔÁÚ¿ÌÌ·ÙÔ˜ ÌÔÚÂ›
Ó· Û˘Ó‰ÂıÂ›.

™ÙÔÈ¯Â›Ô

¶·ÚÔ¯‹ ÚÂ‡Ì·ÙÔ˜

∏ÏÂÎÙÚÈÎ‹ Î·Ù·Ó¿ÏˆÛË

¶ÂÚÈ‚·ÏÏÔÓÙÈÎ¤˜ Û˘Óı‹ÎÂ˜
ÏÂÈÙÔ˘ÚÁ›·˜

µ¿ÚÔ˜

∂ÍˆÙÂÚÈÎ¤˜ ‰È·ÛÙ¿ÛÂÈ˜
(À × ¶ × µ)

§ÂÙÔÌ¤ÚÂÈÂ˜

DC30 V (ÚÂ‡Ì· Ô˘ ·Ú¤¯ÂÙ·È ·fi ÙËÓ ÂÍˆÙÂÚÈÎ‹ ÌÔÓ¿‰· ‹ ·fi
ÌÈ· ÌÔÓ¿‰· ·ÚÔ¯‹˜ ÁÈ· ÙÈ˜ ÁÚ·ÌÌ¤˜ ÌÂÙ¿‰ÔÛË˜) (ÌÔÓÙ¤ÏÔ: PAC-
SC34KUA))

1 W

£ÂÚÌÔÎÚ·Û›· ·fi 0 ¤ˆ˜ 40 °C, ˘ÁÚ·Û›· ·fi 30 ¤ˆ˜ 90 % RH
(¯ˆÚ›˜ Û˘Ì‡ÎÓˆÛË)

0,2 kg

120 × 130 × 18 (mm)
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1. Техника безопасности
Пожалуйста, обратите внимание на данные инструкции по технике безопасности. Выполнение
этих инструкций обеспечит Вашу безопасность и позволит избежать порчи контроллера.
Данные инструкции по технике безопасности относятся ко всем кто, работает с контроллером, и
к обслуживающему персоналу.
По прочтении данного руководства неизменно соблюдайте описанные в нем правила и храните
его вместе с руководством по установке в легкодоступном месте. Если контроллер переходит в
распоряжение другого лица, не забудьте передать ему это руководство.

Символы и определения

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ
Нарушение предостережений этой категории может привести к травмам или
даже смертельному исходу.

 ВНИМАНИЕ
Нарушение предостережений этой категории может привести в повреждению
контроллера и другого имущества.
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Специальные меры предосторожности

 ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ

■ Обратитесь к обслуживающему вас дилеру или техническому представителю для выполнения установки.
• Неправильно выполненная заказчиком установка может привести к поражению электротоком, пожару и т.п.

■ Надежно установите на опоре, которая выдержит вес контроллера.
• Если опора недостаточно прочна, контроллер может упасть и причинить травмы.

■ Обеспечьте подсоединение контроллера к соответствующему источнику питания.
• Если подсоединить контроллер к источнику питания  с неподходящим напряжением, частотой и т.п., может произойти

пожар и повреждение контроллера.
■ Ни в коем случае не снимайте крышку во время работы.

• Прикосновение к находящимся внутри контроллера частям может привести к сильным ожогам или другим травмам.
■ При возникновении ненормальных условий прекратите эксплуатацию.

• При возникновении ненормальных условий (запаха горелого и т.п.) прекратите эксплуатацию, выключите выключатель
питания и обратитесь к обслуживающему вас дилеру или техническому представителю. Продолжение работы несмотря
на ненормальные условия может привести к поломкам, поражению электрическим током или пожару.

■ Не перемещайте и не переустанавливайте контроллер самостоятельно.
• Неправильная установка может привести к поражению электротоком, пожару и т.п. Обращайтесь к обслуживающему

вас дилеру или техническому представителю.
■ Для утилизации данного изделия обратитесь к Вашему дилеру.
■ Ни в коем случае не модифицируйте и не ремонтируйте контроллер самостоятельно.

• Неправильная модификация или ремонт может привести к поражению электрическим током, пожару.
В отношении ремонта обращайтесь к обслуживающему вас дилеру.

■ Немедленно прекратите эксплуатацию и сообщите обслуживающему вас дилеру, если на дисплее появится сообщение об
ошибке или возникнут неисправности.
• Если продолжить эксплуатацию контроллера в этих условиях, может возникнуть пожар или повреждение контроллера.

 ВНИМАНИЕ

■ Не устанавливайте контроллер в местах, где возможны утечки воспламеняющихся газов.
• Если вблизи контроллера скопятся воспламеняющиеся газы, может произойти пожар или взрыв.

■ Не мойте контроллер водой.
• Это может привести к поражению электротоком или неисправностям.

■ Не прикасайтесь к выключателю влажными руками.
• Это может привести к поражению электротоком.

■ Не используйте контроллер для специальных целей.
• Данный контроллер предназначен для использования только с системами управления кондиционированием воздуха в

зданиях фирмы MITSUBISHI. Не используйте его для других целей, например для управления другими системами
кондиционирования воздуха – это может привести к поломке.

■ Не распыляйте инсектициды и другими горючие аэрозоли на контроллер.
• Не распыляйте воспламеняющиеся аэрозоли вблизи контроллера и на контроллер. Это может привести к пожару или

взрыву.
■ Не используйте контроллер в атмосферах с особыми свойствами.

• Использование контроллера в атмосферах, в которых могут присутствовать большие количества масла (в том числе
машинного масла), водяного пара или сульфидных газов, может привести к ухудшению работы и повреждению
отдельных компонентов контроллера.

■ Не нажимайте на выключатели острыми предметами.
• Нарушение этой инструкции может привести к поражению электротоком и неисправностям.

■ Контроллер должен работать в указанном диапазоне рабочих температур.
• Не допускайте выхода температуры из указанного рабочего диапазона. Это может привести к серьезным поломкам.

Проверьте температурный диапазон контроллера, он указан в руководстве по эксплуатации контроллера.
■ Не тяните и не скручивайте линии передачи данных.

• Это может привести к пожару и неисправностям.
■ Не разбирайте контроллер.

• Прикосновение к находящимся внутри контроллера печатным платам опасно – это может привести к пожару и
неисправностям.

■ Не протирайте контроллер бензином, разбавителями или другими химикатами.
• Нарушение этой инструкции может привести к обесцвечиванию корпуса или поломкам. Если контроллер очень сильно

загрязнен, смочите тряпочку в водном растворе мягкого моющего средства и протрите контроллер этой тряпочкой, а
затем вытрите насухо.



48

Ф
ун

кц
ии

, д
ос

ту
пн

ы
е 

по
л

ьз
ов

ат
ел

ю

Диапазон значений
температуры

Ф
ун

кц
ии

 п
ер

во
на

ча
ль

но
й 

на
ст

ро
йк

и
У

пр
ав

л
ен

ие
 с

ис
те

м
ой

Функция Описание

Система

Контроль

Число
блоков

Управл
ение

ВКЛ./ВЫКЛ.

Задание температуры

Таймер

Запрет местного
контроллера ДУ

Режим работы

Ограничение переключения
режима работы (сезонное
переключение)

Сброс фильтра

Коллективное управление
Каждая группа в отдельности

Заданные значения температуры
Работа таймера

Рабочий режим

Символ фильтра
Запреты
Запрет главного блока

Ограничение переключения
режима работы

Неисправности

Групповые настройки

Настройки взаимосвязи
Установка номера
наименьшей
управляемой группы

Контроллер главной
системы/контроллер
подчиненной системы (*1)

Адрес контроллера
системы

Число контроллеров
ДУ в одной группе
Число системных
контроллеров в одной группе
Число внутренних блоков
взаимосвязанных с одним
вентиляционным блоком

Число внутренних
блоков в одной группе

Внутренний блок кондиционера

Включение/выключение, коллективное или для каждой группы.
Установите режим работы, коллективный или для отдельной группы.
Внутренний прибор: Охлаждение/Осушение/Вентилятор/Авто/Отопление
Блок вентилятора: AUTO/BY-PASS/HEAT EX. (Авто/Байпас/Теплообмен)
Задание значения температуры, коллективное или каждой группы.

Охлаждение/осушение:19 - 30°С
Отопление: 17 - 28°С
Авто: 19 - 28°С

Переключение между активацией и приостановкой выполнения программы работы с
использованием программного таймера (продается отдельно), коллективное или каждой группы.
Позволяет запрещать следующие операции коллективного или группового управления: ВКЛ./ВЫКЛ.
местного контроллера ДУ, переключение режима работы, установку температуры, сброс фильтра.
(Только в случае, если PAC-SF41SCA установлен в качестве главного контроллера системы.)

Позволяет ограничить переключение на следующие режимы коллективной
работы для главного блока и местного контроллера ДУ: ОХЛАЖДЕНИЕ
(зимой), ОТОПЛЕНИЕ (летом), ОХЛАЖДЕНИЕ и ОТОПЛЕНИЕ (в межсезонье).

Сброс символа фильтра после чистки фильтра, коллективный или
каждой группы.
Лампочки (световые индикаторы) общего статуса индицируют коллективный статус.

Жидкокристаллический дисплей (ЖК-дисплей)

Вывод на ЖК-дисплей адреса неисправного блока и кода ошибки

Выполнение групповых настроек блока (внутреннего блока
кондиционера, контроллера ДУ, контроллера подчиненной системы)
Выполнение настроек взаимосвязи вентиляционного блока.

Установка номера наименьшей управляемой группы, управляемой
данным прибором.

Настройка (установка) адреса контроллера группового
управления.

Настройки “главный” и “подчиненный” контроллера системы.

Максимум 50 (максимум 32 групп)
от 0 до 16 (Регистрация внутренних блоков кондиционера и
вентиляционных блоков в одной и той же группе невозможна.)

от 0 до 2

от 0 до 4 (включая число контроллеров ДУ в одной группе)
от 0 до 3 для одного контроллера ДУ.

от 0 до 16 (вентиляционные блоки некоторых типов могут
работать во взаимосвязи не более чем с 9 блоками)

2. Функции
Максимальное число воздушных кондиционеров, которыми можно управлять при помощи
данного контроллера, составляет 50. Можно также выполнять перечисленные ниже операции.

<Список функций контроллера системы>

Управл
ение
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При использовании системы, состоящей
только из PAC-SF41SCA, последний
настраивается как главный контроллер
системы.
В этом случае групповые настройки
выполняются при помощи PAC-SF41SCA.

При использовании системы, в которой
PAC-SF41SCA управляется другим
контроллером системы,
PAC-SF41SCA настраивается как
подчиненный контроллер системы. В этом
случае групповые настройки не
выполняются при помощи PAC-SF41SCA.

Блок Блок
Блок

Сфера управления
PAC-SF41SCA

Сфера управления
главного контроллера
системы

Сфера управления
PAC-SF41SCA

Иные
функции

Функция

Аварийная остановка

Позволяет осуществить аварийную остановку данного прибора с
помощью внешнего сигнала, что в результате приводит к
отключению всей системы кондиционирования воздуха и блока
Lossnay и позволяет запретить управление контроллером ДУ,
включая управление главным прибором.

Описание

Главный контроллер
системы

Подчиненный
контроллер системы

Группа Группа

Главный контроллер
системы 1

Главный контроллер
системы 2

Группа Группа Группа

Главный контроллер
системы 1

Подчиненный
контроллер системы

Главный контроллер
системы 2

*1 Главный и подчиненный контроллеры системы

ПРИМЕЧАНИЕ: Нельзя использовать более одного контроллера группового ДУ для
выполнения главной и подчиненной настроек для управления одним и теми
же группами. Нельзя также настраивать перечисленные ниже группы.

• Группа блоков, управляемых не главным контроллером, а подчиненным контроллером
системы.

• Общей группой управляют более двух главных контроллеров.

• Подчиненный контроллер системы, имеющий сферу управления, которая на два или более
контроллера превышает сферу управления главного контроллера.

Группа

Группа Группа Группа Группа
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COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODEON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

4

5

6

73

2

1

8

9

;

COL./GROUP

NO COOL HEAT

3. Названия индикаторов и их функции

1 КНОПКА ВЫБОРА ГРУПП:
Предназначена для вызова экрана группы.

2 КНОПКА ВНЕШНЕГО ТАЙМЕРА:
Дает возможность выбора ТАЙМЕРНОГО РЕЖИМА
при использовании ПРОГРАММНОГО ТАЙМЕРА
(продается отдельно).

3 КНОПКА КОЛЛЕКТИВНАЯ/ГРУППОВАЯ:
Предназначена для вызова экрана управления
коллективной работой и экрана управления
работой отдельных групп.

4 КНОПКА ВКЛ./ВЫКЛ.:
Предназначена для включения (ON) и выключения
(OFF) выбранной группы.

5 КНОПКА КОЛЛЕКТИВНОГО ВКЛ./ВЫКЛ.:
Позволяет включать (ON) и выключать (OFF) все
группы.

6 КНОПКА РАБОЧЕГО РЕЖИМА:
Предназначена для выбора режима работы.

7 КНОПКА ЗАПРЕТА:
Предназначена для установки запрета местного
контроллера ДУ.

8 КНОПКА БЛОКИРОВКИ ПЕРЕКЛЮЧЕНИЯ
РЕЖИМА РАБОТЫ:
Предназначена для ограничения переключений
режимов работы данного прибора и местных
контроллеров ДУ в различное время года.

9 КНОПКА СБРОСА СИМВОЛА ФИЛЬТРА:
Предназначена для сброса символа фильтра.

; КНОПКА УСТАНОВКИ ТЕМПЕРАТУРЫ:
Предназначена для изменения установки
температуры.



51

G
B

R
U

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
NO COOL HEAT

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

A

B

C

D

E F G H I

J

K

M

N

L
FILTER

MODE

A РАБОЧИЙ СТАТУС ГРУПП:
ГОРИТ : Работа
НЕ ГОРИТ : Останов
МИГАНИЕ : Неисправность

B ВЫБОР ГРУППЫ:
Показывает позицию выбранной группы. Все
зарегистрированные группы отображаются на
экране управления коллективной работой.

C КОЛЛЕКТИВНАЯ НАСТРОЙКА/НАСТРОЙКА
ОТДЕЛЬНЫХ ГРУПП:
Индикация COLLECTIVE (коллективная)
отображается, когда идет работа со всеми
зарегистрированными группами.
Индикация GROUP (групповая) отображается,
когда идет работа с отдельной группой.

D НОМЕР ГРУППЫ:
Показывает номер выбранной группы.

E ВКЛ./ВЫКЛ. ОТДЕЛЬНОЙ ГРУППЫ:
Показывает статус ON/OFF (вкл./выкл.) выбранной
группы.

F ЦЕНТРАЛИЗОВАННОЕ УПРАВЛЕНИЕ:
Данная индикация показывает, что управление
ведется с главного контроллера системы.

G РАБОТА ТАЙМЕРА:
Включается, когда установлен ПРОГРАММНЫЙ
ТАЙМЕР (продается отдельно), и включен
ТАЙМЕРНЫЙ РЕЖИМ.

H РАБОЧИЙ РЕЖИМ:
Указывает текущий рабочий режим.

I КОД ОШИБКИ:
Указывает на код ошибки при возникновении
неисправности.

J ЛАМПОЧКА ОБЩЕГО СТАТУСА:
Данная лампочка указывает на рабочее состояние
блока.
ГОРИТ : Работает по меньшей мере одна

группа.
НЕ ГОРИТ : Не работает ни одна группа.
МИГАНИЕ : Неисправность.

K ЗАПРЕТ ОПЕРАЦИЙ:
Включается при установке запрета на операции с
местного контроллера ДУ.

L ОГРАНИЧЕНИЯ НА ПЕРЕКЛЮЧЕНИЯ РЕЖИМОВ
РАБОТЫ:
Указывает на ограничения переключений на
определенные режимы работы.

M ФИЛЬТР:
Мигает, когда фильтр нуждается в очистке.

N ЗАДАННАЯ ТЕМПЕРАТУРА:
Индикация текущей заданной температуры.
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4. Операции
4-1. Экран управления коллективной работой

Экран управления коллективной работой

При наличии индикации [COLLECTIVE] (коллективная) всем группам, подчиненным контроллеру
системы, можно задавать следующие общие настройки:
• ВКЛ./ВЫКЛ. внутренних блоков кондионера и вентиляционных блоков.
• Рабочий режим внутренних блоков кондионера и вентиляционных блоков.
• Настройка температуры для внутренних блоков.
• Настройка таймера.
• Сброс символа фильтра
• Выключение местного контроллера ДУ (только при наличии главных настроек).
• Настройка функции сезонного ограничения переключения режимов работы для данного

прибора и местного контроллера ДУ .

Нажатие кнопки 
COL./GROUP

 (коллективная/групповая) с настройками отдельных групп выводит экран
управления работой отдельных групп.

(Индикации рабочего режима и заданной температуры исчезнут после переключения с экрана
управления работой отдельных групп на экран управления коллективной работой. При
использовании кнопки рабочего режима или кнопки установки температуры на экран выводится
соответствующая индикация. Через десять минут после завершения настройки индикация
рабочего режима и установки температуры исчезнет с дисплея. Если ограничитель действия
операционного режима был включен во время появления на экране сообщения операционного
режима, сообщение исчезнет с экрана. )
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4-2. Экран управления работой отдельных групп

Экран управления работой отдельных групп

При наличии индикации [GROUP] (групповая) выбранной группе можно задать следующие
настройки:
• ВКЛ./ВЫКЛ. внутренних блоков кондионера и вентиляционных блоков.
• Рабочий режим внутренних блоков кондионера и вентиляционных блоков.
• Настройка температуры для внутренних блоков.
• Настройка таймера.
• Сброс символа фильтра.
• Выключение местного контроллера ДУ (только при наличии главных настроек).

* Нажатием кнопки COLLECTIVE ON/OFF (коллективного вкл./выкл.) на экране управления
работой отдельных групп можно включить (ON) или выключить (OFF) все группы.

Конкретная группа выбирается с помощью кнопки выбора групп GROUP ( , ).

Нажатие кнопки 
COL./GROUP

 (коллективная/групповая) позволяет выбрать экран управления
коллективной работой в случае, когда всем группам необходимо задать одни и те же настройки.

(Система автоматически возвращается к экрану управления коллективной работой, если на
экране управления работой отдельных групп данные не вводятся в течение десяти минут.)
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4-3. Регулировка каждой функции
В данном разделе описывается работа следующих функций: ВКЛ./ВЫКЛ., рабочий режим,
установка температуры, запрет местного контролера ДУ, настройка внешнего таймера и сброс
символа фильтра.

* При мигании [ CENTRALIZED ] (централизованное управление) во время регулировки одной
из вышеназванных функций, данная функция запрещается с главного контроллера системы в
соответствии с введенными установками.

* Некоторые операции с имеющимися функциями невозможны. Более подробную информацию
см. в описании каждой функции.

(1) ON/OFF (вкл./выкл.)
[Экран управления коллективной работой]

Нажатие кнопки  ON/OFF   (вкл./выкл.) управляет ВКЛЮЧЕНИЕМ/ВЫКЛЮЧЕНИЕМ всех
внутренних блоков кондиционера и вентиляционных блоков.

[Экран управления работой отдельных групп]
Нажатие кнопки  ON/OFF   (вкл./выкл.) управляет ВКЛЮЧЕНИЕМ/ВЫКЛЮЧЕНИЕМ
внутренних блоков кондиционера и вентиляционных блоков выбранных групп.

* Нажатие кнопки COLLECTIVE ON/OFF (кнопка коллективного включения/
выключения) на любом из экранов управляет ВКЛЮЧЕНИЕМ/ВЫКЛЮЧЕНИЕМ всех
внутренних блоков кондиционера и вентиляционных блоков.

(2) Рабочий режим
[Экран управления коллективной работой]

С каждым нажатием кнопки MODE  (рабочий режим) индикация изменяется следующим
образом:

Нет индикации → Охлаждение (  ) → Осушение (  ) → Вентилятор (  ) → Авто (  ) → Отопление (  ) → Автовентиляция ( АВТО  )

↑ ↓
Тенплообмен ( HEAT EX.  ) ← Байпас-вентиляция ( BY-PASS  )

Если внутренний блок кондиционера, зарегистрированный в группе, не оснащен каким-
либо из перечисленных режимов, данный рабочий режим показываться не будет. В тех
группах, где отсутствует любой из перечисленных рабочих режимов, данный режим не
будет показываться даже в случае коллективной настройки рабочего режима.

[Экран управления работой отдельных групп]
• Группы внутренних блоков кондиционера
Последовательные нажимы кнопки MODE  приводят к следующим изменениям рабочего
режима системы: Охлаждение → Осушение → Вентилятор → <Авто> → Отопление.
(Возможно, что система пропустит рабочие режимы, заключенные в скобки < >, в
зависимости от установленного типа внутреннего блока кондиционера.)

• Группы вентиляционных блоков
Последовательные нажимы кнопки 

MODE
 приводят к следующим изменениям рабочего

режима системы: Автовентиляция → Байпас-вентиляция → Теплообмен.

(3) Регулировка температуры
[Экран управления коллективной работой]

При однократном нажатии кнопки TEMP.  или  дисплей показывает 19 °C. С
каждым дополнительным нажатием кнопки температура изменяется на 1 °C. Если
кнопку удерживать нажатой, значения температуры будут изменяться беспрерывно с
шагом в 1 °C.
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Температурный диапазон составляет от 19 °C до 28 °C, вне зависимости от рабочего
режима на экране управления коллективной работой. При управлении только блоком
Lossnay регулировка температуры невозможна.

[Экран управления работой отдельных групп]
Значение заданной температуры увеличивается или уменьшается на 1 °C при каждом
нажатии кнопки TEMP. ( ,  ).

Температурный диапазон

Охлаждение/осушение от 19 до 30 °C

Отопление от 17 до 28 °C

Авто от 19 до 28 °C

При работе в режиме вентилятора регулировка температуры невозможна.
Для группы вентиляционных блоков регулировка температуры невозможна.

(4) Запрет местного контроллера ДУ
Данная настройка возможна только с главного контроллера системы.

[Экран управления коллективной работой]
Запретить установки всех зарегистрированных местных контроллеров ДУ.

[Экран управления работой отдельных групп]
Запретить установки местных контроллеров ДУ в выбранных группах.

<Ввод установок>
1 Индикации PROHIBIT  (запрет), ON/OFF (вкл.выкл.), < MODE > (рабочий режим), <TEMP.>

(температура), и FILTER  (фильтр) мигают в приведенной пследовательности при каждом
нажатии кнопки PROHIBIT (запрет).
• Функции, запрещенные ранее на экране управления работой отдельных групп

светятся постоянно (они все мигают на экране управления коллективной работой).
• Когда выбрана группа вентиляционных блоков, прозиция, заключенная в скобки < >

исчезает с дисплея.

2 Для запрета или разрешения отдельных функций местных контроллеров ДУ
используются следующие кнопки.

Кнопка ON/OFF  (вкл./выкл.): Запретить или разрешить ON/OFF (вкл./выкл.).

Кнопка MODE  (рабочий режим): Запретить или разрешить выбор рабочего режима.

Кнопка 
FILTER

 (фильтр): Запретить или разрешить сброс фильтра.

Кнопка TEMP. (температура) ( , ): Запретить или разрешить установку
температуры.

* Индикация Разрешения/Запрета
ГОРИТ: Запретить
НЕ ГОРИТ: Разрешить
МИГАЕТ: Еще не установлено
Индикация поочередно загорается и гаснет при каждом нажатии кнопки.
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→ → →

+ + +

↑

При выборе NO COOL (нет охлаждения):
Выбор режимов Охлаждения, Осушения и Авто с помощью кнопки рабочего
режима невозможен.

При выборе NO HEAT (нет отопления):
Выбор режимов Отопления и Авто с помощью кнопки рабочего режима
невозможен.

При выборе NO COOL и NO HEAT (нет охлаждения и отопления):
Выбор режимов Охлаждения, Осушения, Отопления и Авто с помощью кнопки
рабочего режима невозможен (можно выбрать только режим Вентиляции).

При выборе CANCEL LIMIT (отмена ограничения) (не высвечивается): Ограничения
отменяются

ЗАМЕЧАНИЕ: Когда ограничение переключения режима работы на данном приборе произведено
с другого контроллера, введение вышеназванных установок невозможно. Данные
функции могут отсутствовать на некоторых внутренних блоках кондиционера. В
подобных случаях ограничение переключения режима работы с помощью
местного контроллера ДУ невозможно.

3 Для того, чтобы проверить, разрешена или запрещена конкретная установка, нажмите
кнопку PROHIBIT (запрет).
• Надпись PROHIBIT  (запрет) горит постоянно для каждой запрещенной функции.
• При работе с экраном управления коллективной работой все функции мигают. Ни одна

из функций не разрешена, и для каждой отдельной группы проолжает действовать
запрещенный статус.

ПРИМЕЧАНИЕ: Введение ЗАПРЕТА на функции MODE (рабочий режим) и TEMP. (температура)
для групп с вентиляционными блоками невозможен.

(5) Ограничение переключения режима работы (сезонное переключение)
[Экран управления коллективной работой]

Ограничивает переключение на заданные режимы на данном приборе и на местных
контроллерах ДУ для всех групп.
Например, можно ограничить переключение на заданный режим в определенное время
года: ОХЛАЖДЕНИЕ (зимой), ОТОПЛЕНИЕ (летом), ОТОПЛЕНИЕ и ОХЛАЖДЕНИЕ (в
межсезонье).

[Экран управления работой отдельных групп]
С данного экрана установка невозможна.

Для введения установки используйте экран управления коллективной работой.
С каждым нажатием кнопки [MODE LOCK] (кнопка блокировки переключения режима
работы) индикация режимов, подлежащих блокировке, высвечивается в следующей
последовательности.

(CANCEL LIMIT)
(ОТМЕНА

ОГРАНИЧЕНИЯ)

NO COOL
(нет охлаждения)

NO HEAT
(нет отопления)

NO COOL HEAT
(нет охлаждения

и отопления)

Нет индикации MODE LOCK MODE LOCK MODE LOCK
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(6) Внешний таймер
[Экран управления коллективной работой]

При каждом нажатии кнопки  происходит включение или выключение внешнего
таймера.

[Экран управления работой отдельных групп]
При каждом нажатии кнопки  происходит включение или выключение внешнего
таймера для выбранной группы.
* При включенном внешнем таймере на дисплее будет светиться индикатор , в

этом режиме ВКЛ./ВЫКЛ. кондиционера происходит в соответствии с настройками
программного таймера (продается отдельно).

* Если внешний таймер не подсоединен, индикация таймера мигает, и настройка
таймера невозможна.

(7) Сброс символа фильтра
Мигание символа FILTER  (фильтр) и индикации ( ) в секторе выбора группы означает, что
фильтр необходимо очистить.
После очистки фильтра сбросьте символ фильтра, выполнив нижеописанную операцию:

[Экран управления коллективной работой]
Дважды нажмите кнопку сброса фильтра FILTER  , чтобы индикатор FILTER  (мигающий)
исчез с дисплея, и произошел сброс символа фильтра для всех групп.

[Экран управления работой отдельных групп]
Дважды нажмите кнопку сброса фильтра FILTER , чтобы индикатор FILTER  (мигающий) исчез
с дисплея, и произошел сброс символа фильтра для выбранных групп.

5. Режим аварийной остановки
• Все зарегистрированные внутренние и вентиляционные блоки кондиционера

останавливаются при получении сигнала аврийной остановки с терминала ввода внешних
сигналов. Все приборы, включая контроллер системы, переходят в категорию запрещенных
до того момента, пока на будет ликвидирован данный сигнал аварийной остановки.

• После ликвидации сигнала аварийной остановки вся система, за исключением позиции ВКЛ./
ВЫКЛ., возвращается в состояние, предшествовавшее получению аварийного сигнала.

Показания экрана при получении сигнала аварийной остановки

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF
ı ııııı

ı
ı ı ı ı ı ı ı ı ıııııııııııııııııııı

ı ı ı ı ı ı ı ı

ПРИМЕЧАНИЕ: Одновременное использование устройства аварийной остановки и внешнего
таймера невозможно. При введении начальных настроек необходимо выбрать,
которая из этих функций будет действительна. (при поставке с завода-
изготовителя внешний таймер является установкой по умолчанию). При
введении настроек, обратитесь к разделу 7-3 “Настройка режима аварийной
остановки”.

Мигает индикация [ CENTRALIZED  ]
(централизованное управление)

Мигает светоиндикатор ON/OFF (вкл./выкл.).
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Мигает тип блока, в котором произошла ошибка.

Мигает код ошибки (четырехзначный).

Мигает светоиндикатор ON/OFF (вкл./выкл.).

Мигает адрес (номер) неисправного блока.

Мигает сегмент секции, где отображается группа, в
которой зарегистрирован неисправный блок.

6. Если возникла неисправность
В случае неисправности на дисплее появится следующая информация.
Запишите адрес блока, в котором возникла неисправность, и код ошибки и обратитесь к
обслуживающему Вас дилеру или в сервисный центр.
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COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
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CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP
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ПРИМЕЧАНИЕ: • При возникновении неисправности в группе, которая не является выбранной,
на экране управления работой отдельных групп будет мигать светоиндикатор
ON/OFF (вкл./выкл.) и дисплей статуса группы, в которой произошла
неисправность ( ). В данном случае с помощью кнопки выбора групп
необходимо выбрать группу, в которой произошла неисправность, и проверить
информацию об ошибке.

• Если ошибки произошли в нескольких группах, информация об ошибках для
группы с самым низким номером выводится на экран управления
коллективной работой. Для того, чтобы ознакомиться с информацией об
ошибках в других группах, нажмите кнопку 

COL./GROUP
 (коллективная/групповая), а

затем с помощью кнопки GROUP ( , ) выберите нужную группу.

Сброс ошибок
Чтобы сбросить сразу все ошибки: Нажмите кнопку COLLECTIVE ON/OFF (кнопка

коллективного вкл./выкл.).
Чтобы сбросить ошибки в отдельной группе: Выберите нужную группу и нажмите кнопку

ON/OFF  (вкл./выкл.).

7. Начальные настройки
7-1. Настройки с главного контроллера системы

Начальными настройками являются следующие настройки:
• Показ собственного адреса
• Номер наименьшей управляемой группы
• Групповые настройки
• Настройки взаимосвязи
• Коллективное удаление информации о регистрации

Для выполения этих операций сначала необходимо перейти в режим начальных настроек.
(1) Переход в режим начальных настроек

• Если информация о настройке группы не была зарегистрирована в контроллере системы:
при включении питания контроллера показывается индикация [ ], и мигает
светоиндикатор ON/OFF (вкл./выкл.)
В этом сотоянии одновременно нажмите кнопки FILTER  и TEMP. .

• Если данные о настройке группы уже введены в контроллер системы:
при включении питания контроллера показывается индикация [ ], мигает светоиндикатор
ON/OFF (вкл./выкл.), и на дисплей выводится экран управления работой отдельных групп.
В этом сотоянии одновременно нажмите кнопки FILTER  и TEMP. .
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ВНИМАНИЕ: Если один или более блоков в зарегистрированной группе находятся в работе, а также
в случае неисправности любого из блоков, вышеописанную процедуру для перехода
в режим начальных настроек использовать запрещается. Введите начальные
настройки после остановки всех зарегистрированных блоков с помощью кнопки
COLLECTIVE ON/OFF (кнопка коллективного вкл./выкл.).

Когда выбран режим начальной настройки, на дисплее в течение двух секунд мигает
собственный адрес контроллера системы, и затем появляется экран режима начальной
настройки.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ıııııı
ı ı

ı ı ı ı ı ı ı ı ı ı ııııııı

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Экран с индикацией собственного адреса

(2) Отмена режима начальной настройки
По завершении регистрации одновременно нажмите кнопку сброса фильтра FILTER  и кнопку
TEMP. . Произведите повторный запуск системы после отмены режима начальной
настройки.

ВНИМАНИЕ: Отключение электропитания при мигающей индикации [ ] в момент обмена данными
при повторном запуске системы приведет к неправильному сохранению информации,
например, данных о групповых настройках.

7-1-1. Установка номера наименьшей управляемой группы

Номер наименьшей управляемой группы задается с помощью контроллера системы.
(Наименьшая управляемая группа = 1 при поставке с завода-изготовителя.)

Группы, управляемые с контроллера системы:
Группы, номера которых находятся в пределах от номера наименьшей управляемой группы до
наименьшей управляемой группы + 31.

Примеры: Группы 1 - 32 управляются с контроллера системы, если наименьшая управляемая
группа = 1.

Группы 12 - 43 управляются с контроллера системы, если наименьшая управляемая
группа = 12.

Номер наименьшей управляемой группы, задаваемый данной функцией, высвечивается в
качестве номера группы в блоке в верхней левой секции дисплея.

Пример: Когда наименьшая управляемая группа = 12
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Номер группы для каждого блока

Изменение номера наименьшей управляемой группы

(1) Дважды нажмите кнопку 
PROHIBIT

 (запрет) в режиме начальной настройки.

Будет выбран блок в верхней левой части экрана и появится индикация номера наименьшей
управляемой группы.

Экран режима начальной настройки
(экран начальной настройки)

Через две
секунды

Номер группы : 12
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(2) Номер наименьшей управляемой группы возрастает с каждым нажатием кнопки  и
уменьшается с каждым нажатием кнопки TEMP. .

ПРИМЕЧАНИЕ: • Номер наименьшей управляемой группы может быть задан в пределах от 1 до
50.

• Когда номер наименьшей управляемой группы задан как 20 или выше, номер
группы блока для соостветствующей группы будет свыше 50. В данном случае
внутренние блоки кондиционера не могут быть зарегистрированы в блоке,
номер группы которого 51 или выше.

(3) После того, как Вы выбрали номер наименьшей управляемой группы в пункте (2) выше,
дважды нажмите кнопку 

PROHIBIT
, чтобы зарегистрировать новый номер наименьшей

управляемой группы.

ПРИМЕЧАНИЕ: Настройка номера наименьшей управляемой группы нужна в случае, если
контроллер системы устанавливается в качестве как главного, так и
подчиненного. (Данная настройка не нужна, если номер наименьшей
управляемой группы остается установкой по умолчанию 1, задаваемой заводом-
изготовителем.)

7-1-2. Групповые настройки

Внутренние блоки кондиционера, вентиляционные блоки, подчиненные контроллеры системы и
местные контроллеры ДУ регистрируются в отдельных группах.
(Зарегистрируйте вентиляционные блоки как взаимосвязанные в соответствии с инструкциями
из раздела 7-1-3. “Настройка взаимосвязанных блоков”.)

(1) Выбор группы
(2) Выбор блока кондиционера

• Регистрация блока в группе
• Удаление блока из группы
• Поиск блока, зарегистрированного в группе

(1) Выбор группы
1 При нажиме кнопки выбора группы GROUP  курсор [ ] перемещается на одну

позицию вправо. Номер группы при этом увеличивается на единицу и показывается на
дисплее в течение двух секунд. (При нажиме кнопки  происходит обратная
операция.)

2 Когда в выбранной группе регистрируется новый блок, на дисплее появляется
наименьший зарегистрированный адресный номер и тип блока.

Пример: Группы 1 и 2 are не зарегистрированы, а внутренний блок кондиционера с адресом
005 зарегистрирован в группе 3 (наименьший номер управляемой группы = 1).

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT
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FILTER
SKIP

TEMP.MODE
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Режим начальных настроек

Нажмите  один раз.

Секция дисплея “Заданная температура”: если никакие блоки не
зарегистрированы, на дисплее появится [ ].

Появляется номер соответствующей группы, а затем
через две секунды появляется индикация [ ], если
никакие блоки не зарегистрированы.
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Выбрана группа 2

Нажмите  один раз.
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Выбрана группа 3
Внутренний блок кондиционера 005 зарегистрирован.

(2) Выбор блока кондиционера
• Регистрация блока в группе
1 При каждом нажатии кнопки TEMP.  значение адреса увеличивается, а при нажатии

кнопки  - уменьшается. (Если кнопку удерживать в нажатом сотсоянии более трех
секунд активизируется функция пропуска.)

ПРИМЕЧАНИЕ: Ниже приводятся пределы настроек адресов для различных типов
зарегистрированных блоков кондиционера.
Внутренние блоки кондиционера и вентиляционные блоки: 001 - 050
Местные контроллеры ДУ: 101 - 200
Контроллеры подчиненной системы: 000, 201 - 250

* Если выбран блок кондиционера, ранее зарегистрированный в другой группе, начнет
мигать индикация выбора ранее зарегистрированной группы ( ) .

2 Нажмите кнопку , чтобы зарегистрировать выбранный блок кондиционера в данной
группе.
• После правильного завершения регистрации на дисплее появится тип

зарегистрированного блока кондиционера .
Внутренние блоки кондиционера: IC Вентиляционные блоки: LC
Местный контроллер ДУ : RC Контроллер системы : SC

• Если регистрация выполнена неправильно, будет мигать [ ].
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Экран завершенной регистрации
Внутренний блок кондиционера с адресом 006 зарегистрирован в группе 3.

3 Для того, чтобы зарегистрировать другой блок кондиционера в этой же группе повторите
этап (2). Для регистрации блока в другой группе, выберите новую группу и затем
повторите этапы (1) и (2), описанные выше.

ПРИМЕЧАНИЕ: • Регистрация внутренних блоков кондиционера и вентиляционных блоков в
одной и той же группе невозможна. Если будет предпринята попытка
регистрации, на дисплее появится [ ], и регистрация будет остановлена.

• Если внутренние блоки кондиционера, вентиляционные блоки и местные
контроллеры ДУ были ранее зарегистрированы в другой группе,
их регистранция в новой группе невозможна. (Контроллеры подчиненной
системы можно регистрировать в нескольких группах.)

Если никакие блоки не зарегистрированы, через две
секунды появится [ ] .

Тип блока (например, [ ]) появится на дисплее через 2
секунды.

При правильном выполнении регистрации на дисплее
появится тип блока кондиционера (например, [ ]).

Здесь показывается адрес регистрируемого блока.
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При правильном выполнении процедуры удаления
с дисплея исчезнет тип блока, а вместо него
появится [ ].

• Удаление блока из группы
1 Нажмите кнопку TEMP.  или  , чтобы выбрать блок кондиционера, который

нужно удалить.
2 Дважды нажмите кнопку MODE , чтобы удалить выбранный блок кондиционера из данной

группы.
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Дважды нажмите кнопку MODE .

• Поиск блока, зарегистрированного в группе
1 Выберите группу, в которой будет выполняться поиск зарегистрированного блока.
2 Для последовательного отображения адресов (от меньшего к большему)

зарегистрированных блоков нажимайте кнопку ON/OFF .
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Нажмите кнопку ON/OFF .
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Нажмите кнопку ON/OFF .
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Нажмите

кнопку ON/OFF .

* При поиске контроллера системы (SC), также мигает курсор выбора группы ( ), если
контроллер зарегистрирован в другой группе.

* Если в выбранной группе не зарегистрированы никакие блоки, на дисплее появится [ ].
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В этой секции дисплея отображается
[ ] или адрес блока.

7-1-3. Настройка взаимосвязанных блоков

Произведите настройку взаимосвязанной работы вентиляционных блоков каждой группы.
Выполняйте настройку взаимосвязанных блоков после настройки групп.
Произвести настройку взаимосвязанных блоков невозможно без предварительной регистрации
внутренних блоков кондиционера в нужной группе.

(1) Вызовите экран настройки взаимосвязанного блока
(2) Выберите группу
(3) Выберите главный внутренний блок кондиционера
(4) Выберите адрес взаимосвязанного блока

• Регистрация взаимосвязанного блока
• Удаление взаимосвязанного блока
• Подтверждение взаимосвязанного блока

ПРИМЕЧАНИЕ: • При регистрации взаимосвязанного блока всегда “привязывайте”
взаимосвязанный блок к блоку кондиционера, имеющему наименьший
адресный номер в главной группе. В противном случае управление
взаимосвязанным блоком с помощью местного контроллера ДУ будет
невозможно.

• Если блок будет взаимосвязан с несколькими внутренними блоками
кондиционера, произведите настройку взаимосвязанной работы для всех
внутренних блоков кондиционера.

(1) Вызовите экран настройки взаимосвязанного блока
Нажмите кнопку COL./GROUP , чтобы переключиться с экрана начальных настроек на экран
настройки взаимосвязанного блока.
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Экран начальных настроек
(экран режима начальных настроек)

При каждом нажатии кнопки COL./GROUP  происходит переключение между экраном начальных
настроек и экраном настройки взаимосвязанного блока.

(2) Выберите группу
Нажмите кнопку GROUP  или  , чтобы выбрать номер группы, в которой
регистрируется взаимосвязанный блок.
Если выбранная группа содержит ранее зарегистрированный блок, на дисплее
отображается зарегистрированный внутренний блок кондиционера с наименьшим адресом и
тип блока.

Пример: Внутренний блок кондиционера с адресом 003 зарегистрирован в группе 2.
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Экран настройки взаимосвязанного блока (группе 2)

Через две секунды на дисплее появится
[ ] или тип блока.

Через две секунды на дисплее
появится [ ] или тип блока.

В этой секции дисплея отображается
адрес взаимосвязанного блока.

В этой секции дисплея отображается [ ] или
адрес блока.

Экран настройки взаимосвязанного блока

Через две секунды на дисплее появится тип
блока [ ].
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При нажатии кнопки индикация типа блока исчезает с
дисплея.

Совмещен с адресом регистрируемого взаимосвязанного
блока.

(3) Выберите главный внутренний блок кондиционера
Нажмите кнопку COLLECTIVE ON/OFF для вызова адреса внутреннего блока кондиционера,
настраиваемого в качестве взаимосвязанного блока.

(4) Выберите адрес взаимосвязанного блока
Адрес взаимосвязанного блока возрастает с каждым нажатием кнопки TEMP.  и
уменьшается с каждым нажатием кнопки .

ПРИМЕЧАНИЕ: Адреса можно выбирать в пределах 001 - 050.
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• Регистрация взаимосвязанного блока
1 Для регистрации взаимосвязанного блока в качестве блока, взаимосвязанного с

отображаемым на дисплее внутренним блоком кондиционера, нажмите кнопку внешнего
таймера.
При правильно выполненной регистрации на дисплее появится следующая информация.
Если регистрация выполнена неправильно, вместо типа блока на дисплее будет мигать
[ ].
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FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

На дисплее будут чередоваться адрес внутреннего блока, адрес взаимосвязанного
блока и типы блоков.

2 Настройка внутренних блоков
• Для того, чтобы зарегистрировать другой внутренний блок кондиционера в той же

группе с тем же самым взаимосвязанным блоком, сначала выберите внутренний блок
кондиционера, как описано в этапе (3), а затем зарегистрируйте его, как
взаимосвязанный блок.

• Для того, чтобы зарегистрировать внутренний блок кондиционера в другой группе с
тем же взаимосвязанным блоком, сначала выберите внутренний блок кондиционера в
другой группе, как описано в этапе (2) и (3), а затем зарегистрируйте его, как
взаимосвязанный блок.

• Для того, чтобы зарегистрировать внутренний блок кондиционера в другой группе с
другим взаимосвязанным блоком, выполните операции этапа (2), а затем
зарегистрируйте его, как взаимосвязанный блок.
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• Удаление взаимосвязанного блока
С экрана настройки взаимосвязанного блока или с экрана поиска взаимосвязанного блока,
дважды нажмите кнопку MODE , чтобы удалить настройку взаимосвязи.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

• Подтверждение зарегистрированного блока
1 Нажмите кнопку TEMP.  или  , чтобы выбрать адрес взаимосвязанного блока,

требующего подтверждения.
2 Для подтверждения настройки взаимосвязи нажмите кнопку ON/OFF .

• С настройкой взаимосвязи
Повторите данный дисплей.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Отображает адрес и тип внутреннего блока с настройкой взаимосвязи.

Будут чередоваться на дисплее

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Отображает адрес и тип взаимосвязанного блока.

В данном состоянии, нажмите кнопку 
ON/OFF

, чтобы подтвердить этот взаимосвязанный
блок и другие внутренние блоки кондиционера, настроенные как взаимосвязанные.

При правильно выполненной регистрации с
дисплея исчезнет тип блока, а вместо него
появится [ ].

Будут чередоваться
на дисплееБудут чередоваться

на дисплее

Дважды
нажмите
кнопку MODE .

Дважды
нажмите
кнопку MODE .

При правильно выполненной регистрации с
дисплея исчезнет тип блока, а вместо него
появится [ ].
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• При отсутствии взаимосвязи на дисплее отображается следующая информация.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

7-1-4. Коллективное удаление информации о регистрации

Коллективное удаление информации о настройке всех групп и о настройке взаимосвязанных
блоков.
(1) Вызовите экран режима начальных настроек или экран настройки взаимосвязанных блоков.

(2) Нажмите кнопку MODE  и удерживайте ее нажатой не менее трех секунд, чтобы удалить всю

информацию о настройках.

ПРИМЕЧАНИЕ: • Коллективное удаление информации возможно только в том случае, когда
данный контроллер системы настроен как главный контроллер системы.

• После коллективного удаления информации наименьшим номером
управляемой группы является 1.

Нажмите кнопку MODE  и удерживайте ее нажатой не менее трех секунд, чтобы удалить всю
информацию о настройках.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

Идет процесс обмена данными для коллективного удаления настроек.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

ııı
ı ı

ı ı ı ı ı ıııı

Статус “инициализирован”

7-2. При управлении с главного контроллера системы

Групповые настройки и настройки взаимосвязи на контроллере системы не являются
обязательными, если контроллером системы управляет другой главный контроллер системы (т.е.
когда контроллер системы является подчиненным).
Вводите групповые настройки и настройки взаимосвязи с главного контроллера системы.

ПРИМЕЧАНИЕ: Наименьший номер управляемой группы необходим в любом случае, даже
тогда, когда данный контроллер системы является подчиненным.

В секции дисплея для адреса блока (секция заданной
температуры TEMP.) появится символ [ ] .

Начнут мигать светоиндикатор кнопки выключателя
ON/OFF и дисплей выбора группы.

В секции номера группы будет мигать символ [ ].
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Параметр

Электропитание

Потребление электроэнергии

Рабочие условия

Масса
Габариты (В × Ш × Г)

Информация
30 В пост. тока (питание от наружного блока или блока питания
для линий передачи (модель: PAC-SC34KUA))
1 W
Температура 0 - 40 °C, отн. влажность 30 - 90 % (без
конденсации)

0,2 kg

120 × 130 × 18 (mm)

7-3. Настройка режима аврийной остановки

Для получения сигнала аварийной остановки с внешнего терминала контроллера системы
необходимо выполнить следующие настройки:

[Настройки]

(1) После обмена данных при запуске системы одновременно нажмите кнопки 
COL./GROUP

 и 
ON/OFF

 на
экране управления работой отдельных групп или на экране управления коллективной
работой и удерживайте их нажатыми более двух секунд. На дисплее будет отображаться
следующая информация, и произойдет переключение в режим аварийной остановки.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

ON/OFF

(2) При последующем одновременном нажатии кнопок COL./GROUP  и ON/OFF  и удерживании их в течение

двух секунд, на дисплее будет отображаться следующая информация, и будет выбран
режим внешнего таймера.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

ON/OFF

FILTER
MODE

ПРИМЕЧАНИЕ: Более подробная информация о подсоединении кабеля для ввода сигнала
аврийной остановки приводится в Руководстве по установке контроллера
системы.

8. Технические параметры
Технические параметры данного оборудования

Кроме индикации [ CENTRALIZED ] и OFF , в
секции дисплея номера группы в течение двух секунд
будет мигать символ [ ]. В этом положении
возможен ввод сигнала аварийной остановки.

Кроме индикации [ CENTRALIZED ] и OFF , в
секции дисплея номера группы в течение двух секунд
будет мигать символ [ ]. В этом положении режим
ввода сигнала аварийной остановки отменяется, и
выбирается режим внешнего таймера.
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1. Güvenlik önlemleri
Lütfen bu güvenlik önlemlerini okumak için zaman ay›r›n. Bu önlemler, sizi korumak ve kumanda biriminin
hasar görmesini önlemek için düzenlenmifltir.
Bu güvenlik bilgileri bütün operatörler ve servis personeli için geçerlidir.
Bu elkitab›n› okuduktan sonra, aç›klamalarda verilen prosedürlere mutlaka uyun ve montaj elkitab› ile birlikte
kolayca bulunabilece¤i bir yerde saklay›n. Kumanda birimi baflka bir kifli taraf›ndan çal›flt›r›lacaksa bu
elkitab›n›n kendisine verilmesini sa¤lay›n.

Semboller ve Terimler

  UYARI Yaralanma veya ölümle sonuçlanabilecek durumlara veya uygulamalara iflaret eden aç›klamalar.

 D‹KKAT
Kumanda biriminin veya baflka eflyalar›n hasar görmesiyle sonuçlanabilecek durumlara veya
uygulamalara iflaret eden aç›klamalar.
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Özel Önlemler

 UYARI

■ Montaj› yetkili sat›c›n›za veya teknik servise yapt›r›n.
• Müflterinin montaj› yanl›fl yapmas› elektrik çarpmas›na, yang›na vb yol açabilir.

■ Kumanda birimini, a¤›rl›¤›n› kald›rabilecek bir yere sa¤lam biçimde monte edin.
• Yeterli sa¤laml›kta olmamas› kumanda biriminin düflmesine yol açarak yaralanmalara neden olabilir.

■ Kumanda biriminin anma de¤eri belirli bir güç kayna¤›na ba¤l› oldu¤undan emin olun.
• Kumanda biriminin anma de¤eri belirli bir güç kayna¤›na ba¤l› olmamas› yang›na veya kumanda biriminin hasar

görmesine yol açabilir.
■ Kumanda birimi çal›fl›rken kapa¤›n› kesinlikle açmay›n.

• Kumanda biriminin flarjl› parçalar›na dokunulmas› ciddi yan›klara veya baflka türde yaralanmalara neden olabilir.
■ Herhangi bir ar›za halinde ayg›t›n çal›flmas›n› derhal durdurun.

• Ar›za durumunda (yan›k kokusu vs) üniteyi durdurun ve güç kayna¤›n› kapat›n. Derhal yetkili sat›c›n›z› veya
teknik servisi aray›n. Kumanda biriminin bir ar›zadan sonra çal›flmaya devam etmesi hasara, elektrik çarpmas›na
veya yang›na neden olabilir.

■ Kumanda birimini kendi bafl›n›za tafl›may›n ve yeniden monte etmeyin.
• Montaj›n yanl›fl yap›lmas› elektrik çarpmas›na, yang›na vb neden olabilir. Montaj› yetkili sat›c›n›za veya teknik

servise yapt›r›n.
■ Bu ürünü at›k olarak uzaklaflt›rmak için, sat›c›n›za dan›fl›n.
■ Kumanda birimini kendi bafl›n›za tadil veya tamir etmeyin.

• Kumanda biriminin tadil edilmifl olmas› veya onar›m›n yanl›fl yap›lm›fl olmas› elektrik çarpmas›na, yang›na vb yol
açabilir.
Onar›m gerekli oldu¤unda yetkili sat›c›n›z› aray›n.

■ Göstergeye bir hata kodu ç›karsa veya ar›za meydana gelirse üniteyi derhal durdurun.
• Kumanda biriminin bu durumda çal›flt›r›lmas› yang›na veya hasara yol açabilir.

 D‹KKAT

■ Kumanda birimini yan›c› gazlar›n s›zabilece¤i yerlere monte etmeyin.
• S›zan gazlar›n kumanda biriminin çevresinde birikmesi yang›na veya patlamaya yol açabilir.

■ Kumanda birimini suyla y›kamay›n.
• Aksi takdirde elektrik çarpmas› veya ar›za meydana gelebilir.

■ fialtere ›slak elle dokunmay›n.
• Aksi takdirde elektrik çarpmas› meydana gelebilir.

■ Kumanda birimini özel uygulamalar için kullanmay›n.
• Bu ürün MITSUBISHI ELEKTR‹KL‹ B‹NA KL‹MA KONTROL S‹STEM‹ ile kullan›lmak üzere tasarlanm›flt›r. Sistemi

baflka klimalar›n yönetim ifllemleri veya uygulamalar› için kullanmay›n. Aksi takdirde ar›za meydana gelebilir.
■ Kumanda birimine insektisit veya yan›c› spreyler s›kmay›n.

• Yan›c› spreyleri kumanda biriminin yak›n›na koymay›n ve do¤rudan do¤ruya kumanda birimine püskürtmeyin.
Aksi takdirde yang›n ç›kabilir.

■ Kumanda birimini özel ortamlarda kullanmay›n.
• Kumanda biriminin büyük miktarlarda ya¤a (makine ya¤› da dahil), su buhar›na ve sülfit gaz›na maruz olan yerlerde

kullan›lmas› performans›n düflmesine veya parçalar›n hasar görmesine neden olabilir.
■ Dü¤melere keskin nesnelerle dokunmay›n.

• Aksi takdirde elektrik çarpmas› veya ar›za meydana gelebilir.
■ Kumanda birimini belirlenen s›cakl›k aral›¤› içinde çal›flt›r›n.

• Kumanda birimini çal›flt›r›rken belirlenen s›cakl›k aral›¤› içinde kullan›n. Kumanda biriminin belirlenen s›cakl›k
aral›¤› d›fl›nda kullan›lmas› ciddi hasara yol açabilir. ‹flletme elkitab›ndaki iflletme s›cakl›k aral›¤›n› kontrol etmeyi
unutmay›n.

■ ‹letim kablosunu çekmeyin ve bükmeyin.
• Aksi takdirde yang›n veya ar›za meydana gelebilir.

■ Üniteyi sökmeyin.
• ‹ç devre kart›na dokunulmas› tehlikelidir. Yang›n veya ar›za meydana gelebilir.

■ Üniteyi, benzen, tiner veya baflka kimyasal maddelerle temizlemeyin.
• Aksi takdirde ünitenin boyas› bozulabilir ve baflka hasarlar ortaya ç›kabilir. Ünite çok kirlenmiflse, suyla seyreltilmifl,

keskin olmayan bir deterjanla ›slat›lm›fl yumuflak bir bez kullanarak üniteyi silin. Kalan ›slak yerleri kuru bir bezle
silmeyi unutmay›n.
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2. ‹fllevler
Bu ünite en çok 50 klima ünitesine kumanda etmek için kullan›labilir. Afla¤›da listesi verilen ifllemler de
mümkündür.

<Sistemin uzaktan kumanda ifllevlerinin listesi>

K
ul

la
n›

c›
 ifl

le
tm

e 
ifl

le
vi

S›cakl›k ayarlar›
aral›¤›

B
afl

la
ng

›ç
 a

ya
r›

 ifl
le

vl
er

i

Ö¤e Özellik

‹fllemler

Sistem

Denetleme

‹fllemler

ON/OFF (Aç›k/Kapal›)

S›cakl›k ayar›

Zamanlay›c› ifllemi

Yerel uzaktan kumanda
engelleme

Çal›flt›rma modu

Çal›flma modu
de¤ifltirme s›n›rlamalar›
(mevsim de¤ifltirme)

Filtre s›f›rlamas›

Toplu çal›flt›rma
Münferit gruplar›n çal›flt›r›lmas›

S›cakl›k ayarlar›
Zamanlay›c› ifllemi

Çal›flt›rma modu

Filtre iflareti
Engelleme
Ana ünite engelleme
Çal›flma modu
de¤ifltirme s›n›rlamalar›

Ar›za

Grup ayarlar›

Birbirine ba¤l› ayarlar
En küçük yönetim
grubunun say›s›n›
ayarlar
Merkezi sistem kumanda
birimi / ba¤l› sistem
kumanda birimi (*1)
Sistem uzaktan
kumandas›n›n adresi

Tüm sistem veya her grup için ON/OFF (Açma/Kapama) ifllemleri.
Toplu olarak ya da her bir grup için çal›flma modunu ayarlar.
‹ç ünite: So¤utma/Kurutma/Fan/Otomatik/Is›tma
Havaland›rma ünitesi: OTOMAT‹K/BY-PASS/ISI DE⁄‹fiT‹R‹C‹
Tüm sistem için veya her grup için s›cakl›¤› düzenler.

So¤utma/Kurutma ifllemleri: 19°C ilâ 30°C
Is›tma ifllemleri: 17°C ilâ 28°C
Otomatik iflletmeler: 19°C ilâ 28°C

Tüm sistem veya her grup için (ayr› olarak sat›lan) bir program zamanlay›c›s›
kullanan programlanm›fl ifllemleri devreye sokar veya durdurur.
Bu, toplu olarak ya da grup halinde uygulanabilecek ifllemlerin engellenmesini sa¤lar: yerel
uzaktan kumanda AÇIK/KAPALI, çal›flma modu, s›cakl›k ayar›, filtrenin bafltan ayarlanmas›.
(Yaln›z PAC-SF41SCA, ana sistem denetleyicisi olarak ayarland›¤› zaman.)
Ana ünite ve yerel uzaktan kumanda için toplu çal›flma modlar›n›n
de¤ifltirilmesinin s›n›rland›r›lmas›n› sa¤lar: SO⁄UTMA (k›fl), ISITMA
(yaz), SO⁄UTMA ISITMA (mevsimlerin aras›nda).

Filtrenin tüm sistem veya her grup için temizlenmesinden sonra filtre
iflaretini s›f›rlar.
Genel statü lambalar›, toplu statü durumunu gösterir.

S›v› kristal ekran (LCD)

Ar›zal› ünitenin ünite adresi ile hata kodunu s›v› kristal göstergede
gösterir.
Ünite (iç ünite uzaktan kumanda birimi, ba¤l› sistem kumanda birimi)
için grup ayarlar›n› yapar.
Havaland›rma ünitesinin birbirine ba¤l› ayarlar›n› gerçeklefltirir.

Bu ünite taraf›ndan yönetilen en küçük yönetim grubunun say›s›n› belirler.

Sistem kumanda birimi için merkezi sistem ve ba¤l› ünite ayarlar›.

Sistem uzaktan kumandas› için adres ayar›.

S
is

te
m

 k
um

an
da

s›

Kumanda
birimi
say›s›

Bir gruptaki uzaktan
kumanda birimlerinin say›s›

Bir gruptaki iç
ünitelerin say›s›

‹ç ünite

0 - 16 (‹ç üniteler ve havaland›rma üniteleri ayn› gruba kaydedilemezler.)

0 - 2

0 - 4 (bir gruptaki uzaktan kumanda birimlerinin say›s› dahil)
Tek uzaktan kumanda birimi olanlar için 0 – 3

0 - 16 (belirli tipteki havaland›rma üniteleri ancak en çok 9 üniteye
interloklu ba¤land›¤›nda çal›flt›r›labilir.)

Bir gruptaki sistem kumanda
birimlerinin say›s›
Bir havaland›rma
ünitesi ile interlok
ba¤lant›l› iç ünitelerin say›s›

En çok 50 (en çok 32 grup)
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Yaln›z PAC-SF41SCA’dan oluflan bir sistem
kullan›l›rken.
PAC-SF41SCA merkezi sistem kumanda birimi
olarak düzenlenir. Bu durumda grup ayarlar›
PAC-SF41SCA ile yap›l›r.

PAC-SF41SCA’ya baflka bir sistem kumanda
birimiyle kumanda edilen bir sistem
kullan›ld›¤›nda.
PAC-SF41SCA ba¤l› sistem kumanda birimi
olarak düzenlenir. Bu durumda grup ayarlar›
PAC-SF41SCA ile yap›lmaz.

Ünite Ünite
Ünite

PAC-SF41SCA’n›n
yönetim aral›¤›

Merkezi sistem kumanda
biriminin yönetim aral›¤›

PAC-SF41SCA’n›n
yönetim aral›¤›

NOT: Merkezi sistem ve ba¤l› sistem ayarlar›n› birkaç grubun uzaktan kumanda birimi ile yaparak ayn›
gruplara kumanda etmek mümkün de¤ildir. Ayr›ca, afla¤›da belirtilen gruplar ayarlanamaz.

• Merkezi kumanda biriminin yönetimi alt›nda olamayan ve ba¤l› sistem kumanda birimi taraf›ndan
yönetilen ünite grubu.

• Ortak bir grup ikiden fazla merkezi sistem kumanda birimi taraf›ndan yönetilir.

• ‹ki veya daha fazla merkezi sistem kumanda biriminin yönetim aral›¤›n›n d›fl›nda kalan ba¤l› sistem
kumanda birimi.

*1 Merkezi sistem kumanda birimleri ve ba¤l› sistem kumanda birimi

Di¤er

Ö¤e

Acil durdurma
Bu üniteye d›flar›dan, tüm klima ünitelerini ve Lossnay’› kapatan
acil durdurma girifli yap›labilmesini sa¤lar ve ana ünite de içinde
olmak üzere uzaktan kumanda ile çal›flt›r›lmay› engeller.

Özellik

Merkezi sistem
kumanda birimi

Merkezi sistem
kumanda birimi 1

Merkezi sistem
kumanda birimi 1

Ba¤l› sistem
kumanda birimi

Ba¤l› sistem
kumanda birimi

Merkezi sistem
kumanda birimi 2

Merkezi sistem
kumanda birimi 2

Grup Grup Grup

GrupGrupGrup

Grup Grup Grup Grup
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COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODEON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

4

5

6

73

2

1

8

9

;

COL./GROUP

NO COOL HEAT

3. Göstergelerin adlar› ve ifllevleri

1 GRUP SEÇME DÜ⁄MES‹:
Grubu devreye sokmak için kullan›l›r.

2 DIfi ZAMAN AYARLAYICI DÜ⁄MES‹ :
PROGRAM ZAMAN AYARLAYICISI (iste¤e ba¤l›)
tak›ld›¤›nda, ZAMAN AYARLAYICI MODUNU seçmenizi
sa¤lar.

3 TOPLU/GRUP DÜ⁄MES‹:
Toplu çal›flma ekran› ve grup ifllem ekranlar›n› açmak
için kullan›l›r.

4 AÇMA/KAPAMA DÜ⁄MES‹:
Seçili grubu açmak ya da kapatmak için kullan›l›r.

5 TOPLU AÇMA/KAPAMA DÜ⁄MES‹:
Tüm gruplar› açmak ya da kapatmak için kullan›l›r.

6  ÇALIfiMA MODU DÜ⁄MES‹:
Çal›flma modunun seçilmesini sa¤lar.

7 ENGELLEME DÜ⁄MES‹:
Yerel uzaktan kumanda için engellemelerin
belirlenmesinde kullan›l›r.

8 ÇALIfiMA MODU K‹L‹TLEME DÜ⁄MES‹:
Bu ünitenin ve yerel uzaktan kumanda çal›flma
modlar›n›n mevsimler için de¤ifltirilmesini s›n›rlamakta
kullan›l›r.

9 F‹LTRE ‹fiARET‹ SIFIRLAMA DÜ⁄MES‹:
Filtre iflaretini s›f›rlamak için kullan›l›r.

; SICAKLIK AYARLAMA DÜ⁄MES‹:
S›cakl›k ayar›n›n de¤ifltirilmesinde kullan›l›r.
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
NO COOL HEAT

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

A

B

C

D

E F G H I

J

K

M

N

L
FILTER

MODE

A GRUP ‹fiLEM DURUMU EKRANI:
ON (AÇIK) : Çal›fl›r
OFF (KAPALI) : Durmufl
BLINK (YANIP SÖNEN): Ar›za

B GRUP SEÇ‹M EKRANI:
Seçilmifl grubun konumunu gösterir. Bütün kay›tl› gruplar,
toplu çal›flma ekran›nda gösterilmektedir.

C TOPLU/GRUP EKRANI:
Bütün kay›tl› gruplar için ifllem yap›l›rken ekranda TOPLU
yazar.
Tek bir grup için ifllem yap›l›rken ekranda GRUP  yazar.

D GRUP NUMARASI EKRANI:
Seçilmifl olan grubun numaras›n› görüntüler.

E TEK B‹R GRUP ‹Ç‹N AÇIK/KAPALI EKRANI:
Seçilmifl olan grup için AÇIK/KAPALI durumunu gösterir.

F MERKEZ‹LEfiT‹R‹LM‹fi EKRAN:
Ana Sistem Denetleyicisi taraf›ndan engellenen ifllemleri
gösterir.

G ZAMAN AYARLAYICI ÇALIfiMA EKRANI:
PROGRAM ZAMAN AYARLAYICI (ayr›ca sat›l›r) kurulu
oldu¤u ve ZAMAN AYARLAYICI MODU seçildi¤i zaman
görüntülenir.

H ÇALIfiMA MODU EKRANI:
Geçerli çal›flma modunu gösterir.

I HATA KODU EKRANI:
Bir ar›za oldu¤u zaman hata kodunu gösterir.

J GENEL DURUM LAMBASI:
Bu lamba, ünitenin çal›flma durumunu gösterir.
ON : Bir ya da daha fazla grup çal›fl›r

durumdad›r.
OFF : Tüm gruplar durmufltur.
BLINK (YANIP SÖNEN): Ar›za meydana gelmifltir

K ÇALIfiMA ENGELLEME EKRANI:
Yerel uzaktan kumanda için engelleme ayarland›¤›nda
görüntülenir.

L ÇALIfiMA MODU DE⁄‹fiT‹RME SINIRLAMASI EKRANI:
Belirlenmifl çal›flma modlar› aras›nda geçifllerin
s›n›rland›r›ld›¤›nda görüntülenir.

M F‹LTRE ‹fiARET‹ EKRANI:
Filtrenin temizlenmesi gerekti¤i zaman yan›p söner.

N SICAKLIK AYAR EKRANI:
Geçerli s›cakl›k ayar›n› gösterir.
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ON/OFF

MODE LOCK
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FILTER
MODE

4. ‹fllemler
4-1. Toplu çal›flma ekran›

Toplu çal›flma ekran›

Ekranda [COLLECTIVE] görüntülendi¤i zaman, sistem uzaktan kumandas›yla yönetilen tüm gruplar, toplu olarak
afla¤›daki gibi çal›flt›r›labilir.
• ‹ç ve havaland›rma üniteleri için AÇIK/KAPALI.
• ‹ç ve havaland›rma üniteleri için çal›flma modu.
• ‹ç üniteler için s›cakl›k ayar›.
• Zaman ayarlay›c› çal›flma de¤iflikli¤i.
• Filtre iflareti s›f›rlama.
• Yerel uzaktan kumanday› devre d›fl› b›rakma (Yaln›z ana ayarlar ile).
• Her mevsim için bu ünitenin ve yerel uzaktan kumanda çal›flma modlar› s›n›rlamalar›n›n mevsimlere

göre de¤ifltirilmesi ifllevinin ayarlanmas›.

Her grup için çal›flma ayarlar›yla COL./GROUP  dü¤mesine bast›¤›n›zda, grup çal›flma ekran› görüntülenir.

(Grup çal›flma ekran›ndan toplu çal›flma ekran›na geçildi¤inde, çal›flma modu ve s›cakl›k ayarlama ekranlar›
kaybolur. Çal›flma modu dü¤mesi ya da s›cakl›k ayarlama dü¤mesi kullan›ld›¤›nda, ayr›nt›lar gösterilir.
Ayarlamalar›n tamamlanmas›ndan on dakika sonra, çal›flma modu ve s›cakl›k ayarlama ekranlar› kaybolur.
Operasyon durum mesaj› bu ekranda gösterildi¤i anda e¤er operasyon durum de¤ifltirme k›s›tlamas› aç›ksa,
mesaj kaybolur.)
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4-2. Grup çal›flma ekran›

Grup çal›flma ekran›

Ekranda [GROUP] görüntülendi¤i zaman, seçilmifl grup için afla¤›daki ifllemler yap›labilir.
• ‹ç ve havaland›rma üniteleri için AÇIK/KAPALI.
• ‹ç ve havaland›rma üniteleri için çal›flma modu.
• ‹ç üniteler için s›cakl›k ayar›.
• Zaman ayarlay›c› çal›flma de¤iflikli¤i.
• Filtre iflareti s›f›rlama.
• Yerel uzaktan kumanday› devre d›fl› b›rakma (Yaln›z ana ayarlar ile).

* Tüm gruplar› toplu olarak aç›p kapatma ifllemi, grup çal›flma ekran›ndayken TOPLU AÇMA/KAPAMA
dü¤mesi kullan›larak yap›labilir.

Kullan›lacak olan grup, GRUP ( , ) dü¤mesi kullan›larak seçilir.

Tüm gruplar toplu olarak kullan›laca¤› zaman, COL./GROUP  dü¤mesine basarak toplu çal›flma ekran› seçilebilir.

(Grup çal›flma ekran›nda on dakika boyunca bir ifllem yap›lmad›¤›nda, sistem otomatik olarak toplu çal›flma
ekran›na geri döner.)
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4-3. Ayarlama

Afla¤›da AÇMA/KAPAMA, mod seçimi, s›cakl›k ayarlama, Yerel uzaktan kumandan›n engellenmesi, d›fl
zaman ayarlay›c›n›n ayarlanmas› ve filtrenin s›f›rlanmas›n›n nas›l yap›laca¤› aç›klanm›flt›r.

* Yukar›daki ayarlamalardan biri yap›l›rken [ CENTRALIZED ] yan›p sönmesi, bu ayarlaman›n, yap›lmak
istenen ifllemle birlikte ana sistem denetleyicisi taraf›ndan engellendi¤ini gösterir.

* Mevcut ifllevlerle birlikte baz› ifllemler geçerli de¤ildir. Ayr›nt›lar için her bölümü gözden geçirin.

(1) AÇMA/KAPAMA
[Toplu Çal›flma Ekran›]

ON/OFF  dü¤mesi, tüm iç ve havaland›rma üniteleri için AÇMA/KAPAMA ifllemini kontrol eder.

[Grup Çal›flma Ekran›]
ON/OFF  dü¤mesi, seçili gruplar›n içindeki iç ve havaland›rma üniteleri için AÇMA/KAPAMA ifllemini

kontrol eder.

* Her iki ekranda da TOPLU AÇMA/KAPAMA dü¤mesi, bütün içeride kalan ve havaland›rma
üniteleri için AÇMA/KAPAMA ifllemini kontrol eder.

(2) Çal›flma modlar›
[Toplu Çal›flma Ekran›]

MODE  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda, ekran afla¤›daki s›rayla de¤iflir:

Görüntü yok → So¤utma (  ) → Kuru (  ) → Fan (  ) → Otomatik (  ) → Is›tma (  ) → Otomatik Havaland›rma (AUTO  )
↑ ↓

Is› de¤ifltirici Havaland›rmas› (ISI DE⁄‹fiT‹R‹C‹  ) ←  By-pass Havaland›rmas› ( BY-PASS  )

Yukar›dakilerden herhangi biri kay›tl› iç ünitelerde kullan›lam›yorsa, bu çal›flma modu
gösterilmeyecektir. Yukar›daki çal›flma modlar›ndan herhangi birinin kullan›lamad›¤› gruplarda,
çal›flma modlar› toplu olarak ayarlanm›fl olsa bile, grup çal›flma ekran›nda  gösterilmeyecektir.

[Grup Çal›flma Ekran›]
• ‹ç ünite gruplar›

MODE  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda, sistem So¤utma → Kuru → Fan → <Otomatik> → Is›tma
s›ras›nda ilerler.
(Sistem, kullan›lan iç ünitenin türüne göre, < > içinde belirtilen ad›mlar› atlayabilir.)

• Havaland›rma ünitesi gruplar›
MODE  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda sistem Otomatik Havaland›rma →

By-pass Havaland›rma → Is› de¤ifltirici havaland›rma s›ras›nda ilerler.

(3) S›cakl›k Ayarlama
[Toplu Çal›flma Ekran›]

SICAKLIK  ya da  tufllar›ndan birine bir kez bas›ld›¤› zaman, ekranda 19 °C okunur.
Dü¤melere her yeniden bas›ld›¤›nda, ayarlanan s›cakl›k 1 °C de¤iflir. E¤er bir dü¤me bas›l› tutulursa,
s›cakl›k sürekli olarak 1 °C’lik ad›mlarla de¤iflir.
Toplu ayarlama için s›cakl›k ayarlama aral›¤›, çal›flma modu ne olursa olsun, 19 °C ile 28 °C
aras›ndad›r. E¤er Yaln›z Lossnay denetleniyorsa, s›cakl›k ayarlamas› yap›lamaz.

[Grup Çal›flma Ekran›]
S›cakl›k ayar› SICAKLIK. dü¤mesine (  , ) her bas›ld›¤›nda 1 °C artar ya da azal›r.
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S›cakl›k aral›¤›
So¤utma/Kurutma 19 ilâ 30 °C

Is›tma 17 ilâ 28 °C
Otomatik 19 ilâ 28 °C

Fan modunda çal›fl›rken s›cakl›k ayarlamas› yap›lamaz.
Havaland›rma ünitesi gruplar› için s›cakl›k ayarlamas› yap›lamaz.

(4) Yerel Uzaktan Kumandan›n Engellenmesi
Bu ayar Yaln›z bir ana sistem denetleyici ile yap›labilir.

[Toplu Çal›flma Ekran›]
Bütün kay›tl› yerel uzaktan kumandalar için ayarlamalar› engeller.

[Grup Çal›flma Ekran›]
Seçili gruplar için yerel uzaktan kumandalar için ayarlamalar› engeller.

<Ayarlama Yapmak>
1 PROHIBIT , ON/OFF, < MODE >, <TEMP.> ve FILTER , PROHIBIT tufluna her bas›ld›¤›nda s›rayla yan›p söner.

• Grup çal›flma ekran›nda daha önceden engellenen maddeler yanar (hepsi toplu çal›flma
ekran›nda yan›p söner).

• <   > içindeki maddeler, havaland›rma gruplar› seçildi¤i zaman görüntülenmezler.

2  Afla¤›daki dü¤meler, yerel uzaktan kumandadaki maddeleri engellemek ya da bu engelleri ortadan
kald›rmak için kullan›l›rlar.

ON/OFF  dü¤mesi: AÇMA/KAPAMA ifllemini engeller ya da serbest b›rak›r.
MODE  dü¤mesi: Çal›flma modunun seçilmesini engeller ya da serbest b›rak›r.

FILTER  dü¤mesi: Filtrenin s›f›rlanmas›n› engeller ya da serbest b›rak›r.

TEMP. dü¤mesi ( , ): S›cakl›k ayarlamas›n› engeller ya da serbest b›rak›r.

* Etkinlefltir/Devre D›fl› B›rak Ekran›
ON (AÇIK) : Engellenmifl
OFF (KAPALI) : Serbest B›rak›lm›fl
YANIP SÖNEN: Henüz ayarlanmam›fl
Dü¤meler, her bas›ld›¤›nda yan›k ve sönük durumlar aras›nda geçifl yaparlar.

3 Bir ayar›n engellenmifl ya da serbest b›rak›lm›fl oldu¤unu kontrol etmek için 
PROHIBIT

 dü¤mesine
bas›n.
• Engellenen birimler için PROHIBIT  yanar.
• Toplu çal›flma ekran›nda çal›fl›rken, bütün birimler yan›p söner. Hiç biri serbest de¤ildir ve her

grubun engelleme durumu devam eder.

NOT: Havaland›rma ünite gruplar›nda, MOD ve SICAKLIK için ENGELLEME seçilemez.

(5) Çal›flma modu de¤iflikliklerinin s›n›rland›r›lmas› (mevsim de¤ifltirmek)
[Toplu çal›flma ekran›]

Bu ünite için ve tüm gruplar›n yerel uzaktan kumandalar› için belirtilen çal›flma modlar› aras›nda
geçiflleri s›n›rlar.
Örne¤in, seçimler Yaln›z mevsime uyacak flekilde s›n›rland›r›labilir: SO⁄UTMA (k›fl), ISITMA (yaz),
SO⁄UTMA ISITMA (mevsim aralar›nda).
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   Görüntü yok    →    MODE LOCK    →    MODE LOCK    →    MODE LOCK
+ + +

(CANCEL LIMIT) NO COOL  NO HEAT   NO COOL HEAT

↑

[Grup Çal›flma Ekran›]
Bu ekrandan ayarlama yap›lamaz.

Ayarlama için, Toplu Çal›flma Ekran›n› kullan›n.
[MODE LOCK] dü¤mesine her bas›ld›¤›nda, engellenecek modlar›n ekranlar› afla¤›daki s›rayla
yanarlar.

SO⁄UTMA YOK seçildi¤i zaman: So¤utma, Kurutma ve Otomatik modlar›, Çal›flma modu dü¤mesi
kullan›larak seçilemez.

ISITMA YOK seçildi¤i zaman: Is›tma ve Otomatik modlar›, Çal›flma modu dü¤mesi kullan›larak
seçilemez.

ISITMA YOK ve SO⁄UTMA YOK seçildi¤i zaman: So¤utma, Kurutma, Is›tma ve Otomatik modlar›,
Çal›flma modu dü¤mesi kullan›larak seçilemez
(Yaln›z Fan seçilebilir).

SINIRLAMAYI ‹PTAL ET (yanmaz) seçildi¤i zaman: S›n›rlamalar kald›r›l›r.

UYARI: Bir ünitenin çal›flma modunun de¤ifltirilmesi baflka bir denetleyici kullan›larak s›n›rland›r›ld›¤› zaman,
bu birimde yukar›daki ayarlamalar yap›lamaz. Bu fonksiyonlar baz› iç ünitelerde bulunmamaktad›r.
Böyle durumlarda, çal›flma modu yerel uzaktan kumanda kullan›larak de¤ifltirilemez.

(6) D›fl Zaman Ayarlay›c›
[Toplu Çal›flma Ekran›]

D›fl zaman ayarlay›c›,  tufluna her bas›ld›¤›nda, geçerli ve geçersiz olma aras›nda de¤iflir.

[Grup Çal›flma Ekran›]
D›fl zaman ayarlay›c›,  tufluna her bas›ld›¤›nda, seçili grup için geçerli ve geçersiz olma
aras›nda de¤iflir.
* D›fl zaman ayarlay›c› geçerli oldu¤unda,  yanar ve çal›flma modlar›, program zaman

ayarlay›c›yla (ayr›ca sat›l›r) uygun olarak AÇIK/KAPALI konumlara gelirler.
* E¤er D›fl zaman ayarlay›c› ba¤l› de¤ilse, zaman ayarlay›c› yan›p söner ve ayarlanamaz.

(7) Filtre ‹flaretinin S›f›rlanmas›
Filtrenin temizlenme zaman› geldi¤inde, FILTER  ve ilgili grup seçme ekran› ( ) yan›p söner.
Afla¤›daki ifllemlerle filtreyi de¤ifltirdikten sonra, filtre iflaretini s›f›rlay›n.

[Toplu Çal›flma Ekran›]

Yan›p sönen FILTER  lambas›n› söndürmek ve tüm gruplar için filtre iflaretlerini s›f›rlamak için FILTER

dü¤mesine iki kez bas›n.

[Grup Çal›flma Ekran›]

(Yan›p sönmekte olan) FILTER  ›fl›¤›n› söndürmek için FILTER  dü¤mesine iki kez bas›n ve seçilen
gruplar için filtre iflaretlerini s›f›rlay›n.

(SINIRLAMAYI ‹PTAL ET) (SO⁄UTMA YOK) (ISITMA YOK) (SO⁄UTMA ISITMA YOK)
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5. Acil durdurma modu
• D›fl girifl i¤nesinden acil durdurma bilgisi al›nd›¤›nda, bütün kay›tl› iç üniteler ve havaland›rma üniteleri

durur. Acil durum bilgisi kald›r›lana kadar, sistem uzaktan kumandas› da dahil olmak üzere bütün birimlerin
çal›flmas› engellenir.

• Acil durum bilgisi kald›r›ld›¤›nda, AÇIK/KAPALI durumu d›fl›nda tüm sistem acil durumdan önceki haline
geri döner.

Acil Durdurma Bilgisi S›ras›nda Ekran
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NOT: Acil durdurma bilgisi ve D›fl zaman ayarlay›c› beraber kullan›lamazlar. ‹lk ayarlar› yaparken bunlar›n
hangisinin geçerli olaca¤›n› seçin (D›fl zaman ayarlay›c› teslimat s›ras›nda seçili durumdad›r).
Ayarlama yaparken, 7-3 acil durdurma modu a yarlar›’na bak›n.

6. Bir ar›za oldu¤unda
Ar›zan›n ayr›nt›lar›, afla¤›daki ekranda görüntülenir.
Ar›zan›n yerini ve hata kodunu not edin ve sat›c›n›zla ya da servis merkezinizle temasa geçin.
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NOT: • Seçilmemifl bir grupta hata olufltu¤u zaman, AÇIK/KAPALI lambas› ve hatan›n olufltu¤u grubun
çal›flma durum ekran› ( ), grup çal›flma ekran›nda yan›p söner. Bu durumda, grup seçme
dü¤mesini kullanarak, hatan›n olufltu¤u grubu seçin ve hatan›n ayr›nt›lar›n› kontrol edin.

• Birden fazla grupta hata olufltu¤u zaman, hatan›n ayr›nt›lar›, en küçük grup numaras› için, toplu
çal›flma ekran›nda görüntülenir. Di¤er gruplardaki hata ayr›nt›lar›n› kontrol etmek için, COL./GROUP

dü¤mesine bas›n ve GRUP dü¤mesi ( , ) ile istedi¤iniz grubu seçin.

Hatalar› Temizlemek
Bütün hatalar› tek seferde temizlemek için: TOPLU AÇMA/KAPAMA dü¤mesine bas›n.
Gruplardaki hatalar› temizlemek için: ‹stedi¤iniz grubu seçin ve ON/OFF  dü¤mesine bas›n.

[ CENTRALIZED ] yan›p söner.

AÇIK/KAPALI ›fl›¤› yan›p söner.

Hatan›n olufltu¤u ünite tipi yan›p söner.

Hata kodu yan›p söner (dört basamakl›).

AÇIK/KAPALI LED’i yan›p söner.

Hatan›n olufltu¤u ünite türünün yer numaras› yan›p söner.

Hatan›n olufltu¤u ünitenin kay›tl› oldu¤u grubun çal›flma
ekran›n›n blok alan› yan›p söner.
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7. ‹lk ayarlar
7-1. Ana sistem denetleyicisinden ayarlama yapmak

‹lk ayarlar flöyledir:
• Kendi adresinin gösterimi
• En düflük yönetim grubu say›s›
• Grup ayarlar›
• Birbirine ba¤l› ünitelerin kurulmas›
• Kay›t ayr›nt›lar›n›n toplu olarak silinmesi

Bu ifllemleri gerçeklefltirmek için, ilk önce ‹lk Ayar Modu’na geçin.
(1) ‹lk Ayarlar Moduna Geçmek

• Sistem uzaktan kumandas›nda grup bilgileri kay›tl› olmad›¤› zaman
Güç verildi¤inde [ ] görüntülenir ve AÇIK/KAPALI ›fl›¤› yan›p söner. Bu durumdayken, FILTER  ve
SICAKLIK.  dü¤melerine ayn› anda bas›n.

• Sistem uzaktan kumandas›nda grup bilgileri kay›tl› oldu¤u zaman
Güç verildi¤inde [ ] görüntülenir, AÇIK/KAPALI ›fl›¤› yan›p söner ve grup çal›flma/izleme ekran›
görünür.
Bu durumdayken, FILTER  ve SICAKLIK.  dü¤melerine ayn› anda bas›n.

D‹KKAT: Kay›tl› grupta bir ya da daha fazla grup çal›fl›yorsa ya da herhangi bir ünite ar›zaland›ysa, ilk ayar
moduna geçmek için yukar›da anlat›lan ifllem kullan›lamaz. ‹lk ayarlar›, TOPLU AÇMA/KAPAMA
dü¤mesiyle tüm kay›tl› üniteleri durdurduktan sonra girin.

‹lk ayar modu seçildi¤i zaman, sistem uzakta kumandas›n›n kendi adresi iki saniye süreyle yan›p
söner ve daha sonra ilk ayarlar ekran› görüntülenir.
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Kendi adresini görüntüleme ekran› ‹lk ayar modu ekran› (ilk ayar ekran›)

(2) ‹lk Ayar Modundan Ç›kmak
Kay›tlar tamamland›ktan sonra, FILTER  ve SICAKLIK.  dü¤melerine ayn› anda bas›n. ‹lk ayarlar
modundan ç›kt›ktan sonra, sistemi yeniden bafllat›n.

D‹KKAT: [ ] yan›p sönerken, sistem bafllang›ç iletiflimi içindeyken gücü kesmeniz, grup ayarlar› gibi
bilgilerin do¤ru kaydedilememesine sebep olacakt›r.

‹ki saniye
sonra
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7-1-1. En Düflük yönetim grubu say›s›n› ayarlamak

Sistem uzaktan kumandas›n› kullanan en düflük yönetim grubu say›s›n› belirler.
(Teslimat s›ras›nda en düflük yönetim grubu say›s› birdir.)

Sistem uzaktan kumandas›yla yönetilen gruplar.
En düflük yönetim grubu say›s›yla, en düflük yönetim grubu say›s› + 31 aras›ndaki gruplar.
Örnekler: 1 - 32 aras›ndaki gruplar, en düflük yönetim grubu = 1 oldu¤u zaman yönetilir.

12 - 43 aras›ndaki gruplar, en düflük yönetim grubu = 12 oldu¤u zaman yönetilir.

Bu ifllevle ayarlanan en düflük yönetim grubu say›s›, ekran›n sol üst köflesindeki blokta, bir grup numaras›
fleklinde görüntülenir.

Örnek: En düflük yönetim grubu  = 12 oldu¤unda
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Her blok için grup say›s›

En düflük Yönetim Grubu Say›s›n› De¤ifltirmek

(1) ‹lk ayar modunda 
PROHIBIT

 dü¤mesine iki kez bas›n.

Sol üstteki blok seçilir ve geçerli en düflük yönetim grubu say›s› görüntülenir.
(2) En düflük yönetim grubu say›s›   tufluna her bas›ld›¤›nda artar, SICAKLIK.  tufluna her

bas›ld›¤›nda da azal›r.

NOT: • En düflük yönetim grubu say›s› 1 ile 50 aras›nda de¤erler alabilir.
• En düflük yönetim grubu say›s› 20 ya da daha büyük bir say›ya ayarland›¤›nda, ilgili grubun blok

grup say›s› 50’yi aflacakt›r. Bu durumda iç üniteler, grup say›s› 51 ve daha yüksek olan bloklara
kaydedilemezler.

(3) Yukar›da, (2) numaral› ad›mda en düflük yönetim grubu say›s›n› seçtikten sonra, yeni en düflük yönetim

grubu say›s›n› kaydetmek için 
PROHIBIT

 tufluna iki kez bas›n.

NOT: En düflük yönetim grubu say›s› ayar› sistem uzaktan kumandas› ana ya da ikincil olarak ayarland›¤›
zaman gereklidir. (E¤er en düflük yönetim grubu say›s› teslimat öncesindeki varsay›lan 1 de¤erinde
kal›rsa, bu gerekli de¤ildir.)

Grup say›s› : 12
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7-1-2. Grup Ayarlar›

‹ç üniteler, havaland›rma üniteleri, ikincil sistem denetleyicileri ve yerel uzaktan kumandalar her grup için
kaydedilir.
(Havaland›rma birimlerini 7-1-3. Birbirine ba¤l› üniteleri kurmak uygun olarak, birbirine ba¤l› üniteler olarak
ayarlay›n.)

(1) Grup seçimi
(2) Ünite seçimi

• Bir üniteyi gruba kaydetmek
• Bir üniteyi gruptan silmek
• Bir gruba kaydedilmifl üniteyi aramak

(1) Grup seçimi
1 GRUP  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda, grup seçim ekran› [ ] sa¤a do¤ru bir pozisyon kayar.

Daha sonra, grup numaras› bir artar ve iki saniye boyunca görüntülenir. (  dü¤mesine
bas›ld›¤›nda bu ifllemin tersi gerçeklefltirilebilir.)

2 Bir baflka ünite gruba kaydedildi¤i zaman, kaydedilmifl en düflük adres say›s› ve ünite türü
görüntülenir.

Örnek: Grup 1 ve 2 kay›tl› de¤il ve 005 adresindeki iç ünite, 3 numaral› gruba kay›tl› (en düflük yönetim
grubu say›s› = 1).
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‹lk ayar modu

Bir kez  dü¤mesine bas›n.
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Grup 2’yi seçin

Bir kez  dü¤mesine bas›n.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Grup 3’ü seçin
005 numaral› iç ünite art›k kaydedilmifltir.

S›cakl›k göstergesini ayarlamak: E¤er hiç bir fley kaydedilmemifl ise [ ]
gösterilir.

Hiç bir fley kaydedilmemifl ise, ilgili grup numaras› görüntülenir
ve iki saniye boyunca [ ] görüntülenir.

Hiç bir fley kaydedilmemifl ise, iki saniye boyunca [ ]
görüntülenir

‹ki saniye sonra tür (örne¤in [  ]) görüntülenir.
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(2) Ünite seçimi
• Bir üniteyi gruba kaydetmek
1 Adres, SICAKLIK.  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda artt›r›l›r ve  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda

azalt›l›r. (E¤er dü¤meye üç saniyeden daha uzun süre bas›l›rsa, atlama ifllevi çal›fl›r.)

NOT: De¤iflik kay›tl› ünite türleri için ayar aral›klar› afla¤›da belirtildi¤i gibidir.
‹ç üniteler ve havaland›rma üniteleri : 001 - 050
Yerel uzaktan kumandalar : 101 - 200
‹kincil sistem denetleyicileri : 000, 201 - 250

* Baflka bir grupta kay›tl› olan ünite seçildi¤i zaman, daha önce kay›tl› olan grup için grup seçme
ekran› ( ) yan›p söner.

2 Seçili üniteyi grubun içine kaydetmek için  dü¤mesine bas›n.
• Kay›t ifllemi normal bir flekilde tamamland›¤› zaman, ünite türü görüntülenir.

‹ç üniteler : IC Havaland›rma ünitesi : LC
Yerel uzaktan kumanda : RC Sistem denetleyic : SC

• Kay›t baflar›s›z olursa [ ] yan›p söner.
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Kay›t tamamlama ekran›
006 adresli iç ünite, grup 3 içine kaydedilir.

3 Ayn› gruba baflka bire ünite kaydetmek için yukar›daki (2) ad›m›n› tekrar edin. Baflka bir gruba
kaydetmek için, grubu seçin ve yukar›daki (1) ve (2) ad›mlar›n› yineleyin.

NOT: • ‹ç üniteler ve havaland›rma üniteleri ayn› grup içinde kaydedilemezler. Kaydedilmeye
çal›fl›ld›¤›nda, [ ] görüntülenir ve kay›t devam etmez.

• ‹ç üniteler, havaland›rma üniteleri ve yerel uzaktan kumandalar de¤iflik bir gruba kaydedildikten
sonra, yeni bir gruba daha kaydedilemezler. (‹kincil sistem denetleyicileri birden fazla grup içine
kaydedilebilirler.)

Kay›t normal bir flekilde tamamlan›rsa tür (ör. [ ]) görüntülenir.

Kaydedilecek adres burada gösterilir.
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• Bir üniteyi bir gruptan silmek
1 SICAKLIK.  ya da  dü¤melerine basarak silinecek olan üniteyi seçin.
2 Seçilmifl olan üniteyi gruptan silmek için iki kez MODE  dü¤mesine bas›n.
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MODE  dü¤mesine iki kez bas›n.

• Bir Grubun ‹çine Kaydedilmifl Üniteyi aramak
1 Kay›tl› üniteyi arayaca¤›n›z grubu seçin.
2 Görüntülenen kay›tl› ünite adresleri ON/OFF  dü¤mesine her bas›ld›¤›nda bir azal›r.
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ON/OFF  dü¤mesine
iki kez bas›n.

* Sistem denetleyicisini (SC) ararken,  denetleyici baflka bir gruba kay›tl›ysa grup seçme ekran› da ( )
yan›p söner.

* Seçili grupta kay›tl› hiç bir fley yoksa, [ ] görüntülenir.

Normal bir flekilde tamamland›¤› zaman, ünite türü
kaybolur ve [ ] görüntülenir.
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7-1-3. Birbirine ba¤l› üniteleri kurmak

Her gruptaki havaland›rma ünitelerinin birbirlerine ba¤l› çal›flmalar›n› kurar. Birbirine ba¤l› çal›flmay›, grubu
kurduktan sonra düzenleyin.
‹stenen grubun içinde iç üniteler kay›tl› olmad›¤› takdirde, birbirine ba¤l› üniteler kurulamazlar.

(1) Birbirine ba¤l› ünite ayarlar› ekran›n› aç›n
(2) Grubu seçin
(3) Ana iç üniteyi seçin
(4) Ba¤l› ünitenin adresini seçin

• Ba¤l› üniteyi kaydetmek
• Ba¤l› üniteyi serbest b›rakmak
• Ba¤l› üniteyi onaylamak

NOT: • Ba¤l› üniteyi kaydederken, ba¤l› üniteyi her zaman ana gruptaki en düflük adresli iç üniteyle
birlefltirin. Bu yap›lmazsa, ba¤l› üniteyi yerel uzaktan kumanda ile çal›flt›rmak olanakl› olamayacakt›r.

• Bir ünite birden fazla iç üniteye ba¤lanacak ise, ba¤l› ünite çal›flmas›n› her iç ünite için ayarlay›n.

(1) Ba¤l› ünite ayarlama ekran›n› aç›n
‹lk ayar ekran›ndan, ba¤l› ünite ayarlama ekran›na geçmek için COL./GROUP  dü¤mesine bas›n.
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‹lk ayar ekran› (ilk ayar modu ekran›) Birbirine ba¤l› ünite ayar ekran›

COL./GROUP
 dü¤mesine her bas›ld›¤›nda, ekran ilk ayar ekran› ve birbirine ba¤l› ünite ayar ekran› aras›nda

geçifl yapar.

(2) Grubu seçmek
Kaydedilecek ba¤l› üniteyi seçmek için GRUP  ya da  dü¤mesine bas›n.
Seçili grupta daha önce kaydedilmifl bir ünite bulundu¤u zaman, en düflük adrese sahip kay›tl› iç ünite
ve onun ünite türü görüntülenir.

Örnek: 003 adresindeki iç ünite, grup 2’ye kay›tl›d›r.
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Birbirine ba¤l› ünite ayar ekran› (grup 2)

‹ki saniye sonra [ ] ya da tür görüntülenir.

[ ] ya da ünite adresi görüntülenir.

‹ki saniye sonra [ ] ya da tür görüntülenir.

Ba¤l› ünite adres göstergesi.

[ ] ya da ünite adresi görüntülenir.

‹ki saniye sonra ünite türü [ ] görüntülenir.
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(3) Ana iç üniteyi seçmek
Ba¤l› ünite olarak ayarlanacak olan iç ünitenin adresini ça¤›rmak için TOPLU AÇMA/KAPAMA
dü¤mesine bas›n.

(4) Ba¤l› ünitenin adresini seçmek
Ba¤l› ünitenin adresi, SICAKLIK.  dü¤mesine her bast›¤›n›zda artar,  tufluna her bast›¤›n›zda
da azal›r.

NOT: Adresler 001 - 050 aral›¤›nda seçilebilirler.
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• Birbirine ba¤l› ünitenin kaydedilmesi
1 Ba¤l› üniteyi görüntülenen iç üniteye ba¤l› olacak flekilde kaydetmek için d›fl zaman ayarlay›c›

dü¤mesine bas›n.
E¤er kay›t normal bir flekilde gerçeklefltiyse, afla¤›daki görüntülenir. E¤er normal de¤ilse, ünite
türünün yerinde [ ] yan›p söner.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Ayarlanacak olan iç ünitenin adresi, ba¤l› ünitenin adresi ve ünite türleri de¤iflerek görüntülenir.

2 Birbirine ba¤l› birimleri ayarlamak
• Ayn› gruptaki baflka bir iç üniteyi ayn› birbirine ba¤l› üniteye kaydetmek için önce (3)’te anlat›lan

flekilde iç üniteyi seçin ve daha sonra onu ba¤l› ünite olarak kaydedin.
• Baflka bir gruptaki bir iç üniteyi ayn› birbirine ba¤l› üniteye kaydetmek için önce farkl› gruptaki iç

üniteyi (2) ve (3)’te anlat›lan flekilde seçin, daha sonra ba¤l› ünite olarak kaydedin.
• Baflka bir gruptaki bir iç üniteyi baflka bir birbirine ba¤l› birime ba¤lamak için (2) ve sonraki

ad›mlar› takip edin ve ba¤l› bir ünite olarak kaydedin.

Dü¤meye bas›ld›¤› zaman ünite türü kaybolur.

Kaydedilecek olan ba¤l› ünitenin adresini ayarlay›n.
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• Ba¤l› üniteyi serbest b›rakmak
Ba¤l› ayar› kald›rmak için, 

MODE
 birbirine ba¤l› ünite ayarlama ekran›nda ya da birbirine ba¤l› ünite

arama ekran›nda dü¤meye iki kez bas›n.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

De¤iflerek görüntülenir De¤iflerek görüntülenir

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

• Ba¤l› üniteyi onaylamak
1 Onaylanacak ünitenin adresini seçmek için SICAKLIK.  ya da  dü¤melerine bas›n.
2 Ba¤l› ayar› onaylamak için ON/OFF  dü¤mesine bas›n

• Birbirine ba¤l› ayarla birlikte
Afla¤›daki ekran› tekrarlay›n.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Birbirine ba¤l› ayarlara sahip iç ünitenin adresini ve türünü görüntüler.

De¤iflerek görüntülenir

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

Birbirine ba¤l› ayarlanan ünitenin adresini ve türünü görüntüler.

Bu durumda, 
ON/OFF

 dü¤mesine basarak ayn› birbirine ba¤l› üniteyi ve birbirine ba¤l› ayarlara sahip
di¤er iç üniteleri  onaylay›n.

Normal olarak tamamland›¤› zaman, ünite türü
kaybolur ve [ ] görüntülenir.

MODE

dü¤mesine iki
kez bas›n.

Normal olarak tamamland›¤› zaman, ünite türü
kaybolur ve [ ] görüntülenir.

MODE

dü¤mesine iki
kez bas›n.



88

• Birbirine ba¤l› de¤ilken afla¤›daki ekran görüntülenir.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF

7-1-4. Kay›t ayr›nt›lar›n›n toplu olarak silinmesi

Tüm gruplar için ayar bilgilerinin ve birbirine ba¤l› ayar bilgilerinin toplu olarak silinmesi.
(1) ‹lk ayar ekran›n› ya da birbirine ba¤l› ayar ekran›n› aç›n.

(2) Tüm ayarlar› silmek için MODE  dü¤mesine üç saniyeden daha uzun bir süre bas›n.

NOT: • Toplu silme, Yaln›z sistem uzaktan kumandas› ana sistem kumandas› olarak ayarland›¤›nda
olanakl›d›r.

• Toplu silmeden sonra, en düflük yönetim grubu numaras› bir olur.

Tüm ayarlar› silmek için MODE  dü¤mesine üç saniyeden daha uzun bir süre bas›n.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

Toplu silmeyle ba¤lant›l› olan iletiflim ifllemleri.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK
FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.MODE
ON/OFF

˚C

ON/OFF ıı
ı ı ııı

ııı
ı ı

ı ı ı ı ı ıııı

‹lk durum

7-2. Ana sistem denetleyicisiyle yönetildi¤i zaman

Sistem uzaktan kumandas›, baflka bir ana sistem uzaktan kumandas› ile idare edilirken, sistem uzaktan
kumandas›yla grup ve birbirine ba¤l› ünite ayarlar› gerekli de¤ildir (örne¤in, sistem uzaktan kumandas›
ikincil bir uzaktan kumanda ise).
Grup ve birbirine ba¤l› ayarlar, ana sistem denetleyicisiyle düzenleyin.

NOT: Sistem uzaktan kumandas› ikincil sistem uzaktan kumandas› olarak ayarlansa bile, en düflük yönetim
grubu numaras› her zaman gereklidir.

Ünite adres bölümünde (SICAKLIK bölümü) [ ] görüntülenir.

AÇIK/KAPALI ›fl›¤› ve grup seçme ekran› yan›p söner.

Grup numara göstergesinin üzerinde [ ] yan›p söner.
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7-3. Acil durdurma modu ayarlar›

Bu ayarlar, sistem uzaktan kumandas› d›fl girifl i¤nesinden acil durdurma bilgisi ald›¤› zamanlar için gereklidir.

[Ayarlama]

(1) Sistem bafllatma iletifliminden sonra, 
COL./GROUP

 ve ON/OFF  dü¤melerine, grup çal›flma ekran›nda ya da
toplu çal›flma ekran›nda ayn› anda iki saniyeden daha uzun bir süre için basarak, afla¤›daki ekran›
görüntüleyin ve acil  durdurma moduna girin.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

ON/OFF

(2) COL./GROUP  ve ON/OFF  dü¤melerine tekrar ayn› anda iki saniyeden uzun bir süre bas›ld›¤› zaman, afla¤›daki
ekran görüntülenir, acil durum bilgi modu kald›r›l›r ve d›fl zaman ayarlay›c› modu seçilir.

ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

ON/OFF

FILTER
MODE

NOT: Acil durdurma girifl kablosunun ba¤lanmas›n›n ayr›nt›lar› için sistem uzaktan kumandas›n›n kurulum
k›lavuzuna bak›n.

8. Özellikler
Bu cihaz›n özellikleri

[ CENTRALIZED ] ve OFF  ile birlikte, grup numaras›
ekran›nda [  ] yan›p söner. Acil durdurma bilgisi bu
durumda girilebilir.

[ CENTRALIZED ] ve OFF  ile birlikte, grup numaras›
göstergesine iki saniye boyunca [ ] yan›p söner. Acil
durdurma bilgi modu bu durumda kalkar ve d›fl program
zaman ayarlay›c›ya ba¤lan›labilir.

Parça

Güç Kayna¤›

Elektrik tüketimi
Kullan›m için gereken çevre
koflullar›
A¤›rl›k
D›fl ölçüler
(Y × G × D)

Ayr›nt›lar
DC30 V (güç, d›fl üniteden ya da ya da iletim hatlar› için bir güç
ünitesinden sa¤lan›r (model: PAC-SC34KUA))
1 W
0’dan 40 °C’ye s›cakl›k, % 30’dan % 90’a kadar Göreceli Nem Oran›
(yo¤unlaflma olmadan)
0,2 kg

120 × 130 × 18 (mm)
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NK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VM
�� !" KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VM
�� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VN

OK �� KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VO
PK �� !"#$% KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VQ
QK �� KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VS

QJNK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VS
QJOK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VT
QJPK �� KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK VU

RK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMN
SK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMN
TK �� !" KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMO

TJNK �� !"#$%&'() KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMO
TJNJNK �� !"#$%&'() KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMP
TJNJOK �� ! KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMQ
TJNJPK �� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NMT
TJNJQK �� !"#$%& KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NNM

TJOK �� !"#$%&'() KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NNM
TJPK �� !"#$% KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NNN

UK �� KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NNN
�� !"# KKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKKK NNN

NK=�� !"#
�� !"#$%&'()*+,-./01234�567$%89:;.

�� !"#$%&'()*+,-./0.

�� !"#$%&'()*!"+,-./0123456 !"#789:;<=>?@ABC.D
�.�� !"#$%&'()*+,-./0123456".

�� !"

=�� �� !"#$%&'()*+,-./0.

=�� �� !"#$%&'()*+,-.&/012345.
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�� !"#

=��

■ �� !"#$%&'(.

• �� !"#$%&'()*+,-./0123.

■ �� !"#$%&'()*+,-..

• �� !"#$%&'()*+,-./012.

■ �� !"#$%&'(&)*+.

• �� !"#$%&'%()*+,-./0123456789.

■ �� !"#$%&'()*+.

• �� !"#$%&'()*+,-./01234/5.

■ �� !"#$%&'()*.

• �� !"#$%&'()*+,-./012345.�� !"#$%&'()*.�� !"#$%&'(
�� !"#$%&'()*+,-..

■ �� !"#$%&'()*+,-.

• �� !"#$%&'()*+,-./.�� !"#$%&'().

■ �� !"#$%&'()*+,-.

■ �� !"#$%&'()*+.

• �� !"#$%&'()*+,-./012&345.�� !"#$%&'().

■ �� !"#$%&'()*+,-./01.

• �� !"#$%&'()*+,-./01234.

=��

■ �� !"#$%&'()*+,-./0.

• �� !"#$%&'()*+,-./0123456.

■ �� !"#$%&.

• �� !"#$%.

■ �� !"#$%&'.

• �� !".

■ �� !"#$%&'()*+.

• �� !"#$%&'()*+,-./0.�� !"#$%&'()*+ .�� !"#$.

■ �� !"#$%&'()*+,%).

• �� !"#$%&'()*+�,-.!"#)/+01234567.

■ �� !"#$%&'()*.

• �� !"#$%&'()*+&,-./0123456789:;<=>?@A5BC;DEFGH.

■ �� !"#$%&'()*+,.

• �� !"#$%&'.

■ �� !"#$%&'()*+.

• �� !"#$%&'()*+,-..�� !"#$%&'()*+,-./0123456&78.��
�� !"#$%&'()*+.

■ �� !"#$%&'.

• �� !"#$%&'().

■ �� !"#.

• �� !"#$%&'()*+,-./012345.

■ �� !"#$%&'()*+,&-./0.

• �� !"#$%&'().�� !"#$%&'()*&+,-./0123456 !789:$;<&
�� !"#$%&'.
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OK ��
�� !"#$%&RM�� !.�� !"#$%&.
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�� !"
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�� !"#$%
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�� !"
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�� !"
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�� !

�� !"

�� !"

��

�� !"

�� !"#$%

��

�� !
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��

�� !"#$%&'
�� !"#$

��

�� !"#$%L�� .

�� !"#$%&'()*+.

�� !"#$L��L��L��L��
�� !"#$L��L�� 

�� !"#$%&'(.

�� !"#
��L�� !" ��NVJPM�
�� !" ��NTJOU�
�� !" ��NVJOU�

�� !"#$%&'()*+,-./01234!56.

�� !"#$%&'()*+,-./0123L�� !"#�$%&
�� !"#$.�� !m^`JpcQNp`^�� !"#$%&'().

�� !"#$%&'()*+,-./01234̀ lli�� !"
eb^q�� !"̀ lli�eb^q�� !"#$%.

�� !"#$%&'()*+,-� !./.

�� !"#� !$%&'(.

�� !"

�� !"#$!"%&'()*+,-./0

�� !"#$ !%&'()*+,'-(./0!12.

�� !"#$%&'(.

�� !"#$%&'(").

�� !"#$%&'(.

�� !"#$%&'.

��RM�� !PO�� !

M�NS��� !"#$%&'($%)*+,-./%0.�

M�O�

M�Q�� !"#$%&'()*+,

M�P�� !"#$%&'

M�NS�� !"#$%&'()*+,V�� !"#

�
�
 
!
"
#

�
�
 
!

��

��

��

��

�� !
�� 

��
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�� �� !"#$%&'()*+,-./)0*1+,.)0231&'.�� !"#$%
��.

• �� !"#!"$%&'!"#!"()*+*.

• �� O�� !"#$%&'%&()*+,-..

• ��O�� !"#$%&'%&()*+,-#$%&'.

�� !"#m^`JpcQNp`^�.

�m^`JpcQNp`^�� !"#$%&.

�� !"m^`JpcQNp`^�� !"#.

�� !m^`JpcQNp`^�� !"#$%&
�� �!"m^`JpcQNp`^�� !"#$
��.�� !"#m^`JpcQNp`^�� !
��.

�� ��
��

m^`JpcQNp`^��
�� 

�� !"#$!"%&m^`JpcQNp`^�� 
��

�� !"# �� !"#

�� ��

�� !"#N �� !"#O

����

��

��

�� !"#N �� !"# �� !"#O

�� ������

GN �� !"#$%� !"#

��

�� !

��
�� !"#$% &'()*+,-./01234567içëëå~ó��
�� !"#$%&'()*+,-./$'(.

��
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER

PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER

TEMP.
MODEON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODEON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

4

5

6

73

2

1

8

9

;

COL./GROUP

NO COOL HEAT

PK �� !"#$%

1�� !"#$
�� !"#.

2�� !"#$%
�� !"#$%&'(")*+&,-.)/%&'
��.

3 ��L�� !"#$
�� !"#$%&'()*$%&'.

4 �L�� !
�� !"#$%&'().

5�� L�� !
�� !"#$%&'()*.

6�� !"#$
�� !"#$%.

7�� !"
�� !"#$%&'().

8�� !"#$%&
�� !"#$%&'()*+(,-./01234
��.

9�� !"#$%&'
�� !"#$%&.

;�� !"#$
�� !"#$%.
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
NO COOL HEAT

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

A

B

C

D

E F G H I

J

K

M

N

L
FILTER

MODE

A�� !"#$%
� �� 
� �� 
�� �� 

B�� !"#$
�� !"#$"%&'()*+"#$,��-./
�� !".

C ��L�� !"
�� !"#$%&'()*+,-.`liib`qfsb.

�� !"#$%&'(dolrm.

D�� !"
�� !"#$"$%.

E�� !"#$%L�� =�
�� !"#$"%L�� .

F�� !"#$
�� !"#$%&'()*+,-..

G�� !"#$%
�� !"#$%&'()*+,-%%&'./&01.

H�� !"#$
�� !"#$%&.

I�� !"#$
�� !"#$%&'().

J�� !"#$%
�� !�"#$%&'(.

� �� !" #$%&.

� �� !"#$%.

�� �� !".

K�� !"#$
�� !"#$%&'()*+.

L�� !"#$%&'(
�� !"#$%&'()*+,-./0.

M�� !"#$%
�� !"#$%&'(.

N�� !"#$
�� !"#$%.
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK PROHIBIT

MODE LOCK

FILTER
SKIP

TEMP.
ON/OFF

˚C

FILTERGROUP
REMOTE CONTROLLER
PAC-SF41SCA

SYSTEM

MODECOL./GROUP ON/OFF TEMP. PROHIBIT

ON/OFF

MODE LOCK

ABS

FILTER
MODE

QK ��
QJNK �� !"#

�� !"#

�� xCOLLECTIVEz�� !"#$%&'()*+,-./01234.

• �L�� !"#$%!".

• �� !"#$ !%&'().

• �� !"#$%&.

• �� !"#$.

• �� !"#$.

• �� !"#$%�&'()*�&+,-..

• �� !"#$%&'(%)*+,-./0123456789.

�= COL./GROUP =�� !"#$%&'()*+,-.#$'(/0.

�� !"#$%&'()*"#$%+,-./0123456789.�� !"#$%&'()*+
�� !"#$%&'().�� !"NM�� !"#$%&'()*+,-./.�� !"#$%&
�� !"#$%&��'()*+, !-./.�
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ON
COLLECTIVE
GROUP OFF

CENTRALIZED

AUTO
BY-PASS
HEAT EX.

CHECK

FILTER
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• �� !"#$%&'()*+,-./0�12!"#$%3456.

• �� !"#$%$&=Y===[=�� !"#$.

2 �� !"#$%&'()"*+,-./01.

ON/OFF =�� !"#$%&L�.

MODE =�� !"#$%&'().

FILTER
=�� !"#$%&'()*.
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WT02978X01 Printed in Japan

This product is designed and intended for use in a residential, commercial or light-industrial environment.
The product at hand is based on the following EU regulations:
• Electromagnetic Compatibility Directive 89/336/EEC
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